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Dessa ar Finlands Sportskytteférbunds (Suomen Am-
pumaurheiluliitto, SAL) styrande regler for tavlingsverk-
samheten. De ar ikraft i den nationella nivans tavlings-
verksamhet (1.3.1.2) i alla ISSF-grenar och till lampliga
delar i SAL:s 6vriga grenar i Finland. | den internatio-
nella nivans tavlingsverksamhet (1.3.1.1) anvands det
ifragavarande internationella férbundets regler. Aven
i den lokala nivans tavlingsverksamhet (1.3.1.3) kan
dessa regler anvandas till viss utstrackning. Tillamp-
ning av reglerna, se paragraf 6.1.

Om i dessa, fran finska Gversatta reglerna och i de
ursprungliga finsksprakiga reglerna uppstar olika tolk-
ningar, galler det finsksprakiga originalets tolkning.

Denna regelbok annullerar alla de tidigare utkomna
regelbdckerna “Kilpailutoiminnan yleissdannét ja oh-
jeet” (6versatta eller icke oversatta). Andringar i reg-
lerna, gjorda efter publiceringen av denna bok, finns
pa svenska pa SFS:s internetsidor, och pa finska pa
adress www.ampumaurheiluliitto.fi.

4



http://www.ampumaurheiluliitto.fi

1.1
111

ALLMANNA DEFINITIONER

Forbund och organisationer

Styrande grenorganisationer, som SAL:s
tavlingsverksamhet baserar sig pa, ar
internationella skyttesportforbundet (In-
ternational Shooting Sport Federation,
ISSF), europeiska skytteunionen (Euro-
pean Shooting Confederation, ESC),
nordiska skytteunionen (Nordic Shooting
Region, NSR), hagel- och jaktskyttets
internationella forbund (Federation Inter-
nationale de Tir Aux Armes Sportives
de Chasse, FITASC), siluettskyttets inter-
nationella forbund (International Metallic
Silhouette Shooting Union, IMSSU), eu-
ropeiska siluettskytteforbund (Associa-
tion Européenne de Tir sur Silhouttes
Métalliques, AETSM), svartkrutskyttets
internationella férbund (Muzzle Loaders
Association International Commit-
tee, MLAIC), bankskyttets internationella
forbund (Word Bench Rest Shooting
Federation, WBSF), europeiska bank-
skytteférbund (European Bench Rest
Shooting Federation, EBSF), europe-
iska smakalibriga- och luftvapens bank-
skytteforbund (European Rimfire & Air
Rifle Benchrest Shooting Federation,
ERABSF), smakalibriga- och luftvapens
bankskyttets varldsférbund (World Rim-
fire & Air Rifle Benchrest Shooting Fe-
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deration, WRABF), practical skyttets in-
ternationella férbund (International Prac-
tical Shooting Confederation, IPSC)
samt PRS-skyttets internationella férbund
(International Precision Rifle Federa-
tion, IPRF).

Idrottens rattskyddsnamnd fungerar
som oberoende besvarsinstans, som be-
handlar och avgdér andringsansdékningar
till inom idrotten uppkomna beslut och
sanktioner.

Finlands Sportskytteforbund (Suomen
Ampumaurheiluliitto, SAL) som i dessa
regler benamns foérbundet, &r i Finland,
inom skytte, det hdgsta 6vervakande och
styrande organet i den nationella nivans
tavlingsverksamhet och tavlingar, arrang-
erade i Finland.

Utskott. Med utskott avses en av SAL:s
styrelse utsedd expertorganisation.

Tavlingsutskottet, (KVK) avses utskott,
som utndmnts av férbundsstyrelsen, till
vars ansvarsomrade hor utvecklandet och
styrandet av SAL:s tavlingsverksamhet pa
nationell niva.

Grensektion. Med grensektion avses en
av SAL:s styrelse utsedd organisation,
som svarar for utvecklingen av respektive
grengrupps tavlings- och hobbyverksam-
het.



1.1.7

1.1.8

1.1.9

1.1.10

1.1.11

Regionsektion. Med regionsektion avses
forbundets regionala organisation.

Forening. Med forening avses, en till for-
bundet hérande férening.

Arrangor. Med arrangér avses anordna-
ren av tavlingen. Som arrangoér kan vara
en forening, féreningssammanslutning,
regionsektion, grensektion eller férbun-
det.

Appellationsjury. Med appellationsjury
avses hogsta beslutande organ, som be-
handlar i tavlingen gjorda protester.

Appellationsjuryns sammansattning och
uppgifter ar bestdmda i bilaga L.1.5.2.
For FM-tavlingar skall alltid utses appel-
lationsjury. Aven fér andra tavlingar kan
arrangdren valja att utse appellations-
jury. Om appellationsjury inte utsetts for
tavlingen fungerar tavlingsutskottet som
appellationsjury. Appellationsjuryns beslut
kan inte dverklagas.

Jury. Med jury avses ett organ pa tav-
lingsplatsen, som 6vervakar arrangérerna
och tavlarna.

Juryns sammansattning och uppgifter
bestdms i de tavlingsgrenarnas regler var
jury anvands.

For varje 1.3.1.1 och 1.3.1.2 nivas tavling
skall jury utses.



1.1.12

1.2
1.21

1.2.2

1.23

124

1.2.5

Tavlingsledning. Tavlingsledningen be-
star av tavlingens tavlingsledare, skytte-
ledarna, resultatgivningens chef och den
kommunikationsansvariga.

Personer

Tavlare. Med tavlare avses idrottare, som
anmalt sig till tavlingen.

Tavlingsidrottare. Med tavlingsidrottare
avses person som slutit licensavtal med
forbundet. Andra idrottare kallas gemen-
samt for hobbyidrottare.

Toppidrottare. Med toppidrottare avses i
ISSF-grenarna idrottare i klasserna D20,
H20, D och H och i icke ISSF-grenar,
idrottare i D20, A20, D och A som valts till
SAL:s traningsgrupper eller har represen-
tera SAL under de tva senaste licenspe-
rioderna.

Representationsidrottare. Med repre-
sentationsidrottare avses idrottare som
valts att representera forbundet eller in-
gatt idrottsavtal med férbundet.

Stodperson. Med stddperson avses per-
son, som ar bunden till tdvlande som lag-
ledare, tranare eller via en serviceuppgift
(t.ex. chauffor) eller supporter (t.ex. ung-
domarnas foraldrar).



1.2.6

1.2.7

1.2.8

1.3
1.3.1
1.3.11

Askadare. Med &skadare avses person,
som fungerar som publik, inbjuden gast
eller person i mediakretsar (t.ex. redaktor,
fotograf).

Teknisk delegat (TA). Med teknisk dele-
gat avses person, som ar utsedd av den
som beviljat tavlingslovet, och som fung-
erar som radgivare och Overvakare av
arrangemangen och reglerna. Till teknisk
delegat far inte utses person, som ar med-
lem i arrangorsféreningen. Den tekniska
delegaten bor vara nationell éverdomare.

TA:s uppgifter ar bestamda i bilaga 4, TA:s
uppgifter.

Funktionar. Med funktionar avses per-
son, som ar i funktionarsuppgifter samt ar-
rangorsféreningens medlemmar, som ar
pa tavlingsplatsen och som inte ar tavlare,
underhallspersonal eller askadare. Funk-
tionarernas uppgifter och behdrighets-
fordringar ar bestdmda i FM- och varde
tavlingarnas arrangérsanvisning (bilaga
1), samt i grenreglerna.

Skyttetavlingar

Skyttetavlingarnas nivaer ar:

Internationell niva — Tavlingar, som skall
ansokas av internationella forbund:



1.3.1.11
1.3.1.1.2
13113
1.31.1.4
1.3.1.1.5

1.3.1.1.6

1.3.1.2

1.3.1.21
1.3.1.211
1.3.1.21.2

1.3.1.21.3

1.3.1.2.2
1.3.1.2.21
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OS-tavlingar, paralympiatavlingar.
VM-tavlingar.
EM-tavlingar.
NM-tavlingar.

Av internationella forbund ansokta GP-
och cup-tavlingar.

Ovriga av internationella férbund ansokta
tavlingar.

Nationell niva - Av forbundet eller av
dess gren- eller regionsektion ansokta
tavlingar.

Av tavlingsutskottet ansokta tavlingar:
ISSF-grenarnas (se 1.3.5) FM-tavlingar.
ISSF-grenarnas rekorddugliga tavlingar.

Dessa tavlingar ar alltid 6ppna samt inter-
nationella.

Ovriga av tavlingsutskottet ansékta tav-
lingar.

Dessa kan t.ex. vara ISSF-grenarnas
landskamper, cup-tavlingar samt rekord-
dugliga serietavlingar.

Av grensektionen ansokta tavlingar:

Icke ISSF-grenarnas (se 1.3.6) FM-tav-
lingar.



1.3.1.2.2.2

1.3.1.2.23
1.31.2.24

1.3.1.2.2.5

1.3.1.23

1.3.1.2.31
1.3.1.2.3.2

1.3.1.23.3

1.3.1.3

1.3.1.31

1.3.1.3.2

Icke ISSF-grenarnas rekorddugliga tav-
lingar eller motsvarande tavlingar i vilka
rekord inte noteras.

Dessa tavlingar ar alltid 6ppna och inter-
nationella.

Icke ISSF-grenarnas regionmasterskap.

Icke ISSF-grenarnas 6ppna regionala tav-
lingar.

Ovriga av grensektionen anhalina
tavlingar.

Dessa ar t.ex. icke ISSF-grenarnas lands-
kamper, cup-tavlingar samt serietavlingar.

Av regionsektionen anhallna tavlingar,
(regionnivans tavlingar):

Regionmasterskap i ISSF-grenarna.

Oppna, regionala tavlingar i ISSF-
grenarna.

Ovriga av regionen ansékta tavlingar.

Dessa ar t.ex. ISSF-grenarnas icke re-
korddugliga serie- och cup-tavlingar.

Lokala nivans tavlingar, till vilka inte
behdvs arrangdrslov:

Tavlingar mellan féreningens medlem-
mar.

Klubbkamper mellan max. tre féreningar.
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1.3.1.3.3

1.3.1.34

1.3.1.3.3.5

1.3.1.3.3.6

1.3.2

1.3.3

1.3.4
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Av féreningen arrangerade kommunala
masterskap eller kommunkamper, i vilka
foreningens medlemmar representerar
kommunen men inte sin egen, i kommu-
nen verksamma férening.

Av féreningen arrangerade tavlingar for
utomstaende.

Dessa ar t.ex. tavlingar, arrangerade for
foretag och jaktféreningar.

Lager- och uttagningstavlingar, som ar
avsedda enbart for férbundets, grensek-
tionens, eller regionens traningsgrupper.

Sadana icke rekorddugliga serie- och
cup-tavlingar, som utférs pa hemmaba-
nor, i vilkka deltagarna tavlar pa sina egna
hembanor.

Vardetavlingar. Som vardetavlingar av-
ses internationella nivans tavlingar och
FM-tavlingarna (1.3.1.1 - 1.3..1.2.1.1).

Med uttagnings-, val- och besiktningstav-
ling avses en sadan beviljad rekordduglig
eller annan tavling som férbundsstyrel-
sen, traningsledningen eller grensektio-
nen skilt utsett till tavling med vilken valjs
idrottare till internationella eller andra
tavlingar. (Se aven 1.3.1.3.5).

Klass. Med klass avses i dessa regler i
tavlingarna anvanda alders- eller skicklig-
hetsindelning i tavlingsklasser.



1.3.5

1.3.6

1.3.7

1.4
141

ISSF-grenar. Med ISSF-grenar avses
alla gevars, pistol och rorliga mals grenar
samt hagel med undantag av sporting-
grenarna.

Icke ISSF-grenar. Med icke ISSF-grenar
avses alla siluett-, practical-, svartkrut-,
bankskytte- och PRS-skyttegrenar samt
sporting grenarna i hagel.

Med grengrupp avses en grenhelhet som
bestar av liknande grenar. SAL har nio (9)
grengrupper: gevar, pistol, hagel, rorligt
mal, siluett, practical, svartkrut och bank-
skytte och PRS-skytte. | samma gren-
grupp kan finnas bade ISSF-grenar och
Icke ISSF-grenar.

Avtal
Antidopningsreglemente

Finlands Sportskytteférbunds antidop-
ningsregler bestar av de senaste utgivna,
ikraftvarande, Finlands Centrum for Etik
inom Idrotten rf, (FCEI, pa finska SUEK),
antidopningsreglemente, (Finlands anti-
dopingreglemente), internationella gren-
forbundets och nationella grenférbundets
antidopningsreglemente och bestammel-
ser samt Internationella Olympiakommit-
tés (IOK) antidopningsreglemente samt
Internationella Paralympiakommitténs
(IPC) antidopningsreglemente.
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1.4.2

1.4.21
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Finlands Centrum for Etik inom Idrotten rf,
(FCEI) publicerar varje ar "Foérbjudna sub-
stanser och metoder i idrotten”-forteck-
ningen ("Kielletyt aineet ja menetelmat ur-
heilussa”), vilken baserar sig pa Varldens
Antidoping byrans (WADA) publicerade
forteckning over i idrotten forbjudna lake-
medel och metoder. Denna forteckning,
uppdaterad, finns pa FCEI:s internetsidor,
adress: www.antidoping.fi.

Idrottarna och personer som verkar inom
idrotten maste folja, och allmant kanna till
idrottens och de i skyttesporten tillampade
och ikraftvarande antidopningsreglemen-
te och -regler. Antidopningreglerna och
-bestdmmelserna finns i paragraf 2.5.

Arrangorslov

Arrangorslov ar ett avtal mellan den som
beviljar lovet och arrangoren, i vilket bevil-
jaren forbinder sig att publicera tavlings-
inbjudan och resultaten enligt separata
villkor. Arrangoren forbinder sig, nar lovet
ar beviljat, att uppfylla de till lovet hérande
reglerna, bestdammelserna och anvisning-
arna.

Arrangerande av tavling utan lov

Arrangerande av tavling utan lov, till vil-
ken, enligt dessa regler, fordras lov, ar
forbjudet och bestraffas med i paragraf
1.8 ndmnda bestraffning.


http://www.antidoping.fi

1.4.2.2

1.4.2.3

1.4.3

Deltagande i tavling utan arrangorslov

Deltagande i sadan tavling (1.4.2.1), som
forbundet forbjudit, kan leda till i punkt 1.8
namnda bestraffning.

Anvandandet av benamningen FM-
tavling

Inom SAL:s tavlingsverksamhet ar be-
namningarna FM, FM-tavling och Finska
masterskapstavling reserverade for of-
ficiella, i enlighet med dessa regler, an-
ordnade godkanda Finska masterskaps-
tavlingar (1.3.1.2.1.1 och 1.3.2.2.2.1). Det
ar forbjudet att anvanda begreppen for
andra tavlingar, i dess namn eller i dessas
marknadsféringen, sasom t.ex. i formen
“inofficiellt FM” eller pa ett liknande satt
med vilket man later paskina att tavlingen
har en mer officiell status &n den det facto
har.

Tavlingsutskottet kan ge lov att anvanda
benamningen pa ett avvikande satt for
tavlingar som fast hér ihop med FM, tex. i
formen FM-granskning, FM-uttagning, for-
FM o.dyl.

Arrangorsavtal

ar ett avtal mellan férbundet och tavlings-
arrangbren. Som arrangodrsavtal galler
normalt beviljat arrangdrslov.

15



1.4.4

1.4.5
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Ett sarskilt avtal kan ingas om férbundet
eller arrangoren fordrar det, och det anses
nddvandigt.

Idrottaravtal

ar ett avtal mellan férbundet och idrottare
i forbundets tranings-, representations-
eller landslagsgrupp, eller ett avtal mellan
férbundet och en idrottare dar férbundet,
till en internationell vardetavling, eller till
en sadan tavling dar deltagarantalet ar
begransat, utser och sander idrottaren.
Avtalet reglerar forpliktelser och rattigheter
for utsedd tavlingsidrottare och till gruppen
hdrande tavlingsdeltagare.

Idrottaravtalet kan ingas, som engangs-
avtal t.ex. for vissa tavlingar eller fér en
langre period.

Licens

ar ett avtal mellan forbundet och
idrottaren, med vilken avtalsparternas
rattigheter och forpliktelser i den nationella
tavlingsverksamheten regleras. lkraft-
varande licensavtals- och férsakrings-
villkor finns pa forbundets internetsidor.
Med avtalet forbinder sig idrottaren att
folja férbundets tavlingsregler och
erhaller ratten att delta i den nationella
tavlingsverksamheten. Licensen ar
aven idrottarens olycksfallsforsakring.
Avtalet trader ikraft nar idrottaren betalat



1.4.6

1.4.7

licensavgiften och den ar tidsbunden.
Barnens Guldkorns-licens (kultahippu)
motsvarar tavlingslicensen men galler
endast stodklasserna.

Licensen kan lésas endast av idrottare,
som ar medlem i en SAL:s medlems-
férening. Vid I6sande av licens bor idrot-
taren meddela vilken férening / vilka fére-
ningar idrottaren representerar under li-
censperioden.

Avtal mellan innehavaren av den lokala
skjutbanan och jordagare, vaglag och
grannar kring banan, ar avtal med vilka
arrangoren forsadkrar sig om att ostort
kunna genomféra tavlingen utan att stéta
sig med nagon part. Namnda avtal bér om
mojligt goras skriftligt.

Anmalning till tavlingen

ar ett avtal mellan arrangéren och
idrottaren och idrottarens férening, med
vilket arrangdren férbinder sig att anordna
at idrottaren en regelmassig tavling enligt
vad som definierats for tavlingen och
idrottaren forbinder sig att folja tavlingens
regler och instruktioner samt att betala
deltagaravgift. Upplésning av avtalet ar
stipulerat i paragraf 3.5.

Genom att anmala sig till tavlingen
beviljar idrottaren forbundet, dess
distrikt, grensektion, tavlingsarrangéren

17



1.4.71

1.4.8

1.5
1.5.1

1.5.2

18

och median ratten att publicera hens
tavlingsresultat och lagra resultaten for
idrottsstatistik.

Efteranmalning till tavlingen

Tavlingsarrangéren kan, efter att anmal-
ningstiden utgatt, godkanna efteranmal-
ningar till tavlingen. Efter att i tavlingsin-
bjudan ha informerat om mdjligheten till
efteranmalningar har arrangéren ratt att
debitera en hogre deltagaravgift av efter-
anmalda. Avgiften kan vara hégst en och
en halv ganger (1,5x) den normal delta-
garavgiften.

Raddnings- och sadkerhetsplan

Pa alla skjutbanor, bade fasta och tillfal-
liga, skall finnas en raddnings- och séker-
hetsplan, som ar uppgjorda tillsammans
med de lokala rdddningsmyndigheterna.

Stiftande av regler och ibruktagande

Om dessa reglers ikraftvarande samt and-
ringar och kompletteringar besluter SAL:s
fullmaktige.

Initiativet till &ndringar och komplette-
ringar av dessa regler kan goras av for-
bundsstyrelsen eller av férbundsstyrelsen
utsedda expertgrupper, samt férbundsfull-
maktige och dess medlemmar, i enlighet
med férbundets stadgar.
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Forbundsstyrelsen, eller av den befull-
maktigad instans, kan komplettera dessa
regler genom att ge at tavlingsarrangoren
tekniska direktiv och rekommendationer
rérande tavlingen (t.ex. godkannande av
tolkningsapparatur, eller fordringar pa ba-
nor vid beviljande av arrangdrslov). Direk-
tiven ar lika bindande som reglerna.

Om grenreglernas ibruktagande, ikraftva-
rande samt andringar och kompletteringar
beslutar férbundsstyrelsen.

Om regelandringar och kompletteringar
informeras i forbundets medlemstidning
och pa forbundets hemsidor, varefter de
anses ha kommit till allmédn kédnnedom.
De uppdaterade reglerna publiceras pa
forbundets hemsidor.

Tillampning av reglerna

Dessa regler ar SAL:s styrande regler
for skyttesportverksamheten i Finland for
tavlingar, arrangerade pa den nationella
nivan (1.3.1.2) i ISSF-grenar och i till-
lampbara delar i 6vriga SAL:s grenar. |
internationella nivans tavlingsverksamhet
(1.3.1.1) skall anvandas respektive inter-
nationella férbunds regler. Aven i den lo-
kala nivans tavlingsverksamhet (1.3.1.3)
kan dessa regler anvandas till valda delar.
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Om mellan dessa Oversatta regler och
mdjliga andra o6versattningar eller de
ursprungliga reglerna, uppkommer tolk-
ningsfragor, sa ar den finsksprakiga origi-
naltexten bestdmmande.

Reglerna galler alla i skyttesporten funge-
rande sammanslutningar (se 1.1.3-1.1.12)
samt i paragraf 1.2 namnda personer.

| den omfattning som behdvs kompletterar
arrang6rens tavlingsanvisningar dessa
regler for de lokala forhallanden.

Dessa allmanna regler rekommenderas
att till valda delar aven gélla lokala nivans
skyttetavlingar.

Ratten att verkstalla reglerna

Ratten att verkstalla reglerna har for-
bundsstyrelsen, tavlingsutskottet, forbun-
dets kontor, region- och grensektionerna,
tavlingsarrangoéren, tavlingens TA, tav-
lingsledningen och féreningen.

Sanktioner vid regelbrott

Sanktionsformerna ar uppraknade i SAL:s
disciplinara regler. Disciplinara sanktioner
kan tilldbmas tavlare, arrangodrer, funktio-
narer underhallspersoner, tranare, aska-
dare. Sanktioner kan ges at en enskild
person eller en férening.
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1.8.3
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1.8.5

Sanktionerna kan vara engangsbetonade
(diskvalificering, annullering, straffavgift,
annullering av rekord-, klass- eller mas-
terskapsstatus for tavling eller serie), tids-
bundna (funktionsférbud, tavlingsférbud,
arrang0rsforbud eller representationsfor-
bud) eller bestaende (livstids tavlings- el-
ler funktionsforbud, uteslutning fran for-
bundet).

De tidsbundna straffens langd baserar sig
pa ikraftvarande disciplinara regler. | dop-
ningsfall foljes vid tillfallet ikraftvarande
Finlands antidopingregelverk betraffande
straff och strafftid (se aven paragraf 2.5).

Forbud- och tidsbundna straff trader ikraft
omedelbart efter att beslutet delgivits.
Tidsbundna straff kan dock framflyttas
till en senare tidpunkt, om straffet annars
skulle infalla pa en sadan tid att straffet
skulle sakna betydelse, delvis eller helt.

Disciplinar makt som harrér sig till ad-
ministrationen av tavlingsverksamheten
utdvas av tavlingsutskottet som admi-
nistrativa sanktioner kan doma féljande:
anmarkning, varning, diskvalificering,
annullering av klassen elller tavlingen,
frantagandet av dess rekord-, klassifice-
rings- eller masterskapsstatus samt béter.
Om tidsbundna och bestaende straff samt
om andra boter besluter alltid det i SAL:s
stadgar namnda disciplinara organ. Vid
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misstankta dopingfall anvander det i Fin-
lands antidopingregelverk omnamnda dis-
ciplindra organ beslutsmakten. Disciplinar
beslutsmakt anvands vid allvarliga etiska
forbrytelser av idrottsorganisationernas
gemensamma disciplindra organ. Dessa
organ har egna disciplinara regler som
SAL och de personer och samfund som
ar underordnade SAL:s disciplinara regler
forbinder sig att folja.

RATTSREGLEMENTE

Medlemskap och ratt att delta i tav-
lingsverksamheten

Av foérening, som deltar i den nationella
tavlingsverksamheten fordras, att foren-
ingens arsanmalan har returnerats och att
medlemsavgiften tiill férbundet ar betald
enligt férbundets stadgar.

Alla har ratt att ansluta sig som medlem
till en férening, sésom féreningens stad-
gar foreskriver. Foéreningen har ratt att
begransa intagandet av nya medlemmar
sasom angivits i féreningens stadgar. En
person kan samtidigt vara medlem i flera
féreningar.

Alla har ratt att delta i den nationella sport-
skytteverksamheten enligt sina forutsatt-
ningar i enlighet med férbundets stadgar.
| tavlingsverksamheten kan deltagandet
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dock begransas utgaende fran kompe-
tens, alder och koén.

Deltagande i den nationella tavlingsverk-
samheten kraver att den tavlande idrot-
taren tillhér en férening som ar medlem i
forbundet och representerar densamma,
samt att idrottaren pa tavlingsplatsen, for
arrangoéren, uppvisar ikraftvarande licens i
den férenings / de féreningars namn som
personen representerar. Da idrottaren
anmaler sig till tavlingen bér hen meddela
den férening hen representerar, samt 6v-
riga av arrangéren begarda uppgifter.

Representationsratt

Med representationsratt avses tavlings-
representation, och den ar bunden till
tavlingsperioden.

Tavlingsperioden och licensperioden ar i
skyttesporten ett kalenderar 01.01-31.12.

Idrottare kan under samma kalenderar
representera endast en férening per gren-
grupp (se 1.3.7).

Representationsratten bestdms utgaende
fran vilken forening idrottaren represen-
terar i den forsta nationella och regionala
tavlingsnivans tavling, efter tavlingsperio-
dens borjan (se 1.3.1.2 - 1.3.1.2.3.3).
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Idrottare som representerar olika fore-
ningar i olika grengrupper skall meddela
vilken férening hen representerar i vilken
grengrupp till férbundets kansli forran
idrottaren representerar ifrdgavarande
férening forsta gangen.

Vid I6sande av licens bor tavlingsidrottare
meddela vilken férening / vilka féreningar,
som representeras. Vid byte av férening
och representation skall detta meddelas
till férbundets kansli.

Idrottare kan, oberoende av vilken féren-
ing hen representerar, representera sitt
hemland i internationella representations-
uppgifter. Da idrottaren representerar sitt
hemland (annat an Finland) kan hen inte
uppna finskt rekord.

Vid byte av representationsratt mellan
finsk och annan nations férening anvands
det lands regler, i vilken férening idrotta-
ren senast har representerat.

Forbundet ansvarar for uppdateringen av
licensregistret.

Arrangorsratt

Ratt att arrangera den nationella nivans
tavlingar har i forsta hand alla férbundets
medlemsfdreningar, féreningssamman-
slutningar, i andra hand regionsektioner
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och grensektioner samt i sista hand for-
bundet.

Om ansobkandet och beviljandet av ar-
rangorslov bestams separat i paragraf
3.2

Etiskt, klanderfritt uppforande

Férbundets medlemmar (féreningar) och
idrottaren skall i all skyttesport beakta Fin-
lands lag, de etiska principerna for finsk
idrott samt reglerna for rent spel (bilaga
6).

Alkohol ar férbjuden i skyttesporten. Kon-
sumtion av alkohol samt att upptrada
berusad pa tavlingsplatsen ar férbjudet.
Tavlingsplatsen omfattar tavellinjen, skyt-
telinjen, for funktionarer reserverade ut-
rymmen samt laktarna.

Alkoholen finns inte med pa listan 6ver
forbjudna substanser och metoder i tav-
lingsverksamheten och den testas inte i
dopingtester. Missbruk av alkohol ar farligt
och medfér en sakerhetsrisk pa skjutba-
nan. Tavlingsledaren eller juryn har ratt
att omedelbart utestanga en idrottare som
visar tecken pa att vara berusad av alko-
hol eller droger. Som bevis racker blastest
(alkometer) och/eller psykomotorisk test.
Person, som uppfér sig stérande kan av-
lagsnas fran tavlingsplatsen.
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Enligt Finlands lag kan en person inte
tvingas ftill blastest annat an av myndig-
het. En person, som inte frivilligt gar med
pa blastest, skall pa ett annat satt kunna
bevisa, att personen ifraga inte ar beru-
sad.

Reklam for tobaks- och alkoholprodukter
ar forbjudet, liksom annan anknytning av
dessa produkter till tavlingsevenemang.

Antidopingreglerna
Doping ar forbjudet i skyttesporten.

Oberoende av om nagon grengrupps
internationellt férbund har egna antido-
pingregler eller inte, foljs i forbundets tav-
lingsverksamhet ikraftvarande Finlands
Centrum for etik inom Idrotten FCEI rf:s
bekraftade antidopingregelverk. (Finlands
antidopingregelverk) och det internatio-
nella férbundets antidopingregelverk och
bestammelser samt Internationella Olym-
piakommitténs (IOK) samt Paralympia
kommitténs (IPC) antidopingregelverk.
Idrottare och idrottens stédpersoner, som
deltar i forbundets tavlingsverksamhet,
bor bekanta sig med ikraftvarande antido-
pingregelverk.

Idrottarna och personer, som fungerar
inom idrotten maste félja och kanna till
de allmant inom idrotten, och de fér skyt-
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tesporten anpassade och ikraftvarande
antidopingregelverket och -reglerna.
SAL:s antidopingprogram kan lasas pa
SAL:s internetsidor.

Alla idrottare, som I6st tavlingslicens och
som deltar i SAL:s tavlingsverksamhet,
kan dopingtestas i och utanfér tavling-
arna.

For att paragraf 2.5.1 skall kunna &ver-
vakas kan dopingtester utféras i den ut-
strackning Finlands antidopingregelverk
forutsatter, nar och var som helst.

Dopingbrott

Dopingbrott och bestraffningar av dessa
bestdms i paragraf 2.5.2 ndmnda anti-
dopningregelverk. Dopingbrott &r enligt
Finlands antidopingregelverk:

- Forbjuden substans eller bevis att for-
bjudna metoder anvands genom tester
fran idrottarens amnesomsattning.

- Anvandandet av férbjudna substanser
eller férbjudna metoder eller forsok till
detta.

- Att vagra delta i dopingtestning.

- Att undvika dopingkontroll och att inte
iaktta anmalningsskyldigheten.

- Att manipulera med dopingkontrollen
eller testen och forsok till dessa.
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- Innehav av dopingdmnen.

- Spridning av dopingdmnen och meto-
der.

- Att uppmuntra till doping.
Sanktioner vid dopningsbrott

Bl.a. féljande straff kan utdémas vid do-
pingbrott:

- Annullering av tavlingsresultatet.

- Annullering av tavlingstillfallets resultat.
- Foérbud att fungera inom idrotten.

- Skriftlig varning.

Vid dopingfall anvander det disciplinara
organet, som omnamns i det i kraft varan-
de Finlands antidopingregelverk, besluts-
makten. Det internationella grenférbundet
kan dessutom bestamma om bestraffning
av dopingbrott och 6vriga sanktioner pa
det satt som beskrivs i ovan ndmnda anti-
dopingregelverk, regler och lagre grade-
rade bestdmmelser.

Noggrannare definition pa funktionsfor-
bud finns i FCEIl:s publicerade forteck-
ning, "Forbjudna substanser och metoder
i idrott”, samt i Finlands antidopingregel-
verk.

For dopingbrott fallda idrottare eller perso-
ner, som deltar i idrotten, kan dessutom bli
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ersattningsskyldiga foér, av dopingbrottet
orsakade, forluster fill idrottsféreningen,
grenforbundet samt det internationella
forbundet.

| paragraf 1.4.1 berattas om antidopingav-
talet och om upplysningsarbetet.

Sportslig jamlikhet

Tavlingsarrangdren, TA samt juryn bor se
till, var och en pa sitt bestimda omrade,
att den sportliga jdmlikheten uppfdljs.

Nar tavlingen arrangeras bor arrangoren,
garantera idrottarna sportslig jamlikhet.

Uppforande

Alla, som verkar inom skyttesporten ar for
sin egen del skyldiga att uppratthalla ett
klanderfritt, sportsligt uppférande.

Idrottarna, domarna, funktionarerna, tra-
narna, stédpersonerna och askadarna ar
skyldiga att upptrada taktfullt mot varan-
dra.

Reklam och sponsorer

I den internationella tavlingsverksam-
heten i Finland foljer man alltid ifraga-
varande internationella grenférbundets
regler samt av SAL:s styrelse faststallda
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reklam- och sponsorregler i den interna-
tionell tAvlingsverksamhet.

| den nationella tavlingsverksamheten
finns inga begransningar betraffande till-
verkares fabriksmarken och sponsorers
varumarken pa idrottarnas och lagfunk-
tionarernas personliga utrustning, med
undantag av féljande reklam. Férbjudna
arbla.:

- Alkohol- och tobaksreklam.

- Rusnings- och dopningsédmnesreklam.
- Osedlig reklam.

Se noggrannare i bilaga 13.

| paragraf 2.8.2 namnda rattigheter galler
endast, idrottarnas och lagfunktionarer-
nas personliga utrustning. Tavlingsar-
rangdren har ensamratt att besluta om re-
klamtavlor, banderoller, reklamflaggor och
reklamkonstruktioner pa tavlingsplatsen,
liksom om annan reklam och férsaljnings-
framjande atgarder.

TAVLINGSFORUTSATTNINGAR

Allméanna forutsattningar
Arrang6ren ansvarar for tavlingstillfallet.

Vid planering av tavlingen boér forbundets
miljbprogram beaktas.
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Arrangdren bor ta reda pa vilka lov som
behovs for tavlingens genomférande och
anhalla om behdvliga lov hos lokala myn-
digheter. Arrangbren bor dven uppdatera
evakuerings- och raddningsplanen (para-
graf 1.4.8).

ArrangOren boér beakta vad som om-
namnts i paragraferna 1.3 och 1.4.

En skyttetavling far inte arrangeras under
sadana forhallanden att det finns risk att
idrottarna, funktionarerna, askadarna och
utomstadende personer eller egendom,
kan foérolyckas eller skadas.

Tavlingsplatsen bér till sina utrymmen och
teknik motsvara tavlingens behov. For
vardetavlingar (1.3.2) ar kraven bestamda
i reglerna samt i arrangdrsanvisningen
och arrangérsavtalet.

Tavlingens arrangorslov och avgift

Om ansOkande av internationella for-
bunds vardetavlingar (se paragraf 1.3.1.1)
besluter forbundsstyrelsen. Dessa tav-
lingar ar t.ex. VM-, EM-, WC- och NM-
tavlingarna. Foérslaget om ansokning av
internationella vardetavlingar kan goras
av forbundets medlemsférening, gren- el-
ler regionsektion.

Arrangorsloven for Finska Masterskaps-
tavlingar i ISSF-grenarna beviljas av tav-
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lingsutskottet ifall inte férbundsstyrelsen
skillt beslutat att halla ratten hos sig sjalv
(se bilaga 15).

| icke ISSF-grenar beviljar respektive
grensektion loven om inte forbundsstyrel-
sen beslutat annat forfarande.

Arrangorsansokningarna

| grengrupperna gevar, pistol, rérligt mal
och hagel sOks arrangorsloven i tva steg;
med en preliminar ansdkning och en slut-
lig ansdkning. Med detta forfarande ar det
meningen att uppratthalla grengruppvis
en kontinuerlig fyra ars tavlingskalender
som blir mer slutlig ju ndrmare man kom-
mer tavlingen. Den prelimindra och den
slutliga ansdkningen bér goras via férbun-
dets internetsidor.

| grengrupperna practical, svartkrut, bank-
skytte och siluett kan detta férfarande
foljas tillampat.

Den prelimindra ansékningen

De prelimindra ansokningarna i grengrup-
perna gevar, pistol, rorligt mal och hagel
(inkl. sportinggrenarna) boér lamnas till
forbundets kansli senast den 30.9 fyra (4)
ar fore det ar som tavlingen arrangeras.



3.2.2.3

| de dvriga grengrupperna lamnas ansok-
ningarna till grensektionens tavlingsan-
svariga enligt grensektionens anvisningar.

| den prelimindra ansékningen bér med-
delas atminstone:

stkanden (férening, foreningssamman-
slutning)

- ansokta grenar och tavlingsserier
- forslag till namn fér tavlingen

- plats for tavlingen (kommun, bana)
- fdrslag till tidpunkt for tavlingen

- kontaktperson med kontaktuppgifter.

Behandling av de preliminara ansok-
ningarna

De prelimindra ansékningarna behandlas
endast efter att ansokningstiden gatt ut.

Foérbundets kansli levererar alla i tid
komna ansdkningarna till grensektionen
for behandling. Grensektionernas uppgift
ar att utgaende fran ansokningarna upp-
stalla at tavlingsutskottet ett motiverat for-
slag till en preliminar FM-tavlingskalender
for grengruppen for aret ifraga. Om det i
samma FM finns grenar fran olika gren-
grupper uppstaller dessa grensektioner
tilsammans ett forslag till kalender.
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Forslaget till tavlingskalender bor uppstal-
las utgéende fran i tid inkomna ansok-
ningar. Om det inte har inkommit preli-
minara ansokningar for nagon gren eller
tavlingsklass, bor grensektionen pa basta
mojliga satt hitta en arrangdr for dessa.
For sent inkomna eller speciellt ombedda
ansokningar kan beaktas endast om det
inte finns i tid inkomna ansodkningar eller
annars finns vagande skal varfor inte sag-
da tavling kan beviljas nagon av dem som
l&mnat in ansokningar i tid. Det ar majligt
att vid behov jamka enskilda grenar eller
tavlingsklasser mellan olika sdékanden.

Da grensektionen uppstaller forslaget till
FM-tavlingskalender, bér uppmarksam-
mas bl.a. féljande:

- arrangorens férmaga att anordna FM-
tavlingar.

- omstandigheterna pa skjutbanan och
generellt pa den foéreslagna tavlings-
platsen. Tyngdpunkten bor i fraga om
kulgrenarna laggas vid mojligheten att
arrangera tavlingarna pa elektroniska
tavlor.

- arrangdrens mdjliga jubileum samt
andra tillstallningar och utvecklingspro-
jekt.



- regionell jamlikhet, ocksd med beak-
tande av tidigare beviljade FM-tavling-
ar.

- arligen aterkommande rekorddugliga
tavlingar samt sadana internationella
vardetavlingar som det finns vetskap
om.

Grensektionen levererar sitt forslag till
tavlingskalender atfoljt av motiveringarna
till tavlingsutskottet fére borjan av novem-
ber. Om grenparlamenten anordnas fore
det, presenterar grensektionen sitt forslag
pa parlamentet.

Tavlingsutskottet behandlar grensektio-
nernas forslag och skickar det slutliga
sammansatta forslaget FM-tavlingska-
lender till forbundsstyrelsen fér godkan-
nande.

Foérbundsstyrelsen stravar till att god-
kanna FM-tavlingskalendern pa sitt mote
i december.

Forbundets kansli meddelar efter styrel-
sebehandlingen sékandena om godkan-
nande eller forkastande varefter arrangor-
sloven bor betalas.

Betraffande svartkrut, siluett, bankskytte
och practical behandlar respektive gren-
sektion tavlingskalendern och beviljar tav-
lingsloven. Grensektionerna bor arligen
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informera tavlingsutskottet om sin tav-
lingskalender fére ingéngen av december.

Kompletterande av ans6kning

De preliminara ansoékningarna boér kom-
pletteras senas 30.9 tva (2) ar fore aret
tavlingen arrangeras genom att lamna in
den slutliga ansdkningen.

Efter att tiden for komplettering gatt ut
gor grensektionerna sitt slutliga forslag till
tidpunkterna for FM-tavlingarna om tva ar.
Detta gors samtidigt som den preliminara
kalendern for tavlingarna om fyra ar stalls
upp (se 3.2.2.1). Behandlingen av detta
slutliga forslag fortskrider pa samma satt
som behandlingen i punkt 3.2.2.2.

Forbundsstyrelsen stravar att sla fast de
slutliga tiderna foér FM-tavlingarna vid sitt
mote i december.

Betraffande svartkrut, siluett, bankskytte
och practical slér sektionerna sjalv fast de
slutliga tiderna. Sektionerna bor dock arli-
gen foére ingangen av december informera
tavlingsutskottet om de slutliga tiderna for
FM-tavlingarna.



3.2.2.5

Inhiberande och aterkallandet av tav-
lingslov

Arrangéren kan sjalv inhibera sin FM-tav-
ling genom att meddela den som beviljat
tavlingen.

Om arrangoren inhiberar sin tavling ges
arrangdrsratten at nagon annan. Om inhi-
berandet sker senare an 30.9 tva ar fore
aret tavlingen arrangeras (tidsfristen for
den slutliga anstkningen) returneras ar-
rangdrsavgiften endast om inhiberingen
sker pa grund av myndighet.

Den som beviljat arrangérslovet kan ater-
kalla arrangdrslovet om arrangdren, trots
uppmaning, inte inom en skalig tid efter
att tidsfristen gatt ut Iamnat in den slutliga
ansokningen eller kompletterat en bristfal-
lig ansodkning.

Den som beviljat arrangoérslovet kan ater-
kalla lovet att arrangera FM om det ar
uppenbart att arrangéren inte férméar ar-
rangera tavlingen andamalsenligt eller
att omstandigheterna blivit sddana att en
tavling pa tavlingsplatsen inte kan god-
tagbart arrangeras och arrangdren inte
har en annan godtagbar plats att foresla.
Arrangéren har t.ex inte trots férsakran
skaffat elektroniska tavelanordningar.

Den som beviljat tavlingslovet kan ocksa
aterkalla det om arrangéren har arrang-
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erat en tidigare beviljad FM-tavling klan-
derligt och det ar troligt att arrangéren inte
kommer att korrigera sina férsummelser
tillrackligt.

Lovet att arrangera FM-tavling aterkallas
ocksa om arrangbren har av forbunds-
styrelsen blivit forsatt arrangoérsforbud
som ar ikraft da tavlingen annars skulel
arrangeras.

Da den som beviljat tavlingslovet aterkal-
lar lovet av ovanstaende orsaker returne-
ras inte arrangdrsavgiften.

Annat inhiberande, avbrytande och ogil-
tigférklarande av FM- och andra tavlingar,
se 3.4.

For i Finland arrangerade rekorddugliga
tavlingar i ISSF-grenar, samt dvriga tav-
lingariparagraf 1.3.1.2.1, beviljas lovet av
tavlingsutskottet pa basis av ansokningar.
Dessa tavlingar anséks om via forbun-
det internetsidor enligt samma férfarande
som fér FM-tavlingarna. Tavlingarna kan
ocksa ansokas om senare. Vid beviljande
av arrangorslov tillampas reglerna for FM
i den grad det ar majligt.

For icke ISSF-grenarnas del beviljar gren-
sektionen loven. Sektionen boér omedel-
bart informera forbundets kansli on bevil-
jade tavlingar.
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3.2.6

3.2.7

Regiontavlingarna i ISSF-grenarna bor
sOkas av den egna regionen:

fore 30.4. for tavlingar under tiden 1.10.—
31.3.
fore 30.9. for tavlingar under tiden 1.4.—
30.9.

Ovriga regiontavlingar i ISSF:s grenar be-
viljas av den region pa vars verksamhets-
omrade tavlingen anordnas. Om tavling-
ens arrangor ar fran en annan region an
beviljaren bor arrangéren ocksa informera
sin egen region om tavlingen. | icke ISSF-
grenar beviljar respektive grensektion ar-
rangodrslovet. Om beviljade tavlingar skall
omedelbart informeras férbundets kansili.

Om Oppna regiontavlingar och 6vriga
av regionen beviljade tavlingar besluter
regionerna om enligt sin egen tidtabell.
Regionerna boér informera sina féreningar
om gallande ansokningsforfarande.

For lokala tavlingar (1.3.1.3) behdvs inget
arrangorslov.

Grensektionerna kan arrangera separat
egna grenars uttagnings- och gransk-
ningstavlingar samt uppratthalla ranking-
listor och rankingstatistik, i enlighet med
regler de uppstallt och publicerat.

Vem som beviljar arrangérslovet bestams
utgaende fran tavlingens niva.
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Vid behandlingen och beviljandet av ar-
rangdrsloven och uppgdérande av tav-
lingskalendern fungerar grensektionerna
som tavlingsutskottets sakkannare och
forberedande instans.

Arrangotrsansokan skall géras via férbun-
dets tavlingssystem.

Den som beviljar arrangérsloven kan
[dBmna en foérsenad eller ofullstdndig an-
sbkan obehandlad och returnera den till
avsandaren.

Beviljaren av arrangoérslovet bér utan
dréjsmal informera ansdkaren om beslu-
tet. Beviljaren av arrangoérslovet debiterar
for arrangorslovet, den avgift som foér-
bundsfullmaktige har faststallt.

Den som beviljar arrangoérslovet kan av
val motiverade skél, sdsom sakerhet eller
myndigheternas beslut, bestdmma om av-
vikelser fran de normala tavlingsreglerna.
Dessa bestdmmelser ar bindande for alla
tavlanden.

Forbundsstyrelsen fastslar varje ar, gren-
vis, den maximala tavlingsavgiften fér FM-
tavlingarna, individuellt och lag.

| 6vriga tavlingar bekréftar tavlingsbevil-
jaren den maximala deltagaravgiften for
individuella idrottare och lag.
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3.3.2

3.4

3.41

3.4.2

3.4.3

Tavlingskalendern

Forbundets kansli publicerar en tavlings-
kalender i elektronisk form. Vid uppg6-
rande av kalendern, reserveras tidpunkter
for vardetavlingar och de traditionella
tavlingarna. Man beaktar ocksa Jagar-
férbundets, Reservistforbundens och
Svenska Finlands Sportskytteférbunds
masterskapstavlingstidpunkter. Se bilaga
3.

Region- och grensektionerna kan ocksa
publicera sitt omrades eller grensgrupps
tavlingskalender.

Annullering, avbrytande och diskvalifi-
kation av tavling

Icke arrangerad tavling, eller klass, ar an-
nullerad.

Annullering av klass eller avbrytande av
tavlingen kan goéras, om forhallandena
ar sadana att de forsatter idrottarna och
funktionarerna i fara eller om férhallan-
dena, oberoende av arrangoérerna, ar
sadana att de inte ar jamlika mot alla
tavlande. Annullering eller avbrytning skall
omedelbart meddelas idrottarna och for-
bundet pa lampligt satt.

Annullering, fére tavlingsdagen, gors av
arrangdren tillsammans med TA. Annul-
lering pa tavlingsdagen, eller en redan pa-
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3.5
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3.5.3
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bdrjad tavling, gors av tavlingsledningen
tilsammans med TA och juryn.

Tavlingen eller klassen kan annulleras om
tavlingen inte ar tekniskt likvardig for alla
tavlande (arrangérsfel). Beslut om annul-
lering av tavlingen goérs av TA eller juryn.
En annullerad tavlings deltagaravgifter
skall returneras.

Om en tavling eller klass annulleras fore
tavlingsdagen skall deltagaravgiften retur-
neras for den annullerade tavlingen eller
klassen.

Om tavlingen, klass eller heat annulleras
pa tavlingsdagen, pa grund av orsak som
ar oberoende av arrangoren (t.ex vader-
forhallanden), skall deltagaravgiften retur-
neras.

Annullering av anmalning

Anmald idrottare har ratt att annullera sin
anmalning fore utgdngen av anmalnings-
tiden varvid deltagaravgiften skall returne-
ras.

Om idrottaren, utan giltig orsak, annullerar
sin anmalning efter det att anmalningsti-
den utgatt sa returneras inte deltagarav-
giften.

Om arrangoren tillater att deltagaravgif-
tens betalas pa tavlingsplatsen, befriar
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4.1.2
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detta inte idrottaren fran betalningsskyl-
dighet, om idrottaren, utan giltig orsak,
uteblir fran tavlingen.

Det i férbundets stadgar namnda discipli-
nara organet kan pa anhallan av arrangoé-
ren som forordats av tavlingsutskottet,
forsatta idrottaren i tavlingsforbud tills alla
hens obetalda deltagaravgifter ar betalda.

ARRANGERANDE AV TAVLINGAR

Tavlingsledningen

Innan tavlingsansokningsblanketten san-
das till férbundet, skall arrangéren utse de
funktionarer som finns ndmnda pa blan-
ketten, samt for rekorddugliga tavlingar
foresla TA. TA maste ge sitt samtycke till
uppgiften. Aven fér andra tavlingar kan
beviljaren av tavlingslovet krava att TA ut-
namns. TA:s uppgifter finns i bilaga 4 samt
behdrighetskraven i bilaga 5.

Tavlingsledningen (1.1.11) skall ha beho-
righet att leda en tavling.

Tavlingsledningens, TA:s samt juryns
och appellationsjuryns (om sadan enligt
reglerna boér utses), sammansattning skall
meddelas i tavlingsanvisningarna eller
heatlistorna.
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Tavlingsinbjudan

Tavlingsinbjudan till en tavling, till vilken
forbundet beviljat arrangorslov, skall i for-
hallande till sin niva, publiceras i god tid,
dock senast en manad fore tavlingsdagen
pa forbundets internetsidor. Tavlingsin-
bjudan kan dessutom publiceras pa ar-
rangdrens internetsidor, i Urheiluampuja-
tidningen eller skickas per post till férbun-
dets medlemsfdreningar.

Tavlingsinbjudan, till vilken tavling férbun-
det beviljat arrangdrslov, bor innehalla
foljande information:

a) tavlingens namn

b) tavlingens arrangér och tavlingsplats
¢) tavlingens niva och grenar

d) tavlingsdag(ar)

e) klasser och eventuella deltagarbe-
gransningar

f) tavlingsprogram och hur heatlistorna
publiceras

g) anmalningsinstruktioner och sista an-
malningsdag

h) deltagaravgift och eventuellt andra av-
gifter samt uppgifter om betalningen

i) instruktioner om efteranmalning
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4.3
4.31

j) tavlingens ledare samt skjutledarna,
teknisk delegat

k) kommunikationsansvarigas adress (e-
mailadress) och telefonnummer for
mera information

Tavlingsinbjudan kan, vid behov, aven
innehalla féljande information:

[) skyltning till tavlingsplatsen

m) tréningsmojligheter

n) forvaring av utrustning

o) omkladningsrum och tvattmajligheter
p) barnvakt

q) kantin pa tavlingsplatsen

r) uppgifter om dvernattningsmojligheter
s) priser

Om av regionen beviljade tavlingars tav-
lingsinbjudan och dess publicerande be-
sluter regionen.

Om &vriga tavlingars tavlingsinbjudan be-
stdmmer tavlingsarrangoren.
Heatlistor

For genomfdrandet av tavlingen uppgdérs
heatlistor. Instruktioner betraffande upp-
gbérande av heatlistor finns i grenreglerna.
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Om det inte ar nédvandigt fér genomfor-
andet av tavlingarna, bor tavlingarna inte
borja tidigt pa morgonen. P4 detta satt be-
aktas idrottare, som samma dag kommer
l&ngre vagar.

Arrangdren skall publicera tavlingarnas
heatlistor senast 7 dagar fore tavlingsda-
gen pa i SAL:s tavlingskalender meddelad
internet-adress. Dessutom kan heatlistor-
na sandas per post till de féreningar som
anmalt sig inom utsatt tid.

| samband med heatlistorna boér ocksa
informeras om péa férhand anmalda lag
(gren, tavlingsserie, lagets namn).
Tavlingsanvisningar

Tavlingsanvisningen skall finnas pa tav-
lingens officiella anslagstavla, och ha
féljande information:

a) tavlingsledningen samt de olika funk-
tionernas ansvarspersoner

b) tavlingens TA och juryn
c) tidtabell for téavlingen

d) information om skjutbanorna och skjut-
platserna

e) utgivande av tavlingskorten

f) anvandning av tavlingsnummer
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g) information om WC, omkladningsrum

och tvattmajligheter

h) information om servicen pa tavlings-

)

platsen och eventuell skyltning

priser, antalet per klass och prisutdel-
ningarnas tidpunkt

miljdinstruktioner vid regionala mas-
terskap och FM-tavlingar. Med mil-
joinstruktioner avses anvisningar for
anvandarna av banan, tavlarna, aska-
darna osv. om banans/tavlingens av-
fallsbehandling och olika materialers
atervinning.

k) 6vrig nédvandig information

Det rekommenderas att tavlingsanvis-
ningarna aven publiceras pa arrangérens
hemsidor som meddelats i férbundets
tavlingskalendern.

Tavlor

Vid rekorddugliga tavlingar bor:

dad man anvander papperstavlor, an-
vanda av SAL:s tavlingsutskott for
officiella rekorddugliga tavlingar god-
kanda tavlor, och

da man anvander elektroniska tavel-
anordningar, anvanda av tavlingsut-
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skottet godkanda elektroniska tavelan-
ordningar.

Pa rekorddugliga tavlor finns SAL:s marke
for rekorddugliga tavlor. Dessa tavlor kan
aven vara tillverkade av internationella
forbundet och godkédnda av tavlingsut-
skottet. Dessa tavlor ar mojligtvis inte
markta att de ar godkdnda av SAL. Pa
dessa tavlor maste atminstone finnas det
internationella férbundets godkannande-
marke. Arrangdren kan aven lata trycka
egna tavlor. Dessa maste godkdnnas av
tavlingsutskottet.

Pa SAL:s internet-sidor finns forteckning
dver godkanda taveltillverkare.

| 6vriga tavlingar kan, enligt arrangdrens
gottfinnande, anvandas tavlor, eller elek-
troniska tavelanordningar som inte ar
rekorddugliga.

| bilaga 11 beskrivs foérfarandet vid god-
kdnnandet av rekorddugliga tavlor.

Resultatgivning

Resultatgivning under tavlingen
Resultatgivning pa tavlingsplatsen

Pa tavlingsplatsen skall finnas en tydligt
synlig, val markt, officiell anslagstavla, var
eventuella mellanresultat, inofficiella slut-
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4.6.2

resultat och slutliga resultat samt informa-
tion om néar protesttiden utgar publiceras.
Denna tavla kan helt eller delvis vara
elektronisk.

Pa skjutplatsen boér finnas, en i gren-
reglerna, omnamnd resultattavia for att
mojliggéra féljande av mellanresultatet
for varje skytt. Denna tavla kan &ven vara
elektronisk.

Den externa resultatgivnigen

Om resultat inte i realtid kan publiceras via
internet bor man i man och méjlighet un-
der tavlinges lopp publicera mellanresul-
tat, antingen via férbundets eller arrango-
rens internetsidor. Om tavlingen racker
flera dagar boér median dagligen skickas
resultat i mediaformat (se 4.6.3.2).

Resultatservice efter tavlingarna

Arrang6ren boér ombesorja att resultaten
laddas up pa forbundets tavlings- och
statistikplatform (KITI) genast efter rav-
lingens slut. Vid tavlingar som stracker
sig over flera dagar rekommenderas att
fordiga resultat laddas upp omedelbart.

Dessutom kan resultaten publiceras pa
arrangdrens internetsidor eller skickas
via post eller e-post till de féreningar som
deltagit i tavlingen.
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Regiongrensektionerna kan ge egna an-
visningar om hur resulteten skall skickas
till dem.

Dessutom skall beaktas forbundets ikraft-
varande noggrannare anvisningar oéver
hur resultaten sandes till férbundet samt
till median. Anvisningar finns pa férbun-
dets internet-sidor.

En tavlingsarrangér som inte for in tav-
lingsresultaten i KITI-systemet kan retro-
aktivt bli palagd en forhojd tavlingsavgift
som faststallts av forbundsstyrelsen.

Tavlingsresultaten
De officiella resultatens format

Ur de officiella tavlingsresultaten bor
framga atminstone:

a) Tavlingsspecifik information:
- tvlingens namn
- kommunen dar tavlingen hallits
- tavlingens arrangor
- tavlingens tidpunkt

b) Grenspecifik information
- gren
- antal skott

c) Tavlingsklasspecifik information per
gren (se. 5.1, 5.2 och 5.3)

d) Tavlarspecifik information enligt tav-
lingsklass i rangordning.



- tdvlandens nummer, om sadan an-
vands

- namn,

- férening,

- resultat per skottserie / omgang

- slutresultat,

- mojliga sarskjutningsresultat,

- placering, samt

- eventuella anmarkningar.

e) Lagspecifik information per tavlings-
klass i rangordning.
- placering,
- lagets namn
- lagmedlemmarnas namn,
- férening,
- resultatet per skottserie eller omgang
- slutresultat samt
- eventuella anmarkningar.

Resultaten kan &ven innehalla annan
relevant information. Resultaten bor om
mojligt folja respektive internationella for-
bunds praxis.

De officiella resultaten uppstélls i PDF-
format sa att i samma fil finns resultaten
fran samtliga grenar och klasser.

Det finns en skild instruktion om i vilken
form resultaten skall laddas ner i tavlings-
och statistiksystemet.
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Resultaten i mediaformat

Resultaten bodr skickas till median som
en textfil (inte PDF). Den noggrannare
formen och innehadllet i resultaten som
skickas till median framgar ur en skild
anvisning som finns pa férbundets inter-
netsidor.

ALDERSKLASSINDELNING

Anpassning av aldersklasserna

Denna aldersklassindelningsparagraf gal-
ler for FM-tavlingar samt rekorddugliga
tavlingar.

| 6vriga tavlingar kan anvandas en klass-
indelning som baserar sig pa resultatni-
van.

Anvisningar betraffande resultatnivatav-
lingar, vars klassindelning baserar sig
pa resultat, ges av tavlingsutskottet eller
grensektionen.

Den i tavlingen tillampade klassindelning-
en skall framga ur tavlingsinbjudan.

| lokala tavlingar féljs foreningens egen
klassindelning.

Barnens (under 14 ar) klassindelning och
det tekniskt tavlingsutférande bestams i
separata regler for stodskytte.
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5.2
5.21

Med stddskytte avses gevars- och pistol-
grenarnas barnklasser.

De individuella aldersklasserna

I ISSF-grenar, med undantag av hagel,
ar klassindelningen foljande:

H

D

A

H20

D20

Y20

H18

D18

H16

D16

alla man och pojkar oberoende av
alder

alla damer och flickor oberoende av
alder

alla man och kvinnor oberoende av
alder (endast rorligt mal, gren 4)

pojke, som under kalenderaret fyller
hdégst 21

flicka, som under kalenderaret fyller
hdgst 21

poike eller flicka, som under kalen-
deraret fyller hogst 21 (300 m gre-
narna)

pojke, som under kalenderaret fyller
hogst 19

flicka, som under kalenderaret fyller
hégst 19

pojke, som under kalenderaret fyller
hogst 17

flicka, som under kalenderaret fyller
hégst 17
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A14

H50

D50

A50

pojke eller flicka, som under kalen-
deraret fyller hogst 15 (rérliga mal)

man, som under kalenderaret fyller
min. 50 ar

kvinna, som under kalenderaret fyl-
ler min. 50 ar

man eller kvinna som under ka-
lenderaret fyller min. 50 ar (endast
rorligt mal, gren 4)

H60 man som under kalenderaret fyller

D60

A60O

A70

A75

A80

A85

min. 60 ar

kvinna som under kalenderaret fyl-
ler min. 60 ar

man eller kvinna som under ka-
lenderaret fyller min. 60 ar (endast
rorligt mal, gren 4)

man eller kvinna som under kalen-
deraret fyller min. 70 ar

man eller kvinna som under kalen-
deraret fyller min. 75 ar

man eller kvinna som under kalen-
deraret fyller min. 80 ar

man eller kvinna som under kalen-
deraret fyller min. 85 ar. Klassen
endast inom rorligt mal.

| hagelgrenarna, med undantag av
sportinggrenarna, ar klassindelningen
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A16, H20, H, D20, D, H50, D50, A60, A70,
A75 och A80.

A16 pojke eller flicka som under kalen-

deraret fyller hogst 17

A60 man eller kvinna som under kalen-

deraret fyller min. 60 ar

Ovriga klasser enligt definitionen i paragraf
5.2.1

Hagelgrenarnas finaltavlingar

| de hagelgrenar i vilka det enligt reglerna
skjut final;

a)

b)

c)

d)

bestams vinnarna i klass A16, D20 och
H20 efter grundtavlingen. | de 6vriga
klasserna bestams vinnarna efter fina-
len.

skjuts i FM-, RM- och i rekorddugliga
tavlingar en gemensam juniorfinal i
klasserna H20, D20 och A16. Till den
gemensamma juniorfinalen kvalificerar
sig de atta (8) basta skyttarna obero-
ende av juniorklass.

bestar veteranklassernas (H50, D50,
A60, A70, A75 och A80) final av en 25
duvors omgang vars resultat laggs till
grundtavlingens resultat.

anordnas final om det i klasserna H50,
D50, A60, A70, A75 eller A80 finns mer
an tre (3) deltagare. Annars anordnas
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e)

f)

ingen final (medaljmatch) och slutre-
sultaten ar pa basen av grundtavling-
en.

Om det i M, N, den kombinerade
juniorfinalen eller i klassen Y (partav-
ling) finns farre deltagare an vad som
omnamns i ISSF:s regler gér man vid
finalen sa som det star skrivet i SAL:s
undantag betraffande grenen i fraga
(se hagelreglerna). Om det pa basen
av detta inte arrangeras nagon junior-
final sa delas inte heller nagra juniorfi-
nalpriser.

Vid final vid en separat lagtavling foljs
forfarander i punkt e).

Roérelsehammades hagelgrenar

| rérelsehammades hagelgrenar, inklu-
sive sporting, ar klasserna sittande (LV1)
och stdende, nedre extremitet (LV2) och
stdende, Ovre extremitet (LV3) samt Op-
pen (LV4). Klasserna beskrivs narmare i
bilaga 10.

| rérelsehammades hagelgrenar skjuts
inte final.

Klassindelning i sportinggrenarna.

Klassindelningen i sporting ar foljande: A,
D, A17, A20, A56 och A66 och A73.



A17

A20

A56

AG6

A73

D

(Open) allman tavling. Alla idrottare,
oberoende av alder eller kon deltar i
A-klassens tavling. Dessutom deltar
idrottaren med sitt resultat i sin al-
dersklass, eller sitt kons klass.

pojke eller flicka som under kalen-
deraret fyller max. 17 ar.

(Junior) pojke eller flicka som under
kalenderaret fyller max. 20 ar.

(Senior) man eller kvinna som un-
der kalenderaret fyller min. 55 ar.

(Veteran) man eller kvinna som un-
der kalenderéret fyller min. 65 ar.

(Master) man eller kvinna som un-
der kalenderaret fyller min. 73 ar.

(Lady) alla damer och flickor obero-
ende av alder.

Klassindelningen foljer FITASC:s klassin-
delning med det undantaget att A56, A66
och A73 ar allmanna klasser inte herrklas-
ser som hos FITASC. A17-klassen ar en
nationell klass.

Idrottare, som ar berattigad att delta i en
alders- eller konsklass, skall vid anmal-
ningen till tdvlingen meddela i vilken klass
idrottaren vill delta utdver A-klassen.
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Klassindelning i siluett
Klassindelning i siluett ar féljande:

A alla tavlande oberoende av alder
och kon.

A17 pojke eller flicka, som under kalen-
deraret fyller max. 17 ar.

Klassindelning i svartkrut
Klassindelning i svartkrut ar foljande:

A alla tadvlande oberoende av alder
och kon.

A20 pojke eller flicka, som under kalen-
deraret fyller max. 20 ar.

D alla damer och flickor oberoende av
alder.

A60 man eller kvinna, som under kalen-
deraret fyller min. 60 ar.

Klassindelning i bankskytte
Klassindelning i bankskytte ar foljande:

A alla tdvlande oberoende av alder
och kon.

Klassindelning i practical
Klassindelning i practical ar féljande:

A (Allman tavling) alla téavlande obero-
ende av alder och kon.



A15

A20

A50

A60

Y70

N50

(Lady) alla damer och flickor obero-
ende av alder.

(Super Junior) pojke eller flicka som
ar under 16 ar pa tavlingens forsta
dag

(Junior) pojke eller flicka som ar un-
der 21 ar pa tavlingens forsta dag

(Senior) man eller kvinna, som ar
over 50 ar eller som fyller 50 ar pa
tavlingens forsta dag.

(Supersenior) man eller kvinna,
som ar over 60 ar men under 70 ar
eller fyller 60 ar pa tavlingens forsta
dag.

(Grand Senior) man eller kvinna
som ar over 70 ar eller fyller 70 ar
pa tavlingens forsta dag.

(Lady Senior) kvinna som ar over
50 ar eller fyller 50 ar pa tavlinges
forsta dag.

| Practical-tavlingar deltar alla alltid i den
allmanna tavlingen. Dessutom kan tavla-
ren om hen sa 6nskar anmala sig till hdgst
en klass som hen har ratt att delta i utga-
ende fran sitt kon eller sin alder.

I miniatyrgevarstavlingar (.22LR Hand-
gun) anvands endast klasserna A, A15
och A20.
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5.3
5.3.1
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En Super Senior kan alltid om hen énskar
delta i Senior-klassen i stallet for i sin
egen klass. Om det inte finns tillrackligt
manga Super Seniorer kan tavlingsar-
rangoren forena Super Senior-klassen
med Senior-klassen.

En Super Junior kan alltid om hen énskar
delta i Junior-klassen istallet for i sin egen
klass. Om det inte finns tillrackligt Super
Juniorer kan tavlingsarrangoren férena
Super Junior-klassen med Junior-klassen

Se IPSC-reglerna del 6.3 och bilaga A2.
PRS-skyttets klassindelning ar:

A  (Oppen) alla tavlande oberoende av
alder och kon.

D (Lady) alla damer och flickor obero-
ende av alder.

A20 (Junior) pojke eller flicka som vid
kalenderarets borjan ar hégst 20 ar.

A55 (Senior) man eller kvinna som fyller
minst 55 ar under kalenderaret.

Aldersklassindelning i lagtavlingen

Lagtavlingens klassindelning ar (med un-
dantag for paragraf 5.3.3 - 5.3.8) foljande;
A, D, A50, N50, A20, D20, A18, D18, A16
och D16.



5.3.2

5.3.3

5.3.4

5.3.5

Till det forhand anmalda laget hor tre idrot-
tare, som utsetts fore den forsta skytten i
laget borjat sin tavling och som uppfyller
tavlingskriterierna for lag. Lagresultatet
ar det sammanlagda av idrottarna skjutna
resultatet. Lagets alla tre medlemmar
skall fa ett godkant resultat for att lagre-
sultatet skall godkannas (resultat eller
resultat markt med DNF). Om en lagmed-
lem diskvalificeras (DSQ), diskvalificeras
ocksa lagresultatet.

Arrangbren har ratt att godkanna efter-
anmalningar till lagtavlingen (paragraf
1.4.7.1).

Inom gevarsgrenarna arrangeras A70-
klassens lagtavling endast i stallningsgre-
narna (tabell 1A, grenarna 1, 3, 5, 8).

| svartkrut arrangeras endast lagtavling i
A- och D-klassen.

| hagelgrenarna, med undantag av
sporting, ar lagtavlingens klassindelning,
A20, A, D, A50 och A70. Sportinggrenar-
nas lagtavlingsklassindelning ar A20, A, D
och A55. Inom Sportinggrenarna kan en
flicka, som i den personliga tavlingen del-
tar i D-klassen, delta i A20-lagtavlingen,
forutsatt att hon, pa grund av sin alder,
skulle fa delta i den personliga tavlingens
A17- eller A20-klass.
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| siluettlagtavlingen, ar alderklassindel-
ningen densamma, som i individuella
klasserna. Laget bestar av tre idrottare.

| practicals lagtavling, kan tavlingsar-
rangdren valja att arrangera lagtavling i
alla divisioner och alla klasser forutom i
klassen D50. Dessutom ar det tillatet att
godkanna familjelag i enlighet med prac-
ticalreglerna, bilaga A4 punkt 4(h). (Se
IPSC:s regler del 6.3 och dess bilaga A2.)

Inom rorligt mal arrangeras lagtavling
ocksa i A60-klassen.

| PRS-tavlingar kan arrangéren valja i
vilka klasser och serier lagtavling arrang-
eras (sePRS-reglerna paragraf 5.3).

Sammanslagning av klasser

Utom i RM- och FM-tavlingarna har ar-
rangdren ratt att sammansla individuella
klasser om det anmalda deltagarantalet
i nagon klass, som finns pa programmet,
understiger fyra deltagare. Med undantag
av FM- och regionmasterskap har ar-
rangdren ratt att inte arrangera lagtavling,
om anmalda lag ar mindre an fyra.

Veteranklasserna sammanslas till yngre
aldersklasser dock lagst H50-, A50- eller
D50-klassen.



5.4.3

5.4.4

5.4.5

5.5

Juniorklasserna sammanslas till aldre
aldersklasser dock inte till en H- eller D-
klass.

Stodskytteklasser kan inte sammanslas
med aldersklasser i fristdende skytte.

Aldersklass, som sammanslas med en
annan anses vara annullerad (paragraf
3.4). Idrottaren har ratt, om hen inte vill
tavla i den sammansatta klassen, annul-
lera sitt deltagande genom att meddela
om detta till arrangdren. Vid sadant fall
skall deltagaravgiften returneras.

Finaler i ISSF-grenar

| gevars- och pistolgrenarna, som i ta-
bellerna 1A och 1B, ar markta med fi-
naltecken (F), skall i FM-tavlingar alltid
arrangeras final enligt ISSF-regler.

| dvriga gevar- och pistolgrenars rekord-
dugliga tavlingar kan arrangéren besluta
om det arrangeras final eller inte. | tav-
lingsansdkningen, tavlingsinbjudan och
tavlingsanvisningarna, skall omnamnas
om det arrangeras final eller inte, och om
det arrangeras, sa i vilka klasser och efter
vilka regler.

| hagelgrenarnas rekorddugliga tavlingar,
inkl. FM-tavlingarna, arrangeras finaler
enligt FM-tabell 3. Undantagen, se para-
graf5.2.2.1.
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REGLER FOR DE TAVLANDE

Kvalifikationer for deltagande och
riatten att delta

Alla forbundets féreningar och de med-
lemmar som féreningarna meddelat {ill
forbundet, ager ratt att delta i den natio-
nella nivans tavlingsverksamhet.

Den tavlande boér ha en ikraft varande
tavlingslicens i den férenings namn som
hen representerar. Tavlingslicensen bor,
om sa uppmanas, uppvisas for tavlingsar-
rangodren.

Arrangdren skall ordna kontroll av de
idrottare vars licens inte kan granskas via
forbundets tavlingssystem.

| den lokala tavlingsverksamheten
(1.3.1.3) behdvs inte licens. Foreningen
kan dock fordra licens, eller motsvarande
olycksfallsférsakring, vid de av foreningen
arrangerade tavlingstillfallena.

| rekorddugliga tavlingar och i regiontav-
lingar inom ISSF-grenarna, medraknat
stdd- och rorelsehdmmades klasser, far
tavlade pa samma dag, i samma gren,
delta i hogst tva klasser, savida detta ar
mojligt utgaende fran tidtabellen som ar-
rangdren stallt upp.



6.1.7

6.1.10

| siluettavlingar kan idrottare delta i endast
en klass per gren. | practical- PRS- och
sportigtavlingarna deltar idrottaren alltid i
allmanna tavlingen. Dessutom kan idrot-
tarens resultat rdknas med i hdgst en
alders- eller kdnsklass som tavlaren har
ratt att delta i (for Practical: IPSC:s regler
del 6.3 och dess bilaga A2).

Den som beviljar tavlingslovet eller ar-
rangéren kan pa grund av tavlingstek-
niska skal begransa antalet deltagare
i tavlingen. Om begransningar och om
kvalificeringstavlingar skall informeras i
tavlingsinbjudan.

Om begransningar och kvalificeringar till
Finska masterskapstavlingar finns om-
namnt i paragraf 7.3 och 7.4.

Om begransningar och kvalificeringstav-
lingar besluter tavlingsutskottet.

Om begransningar och kvalificeringstav-
lingar i regionmasterskap besluter region-
sektionen.

Alla till SAL:s medlemsféreningar hérande
rérelsehammade idrottare har ratt att del-
ta i alla SAL:s tavlingar med de begrans-
ningar och behdrighetskriterier, som finns
i paragraf 6.1.2 - 6.1.9.
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Inom gevar och pistol kan endast tdvlande
i invalidklass SH1 som skjuter utan stod
delta i icke rérelsehdmmades klasser.
Noggrannare direktiv med undantag finns
i grenreglerna.

| évriga grenar galler for rorelsehdmmade
deltagande de regler som finns i de olika
grenreglerna.

Representationsratt

Oberoende av var idrottaren bor far hen
representera vilken férening som helst
som idrottaren ar medlem i.

Under samma kalenderar kan idrottaren
endast representera en SAL-férening per
grengrupp. Representationen bestams
utgaende fran vilken forening idrottaren
forsta gangen representerar under kalen-
deraret.

Innan idrottaren representerar sin nya
forening for forsta gangen skall topp- och
representationsidrottare meddela om f6-
reningsbyte till férbundets kansli.



6.2.4

6.2.5

6.2.6

6.2.7

6.3
6.3.1

Idrottare, som representerar tva eller flera
féreningar, skall meddela till férbundets
kansli, vilka féreningar, som idrottaren
representerar, grengruppsvis.

Paragraferna 6.2.1 - 6.2.3 forbjuder inte
idrottaren att vara medlem i flera férening-
ar och delta i foreningarnas lokala nivas
tavlingar.

Om féreningen verksamhet upphdr un-
der tavlingsaret kan tavlingsutskottet, om
anhallan inkommer, bevilja idrottaren re-
presentationsratt for slutperioden i en an-
nan férening som hen ar medlem i. Detta
galler inte idrottare, som sjalv avsager sig
medlemskap i en férening eller, som ute-
sluts ur féreningen.

Om en tavlare under tavlingsaret avgar
eller blir avskedad ur en férening som hen
redan under aret representerat, har hen
inte ratt att representera en annan foren-
ing under resterande tavlingsar.

Lagsammansattning

| en tavling avsedd for féreningslag, bor
alla medlemmar i samma lag vara repre-
sentationsdugliga medlemmar i samma
férening.
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6.3.3
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Lagen i en lagtavlingen som gar av sta-
peln samtidigt med den individuella tav-
lingen, anmals pa férhand och namnges
antingen pa férhand eller pa tavlings-
platsen med idrottare som deltar i den
individuella tavlingen. Laget bér namnges
fore den forsta tavlaren i lagen inleder sin
tavling. Foreningslagens antal per klass
ar obegransat.

Som namn pa lagen anvands féreningens
namnférkortning samt I6pande nummer
for lagen, antingen klassvis eller grenvis.

Nar heatlistorna uppgdrs ar den individuel-
la tavlingen bestdmmande. Heatlistorna
uppgors efter den.

Foreningslagen kan sammansattas pa fol-
jande satt, forutsatt att idrottarna samma
dag skjuter lika manga skott:

a) Gevar, pistol, rorliga mal

Lagklass Individuella klasser

A H, A", H20, H18, H16,
H50, A50', H60, AG0'
AT702 A75% AB0% ABS®,
D, D20, D18, D16, D50,
D60

D D, D20, D18, D16, D50,
D60




Lagklass Individuella klasser

A20 H20, H18, H16, D20,
D18,D16

D20 D20, D18, D16

A18 H18, H16, D18, D16

D18 D18, D16

A16 H16, D16

D16 D16

A50 H50, H60, A702, A752,
A802, A85°, D50, D60

D50 D50, D60

A60° H60, A70, A75, A80, A85,
D60

AT70* A70, A75, A80

" endast i rorligt mal, gren 4

2inte i gevar 10 m, 50 m och 300 m 3-stall-
ningstavlingar.

3 AB0-lagklassen endast i rorligt mal.

4 endast i gevar 10 m, 50 m ja 300 m
2-stallningstavlingar.

5 A85-lagklassen endast i rorligt mal.
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b) Hagel (med undantag av sporting)

Lagklass Individuella klasser

A H, H20, A16, H50, AGO,
A70, A75, A80, D, D20,
D50

D D, D20, D50*

A20 H20, A16, D20

AS50 H50, A60, A70, A75, A80,
D50

A70 A70, A75, A80

* samt kvinna eller flicka som i den
personliga tavlingen deltar i nagon av
klasserna A16, A60, A70, A75 och A80

c) Sporting-grenarna

Lagklass Individuella klasser

A A, A20, A17, A56, A66,
A73,D

D* D

A20* A20, A17

A56 A55, AB5, A73

* | D-lagklassen kan en kvinna eller
flicka delta oberoende av i vilken per-
sonlig klass hon deltar i.



6.3.4

*%*

d)

I A20-lagklassen kan en flicka, som
i den personliga tavlingen deltar i D-
klassen, delta, forutsatt att hon pa
grund av sin alder ocksa skulle fa delta
i A17- eller A20-klassens personliga
tavling.

| stédklassernas lagindelning féljs TU-
KIAMMUNNAN SAANNOT JA KUL-
TAHIPPUKILPAILUN OHJEET, samt
anvisningar fran férbundets ungdoms-
utskottet.

De rorelsehammades lagsamman-
sattning bestams utgaende fran gren,
klassindelning och invalidgrad. De r6-
relsshammades lagtavling arrangeras
alltid i samband med den individuella
tavlingen. Veteranklassernas lagsam-
mansattning enligt reglerna punkt 1,
invalidgradvis.

| A50-klassens lagtavling i 25 m klen-
pistol kan ocksa delta tavlare som i
den personliga tavlingen deltar i D50-
eller D60-klassens 25 m sportpistol.

Vid arrangerande av separata FM-lag-
tavlingar bestams lagsammansattningen
enligt paragraferna 6.3.1 - 6.3.3 dock sa
att fordringarna for deltagande i den in-
dividuella tavlingen (6.3.2) inte beaktas.
Inte heller den individuella klassen och
skottantalet (6.3.3) beaktas. (Fortydligan-
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7.1
711
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de: t.ex. en dam kan delta i A-klassen i en
separat FM-lagtavling).

Vid arrangerande av separata lagtavling-
ar (bortraknat separata FM-lagtavlingar),
kan aven anvandas andra tavlingsregler
som tavlingsbeviljaren har godkant. Reg-
lerna och anvisningarna skall publiceras i
tavlingsinbjudan.

Partavlingens lag

Partavling anordnas i 10 m gevar och 10
m pistol i klasserna A20, A och A50; i trap
och i skeet i klassen A. Lagen i partavling-
en enligt reglerna 6.3.1 - 6.3.3, dock sa
att kravet for deltagande i den individuella
tavlingen inte beaktas. Partavlingens lag
anmals pa férhand och namnges antingen
pa forhand eller innan tavlingsstarten.

Partavlingens tavlingsregler hittas for 10
m gevar och 10 m pistol i de tekniska
reglerna (TS) och for trap och skeet i ha-
gelreglerna (H).

SPECIALREGLER FOR FINSKA
MASTERSKAPSTAVLINGAR
Arrangerande av FM-tavlingar

Tavlingsutskottet beviljar arrangoérsratten
till FM-tavlingarna enligt paragraf 3.2.2.



71.2

713

714

7.2

7.21

Man forsdker bestamma tidpunkten for
FM-tavlingarna efter den internationella
tavlingskalendern sa att topp- och repre-
sentationsidrottarna kan delta i FM-tav-
lingarna. Tidpunkten for ISSF-grenarnas
FM-tavlingar bestams av forbundsstyrel-
sen pa rekommendation av tavlingsut-
skottet. Tidpunkten for icke ISSF-grenars
FM-tavlingar bestams av respektive gren-
sektion.

Finska Masterskap ar nationella vardetav-
lingar for vilka, vid behov, kan upprattas
ett skilt arrangdrsavtal. Avtalet foljer an-
visningarna i, "Direktiv fér arrangerande
av FM- och 6vriga vardetavlingar” (bilaga

1).

FM-tavlingarnas specialbestdmmelser
och anvisningar kan aven, till valda delar,
anvandas i 6vriga rekorddugliga och mot-
svarande tavlingar samt i regionmaster-
skapstavlingar.

Grenarna i FM-tavlingarna, aldersklas-
ser, tidtabell och pris

FM-tavlingarnas grenar och klasser

FM-tavlingarnas grenar och klasser vid
den individuella tavlingen ar foretedda i
tabellerna 1 ... 9. | lagtavlingarna i sam-
band med FM-tavlingarnas individuella
tavling anvanda klassindelning: Se para-
graferna 6.3.1 - 6.3.3.
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. Tabell 1A: Geviarsgrenarna

H50
H60
Lag / klass H H20 H18 H16 A70

A75
A80

1 | 300 m gevir 3x20 | 3x20° 3x20'2

2 | 300 m kivéri ligg. 60 60° 402

3 | 300 m std.gevar 3x20 | 3x20° 3x20"3

4 | 300 m std.gevar ligg. 40° 40°

5 | 50 m gevir 3x20F | 3x20F | 3x20 | 3x20 | 3x20%2

6 | 50 m gevir ligg. 60 60 60 40 60

7 | 10 m luftgevir 60F 60F 60 40 40

8 | 10 m luftgevér stélln. 3x20 | 3x20 | 3x20 | 3x20 | 3x20"?

9 | 10 m luftgevér ligg. 60* 60* 60* 60* 60*

Lag / klass D | D20 | DI8 | DI6 | Dop

1 | 300 m gevir 3x20 3x20?

2 | 300 m gevir ligg. 60 402

3 | 300 m std.gevar 3x20

4 | 300 m std.gevar ligg.

5 | 50 m gevdr 3x20F | 3x20F | 3x20 | 3x20 | 3x20

6 | 50 m gevir ligg. 60 60 60 40 60

7 | 10 m luftgevir 60F 60F 60 40 40

8 | 10 m luftgevir stilln. | 3x20 | 3x20 3x20 | 3x20 | 3x20

9 | 10 m luftgevér ligg. 60* 60* 60* 60* 60*

Anm. F =1 dessa klasser anordnas final
I A70, A75, A80 skjuter i dessa grenar 2x30 skott
(kné och liggande)
2.3 Kan skjutas som sammansatt tivling, 40 + 20 + 20 skott
4 Grenen skjuts i FM-tdvlingar pd elektroniska tavlor
74 med decimal.
5 Klassen i dessa grenar dr A20



. Tabell 1B: Pistolgrenarna

H50
H60
Lag / klass H H20 H18 Hl16 A70
AT5
A80
1 | 50 m pistol 60 60 60 60
2 | 25 m grovpistol 60 60
3 | 25 m (sport)pistol 60 60 60 40
4 | 25 m klenpistol 60
5 | 25 m std.pistol 60 60 60 60
6 | 25 m snabbpistol 60F 60F 60 60
7 | 10 m luftsnabbpistol 60 60 60 60 60
8 | 10 m luftpistol 60F 60F 60 40 40
Lag / klass D | D20 | DI8 | DI6 | Doy
1 | 50 m pistol 60 60
2 | 25 m grovpistol
3 | 25 m (sport)pistol 60F 60F 60 40 60
4 | 25 m klenpistol
5 | 25 m std.pistol 60 60 60 60
6 | 25 m snabbpistol 60 60 60
7 | 10 m luftsnabbpistol 60 60 60 60 60
8 | 10 m luftpistoli 60F 60F 60 40 40

Anm. F =1 dessa klasser anordnas final.
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Taulukko 1C: Stodskytte, klassindelning

Kass | Skott | Skiutidmin* [ "% | skjutstélining | Stodmodell
tavlor
10 m luftgevar
81T 20 15+20 4 Sittande Fast stod
Sittande med
bréstkorgen
1017 20 15+20 4 |Ochaviymings-| e st
handen i sin
helhet fria fran
bordet
12v1 | 20 15430 4 | Fristiende | Motvikisstod
max 1500 g
12HT 20 15+20 4 Sittande Remstod
14vT | 30 15+40 4 | Fristiende | Molvikisstod
max. 750 g
14 HT 30 15+30 4 Sittande Remstdd
114A | 20 15420 4 | Sitandesasom| g s
i10 IT-klassen
10 m luftpistol
Sittande med
8IT 20 15+20 4 armbagarna pa | Fast stod
bordet
Sittande med
1017 20 15+20 4 |amamaraka | g g
utan kontakt
med bordet
Staende, grepp | Motviktsstod,
12VT 2 15+30 4 med en hand max 600 g
Staende, grepp | Motviktsstdd,
14Vt 30 15+40 4 med en hand max 300 g
144A | 20 15420 4 | Sttandesasom | poo g
i 10 IT-klassen
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50 m gevar

10T 20 15+20 4 Liggande Fast stod
Fast och/
12T 20 15+20 4 Liggande eller
remstod
Fast och/
147 30 15+30 4 Liggande eller
remstod
25 m klenpistol
Sitt./staende, 3-punkis-
12T 4x5sk | 5Smin/sarja | 1x5sk | grepp meden pun
stod
hand
Presi- -
sions- Presisions-
delen | d€ten:5 1x5 sk
vt | 36s min/serie Staende, grepp | Motviktsstdd
Snabbdelen med en hand max 300 g
Snabb- 37 sek/
delen seri:e . 1x5 sk
3x51s

* | varje gren (férutom i 25 m pistol) finns en 15 min lang preparations- och
provskottstid.

Flickor och poikar i samma alder skjuter i samma klass.
Tavlingsaret omfattar tiden 1.1.-31.12. Skytten far under tavlingsaret fylla
hogst klassens maksimialder.

| guldkornstavlingar och i guldkornsfinalen far varje skytt i de personliga
grenarna delta i bade gevar och pistol. Dessutom far en tavlare delta i
luftgevar i bade serierna 12 och 14 HT/VT om det har omnamnts i tavlings-
programmet och det enligt tidsschemat &r mgjligt. Om skytten deltar i tva
gevérsgrenar kan hen inte delta i pistoltavlingen. Klassen 11-14A ar &mnad
for 11-14 aringar som tavlar forsta sésongen.

Se narmare i stodskyttereglerna.
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Tabell 1D: Rorelsehammades grenar pa gevar

och pistol

Gren | Ikl | klass sk.
Gevir

R1, 10 m luftgev. stdende SH1 | H, H20 60
R2, 10 m luftgev. staende SH1 | D, D20 60
R2, 10 m luftgev. stdende SH1 ],iﬁs{%sHSO’ A0, ATO, 40
R3, 10 m luftgev. liggande | SHI1 | A, A20, AS0-A75 60
R3, 10 m luftgev. liggande | SH12 | A16 30%
R4, 10 m luftgev. stdende SH2 | A, A20 60
R4, 10 m luftgev. stdende SH2 | AS0-A75 40
RS, 10 m luftgev. liggande | SH2 | A, A20 60
RS, 10 m luftgev. liggande | SH2 | A50-A75 40
R6, 50 m gevir liggande SH1 | A, A20, AS50-A75 60
R6, 50 m gevir liggande SHI2 | A16 30%
R7, 50 m gevir trestalln. SH1 | H, H20 3x40
R8, 50 m gevir trestalln. SH1 | D, D20 3x40
RS, 50 m gevir trestélln. SH1 fi;g’ H50, A60, A70, 3x20
R9, 50 m gevir liggande SH2 | A, A20, AS0-A75 60
Pistol

P1, 10 m luftpistol SH1 | H, H20 60
P2, 10 m luftpistol SH1 | D, D20 60
P2, 10 m luftpistol SH1 i;g’ H50, A60, A70, 40
P3, 25 m (sport)pistol SH1 | A, A20, A50-A75 60
P4, 50 m pistoli (fripistol) SH1 | A, AS0-A75 60
P6, 25 m std.pistol SH1 | A, A50-A75 60

R1 och R2 anses, som samma gren, motsvarande anses R7 och R8

samt P1 och P2, vara samma gren. Se 6.1.5
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Tabell 2: Rorliga mals grenar

Gren/Klass H H20 Al4 | H50, H60,
H18 A70,A75,
Hl6 A80, A85
1. | 50mnl 30430 30+30 20* 20420
2. [ 50mbl 40 40 40
3. | 100 m alg enkelsk. 40x1 40x1 20x1 40x1
4. | 100 m dlg parsk. 20x2 20x2
k%%
5. | 10mnl 30+30M | 30+30M** | 20* 20420
6. | 10mbl 40 40 40
7. | Fallande tavlor 20+20 20+20 20* 20+20
Gren/Klass D D50, D60 D20,D18
D16
1. | S0mnl 30430 20+20 30+30
2. | 50 mbl 40 40 40
3. | 100 m alg enkelsk. 40x1 40x1 40x1
4. | 100 m &lg parsk.
kkk
5. | 10mnl 30+30M 20+20 30+30M**
6. | 10mbl 40 40 40
7. | Fallande tavlor 20+20 20420 20+20

M =1 grenen anordnas medaljmatch (Medal Match)

* = endast langsamma lopp
** = endast klasserna H20 och D20
*#%* = Obs. avvikande klassindelning A, A50, A60, A70, A75, A0
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Tabell 3: Hagelgrenarna

Gren/Klass H H20 D H50
Al6 D20 A60
D50 A70
AT5
A80
1. | Skeet 125F! | 125F'2 | 125F!' | 125F!
2. | Trap 125F! | 125F'2 | 125F' | 125F!
3. | Automaattitrap 100 100 100 100
4. | Nationell trap 100 100 100 100
5. | Nationell skeet 100 100 100 100
6. | Dubbeltrap 150 150 150 150
Y, (en manlig och en kvinnlig
deltagare)
Trap partdvling ISSF:s duvantal
Skeet partévling ISSF:s duvantal
. | Trap lagtavling® Separat lagévling 3x25 + final
10. | Skeet lagtdvling® | Separat lagtdvling 3x25 + final
F = Final
1) Finalerna, se 5.2.2.1
2) I klasserna H20, D20, A16 en gemensam final.
I klasserna H20, D20, A16 avgors Finska Masterskapet pa
basen av grundtévlingens resultat. Se ocksa 5.2.2.1.a, e, och f
3) Antingen son skilld lagtavling eller enligt 6.3.3.b (3x125)
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Tabell 4A: Grenarna i Sporting

A,D,Al7,A20,A56,
Gren/Klass A66, AT3
Engelsk sporting* 75-200
Internationell sporting*
(FITASC) 75-200
Compak 75-200

* FM-tavlingar kan arrangeras, antingen i Engelsk sporting eller

i internationell sporting eller i bada.

Tabell 4B: De rorelsehammades hagelgrenar

Gren/Klass Oppen Sittande Stdende
LVl Lv2 LV3, Lv4

1. Skeet 125 125 125

2. Trap 125 125 125

3. Autom.trap 100 100 100

4. Nation. trap 100 100 100

5. Nation. skeet 100 100 100

5. Dubbeltrap 150 150 150

6. Sporting* En dags duvor

7. Compak* En dags duvor

De rorelsehammade skjuter inte final
*se anmarkning i tabell 4A

Tabell 5: Siluettgrenarna

1 Big Bore Pistol: A, A17

1.1 | Revolver (BBPR) 40, 60 eller 80 skott

1.2 | Production (BBPP) 40, 60 eller 80 skott

1.3 | Standing (BBPS) 40, 60 eller 80 skott

1.4 | Unlimited (BBPU) 40, 60 eller 80 skott

1.5 | Aggregat (BBP Agg) Sammanl. resultat gren 1.1 ... 1.4
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Skiutavstand Hona 50 m Gris 100 m
Jutavs Kalkon 150 m Bisse 200 m
2 Small Bore Pistol: A,A17
2.1 | Revolver (SBPR) 40, 60 eller 80 skott
2.2 | Production (SBPP) 40, 60 eller 80 skott
2.3 | Standing (SBPS) 40, 60 eller 80 skott
2.4 | Unlimited (SBPU) 40, 60 eller 80 skott
2.5 | Aggregat (SBP Agg) Sammanl. resultat gren 2.1 ... 2.4
. . Hona 25 m Gris 50 m
Skjutavstind Kalkon 75 m Bésse 100 m
3 Field Pistol: Y, Y17
3.1 | Production (FPP) 40, 60 eller 80 skott
Prod. Any Sights (FP-
3.2 PAS) 40, 60 eller 80 skott
3.3 | Aggregat (FP Agg) Sammanl. resultat gren 3.1 och 3.2
. o Hona 25 m Gris 50 m
Skjutavstind Kalkon 75 m Biisse 100 m
4 Big Bore Rifle: Y, Y17
4.1 | Silhouette (BBRS) 40, 60 eller 80 skott
4.2 | Hunting (BBRH) 40, 60 eller 80 skott
4.3 | Aggregat (BBR Agg) Sammanl. resultat gren 4.1och 4.2
. o Hona 200 m Gris 300 m
Skjutavstind Kalkon 385 m Biisse 500 m
5 Small Bore Rifle: Y, Y17
5.1 | Silhouette (SBRS) 40, 60 eller 80 skott
5.2 | Light (SBRL) 40, 60 eller 80 skott
5.3 | Aggregat (SBR Agg) Sammanl. resultat gren 5.1 och 5.2
. o Hona 40 m Gris 60 m
Skjutavsténd Kalkon 77 m Biisse 100 m
6 Standin Sammanl. resultat gren 1.3, 2.3, 3.1,
g 3.2 (BBPS, SBPS, FPP ja FPPAS)
7 Luftvapen: Y, Y17
Standarspistol stdende
7.1 (APP) 40, 60 eller 80 skott
. A Hona 10 m Gris 12 m
Skjutavsténd Kalkon 15 m Biisse 18 m
7.2 | Standardgevar (APR) 40, 60 eller 80 skott
. . Hona 18 m Gris 25 m
B2 | Skjutavstind Kalkon 33 m Bésse 41 m




Tabell 6: Svartkrutgrenarna

Gren/Klass

A20

A60

1.

MIQUELET
Slat flintlasmuskott,
50 m stdende

13

13

MAXIMILIAN
Réfflat flintldsgevir,
100 m liggande

13

MINIE cal. 6ver 13,5 mm
Militért slaglasgevir,
100 m liggande

13

WHITWORTH
Fritt slaglasgevir,
100 m liggande

13

COMINAZZO
Slat flintlaspistol,
25 m staende

13

KUCHENREUTER
Slaglaspistol,
25 m stadende

13

13

COLT
Original slaglasrevolver
25m

13

VALKYRIE
Fritt slaglasgevir,
100 m liggande

13

12.

MARIETTE
Replika slaglasrevolver,
25 m staende

13

13

13

13
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Gren/Klass

Y20

Y60

14.

TANEGASHIMA
Slatt luntlasgevir,
50 m pysty

13

. VETTERLI

Frigevér, 50 m stdende

13

16.

HIZADAI
Slatt luntlasgevir,
50 m knéstdende

13

21.

MANTON
Hagelgevir, flintlas

25

22.

LORENZONI
Hagelgevir, slaglas

25

23.

DONALD MALSON
samma slaglasrevolver

som tévl. anv. i grenen
Mariette el. Colt, 50 m stdende

13

28.

TANZUTSU
Slét luntlaspistol,
25 m staende

13

36.

PENNSYLVANIA
Fritt flintlasgevir,
50 m staende

13

37.

LAMARMORA
Militért slaglasgevér
50 m stdende

13

38.

REMINGTON

Beréknad revolvergren
Resultaten av gren 7 eller 12
och gren 23.

13+13
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Gren/Klass

Y20 Y60

90.

REMINGTON RIFLE*
Original bakladdat
svartkrutsgevar,

Oppna sikten, 100 m liggande

13

91.

REMINGTON MATCH*
Bakladdat svartkrutgevir
med dioptersikten,

100 m liggande

13

93.

SMITH&WESSON
Bakladdad svartkrutrevolver,
25 m staende

13

Tabell 7: Grenarna i Practical

FM-tavlingarna skall uppfylla IPSC:s "Le-
vel IlII” tavlingsnivas bestdmmelser (se
IPSC:s reglers bilaga A1).

Grenarna och divisionerna (1, 2, 3...)

P

AW~

5

4a Production Optics

Pistol (Handgun)

Open
Standard
Classic
Production

Revolver

K Gevir(Rifle)

1
2
3
4

Semi Auto Open

Semi Auto Standard
Manual Action Contemporary
Manual Action Bolt
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Grenarna och divisionerna (1, 2, 3...)

H Hagelgevir (Shotgun)

C Pistolkarbin

1 Open (Pistol Calibre Carbine)
2 Modified 1 PCC Optics

3 Standard 2 PCCIron

4 Standard Manual

PP Miniatyrpistol PK Miniatyrgevir
(-22LR Handgun) Mini Rifle

1 Open 1 Mini Rifle Open

2 Standard 2 Mini Rifle Standard
3 Standard Optics

4 Classic

IP Luftpistol IK Luftgevir

(Action Air Handgun) (Action Air Rifle)

1 Open 1 Semi Auto Open

2 Standard 2 Semi Auto Standard
3 Classic

4 Production
5 Production Optics

IC Luftpistolkarbin
(Action Air Pistol Caliber
Carbine)

1 PCC Optics
2 PCC Iron

T Tournament

Kombinationstavling, i vilken
skjuts olika grenars stationer

GT Grand Tournament

Kombinationstévling som bestér
av tvé eller tre tdvlingar i olika
grenar

L Liiga

Kombinationstdvling som bestér
av flera tévlingar i en och samma
gren

Se IPSC:s regler del 6.1 - 6.2 och bilaga D
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Tabell 8: Grenarna i bankskytte

Gren Avstand Skott Gev. max.
(m) serier x ant. | vikt (g)
Heavy Varmint (HV) 100 5x5 6122
Heavy Varmint 200 5x5 6122
Heavy Varmint 300 5x5 6122
Light Varmint (LV) 100 5x5 4762
Light Varmint 200 5x5 4762
Unlimited (UL) 100 5x10 Fri
Unlimited 100 3x10 Fri
Unlimited 200 5x10 Fri
Unlimited 200 3x10 Fri
Unlimited 300 3x10 Fri
Unlimited 300 5x5 Fri
Unlimited 600 3x10 Fri
Unlimited aggregate 100+200 | 5x10+5x10 Fri
Unlimited aggregate 100+200 | 3x10+3x10 Fri
Unlimited aggregate 100+200 | 5x10+3x10 Fri
Unlimited aggregate 100+200 | 3x10+3x10 Fri
+300 +5x5
Unlimited aggregate 300+600 | 3x10+3x10 Fri
Heavy Varmint
aggregate 100+200 5x5+5x5 6122
Light Varmint
aggregate 100+200 5x5+5x5 4762
Heavy & light 100+200+| 5x5+5x5+ 6122/
varmint aggregate 100+200 5x5+5x5 4672
Small Bore Rifle (RF) 50 3x10 Fri
(.22 RF)
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Tabell 8: fortsatter

Gren Avstand Skott Gev. max.
(m) serier x ant. | vikt (g)

Small Bore Rifle 100 3x10 Fri

(.22 RF)

Miniatyrgevir fri 25 3x25 Fri

klass

Miniatyrgevér fri 50 3x25 Fri

klass

ERABSF:s internatio- 25 3x25 3855

nell Sporter

ERABSEF:s intenatio- 50 3x25 3855

nell Sporter

ERABSEF:s latt 25 3x25 4762

miniatyrgevar

ERABSF:s latt 50 3x25 4762

miniatyrgevar

ERABSEF:s tungt 25 3x25 6804

miniatyrgevar

ERABSEF:s tungt 50 3x25 6804

miniatyrgevar

ERABSF:s latt 25 3x25 4762

luftgevir

ERABSEF:s tungt 25 3x25 6802

luftgevir
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Taulukko 9: PRS-grenarna

Kategori (A, B) och gren (1, 2, 3...)

A Gevar

1 Oppen

2 Begransad
3 Fabriksklass
4 Field

B Miniatyrgevar (.22Ir)

1 Oppen
2 Ffabriksklass

Klasser:

Oppen (A), Lady (D), Junior (A20), Senior (A50) och MIL/PTR
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7.2.2

7.2.21

7.2.3

90

Partavlingens grenar och klassindelning,
se 6.3.5.

For varje grens utfdrande, skjuttid och
provskottsantal galler vad som ar bestamt
i dessa SAL:s ikraftvarande allmanna reg-
ler och i de olika grenreglerna.

FM-tavlingarnas tidtabell

Arrangoéren fér en FM-tavling skall god-
kadnna tavlingstidtabellen hos tavlingens
tekniska delegat (TA).

Tavlingens tidtabell skall publiceras i
samband med heatlistorna och tavlings-
anvisningarna. Aven finalernas starttid
skall publiceras i heatlistorna och tavlings-
anvisningarna.

Klassens FM status

| den individuella tavlingen har en klass
FM-status om i den deltar atminstone
en deltagare. For att uppna resultat bor
tavlingen skjutas godkant slut enligt pro-
grammet.

Undantag utgor svartkrut i vilkken grenen
inte arrangeras om det inte oberoende av
klass deltar minst tre skyttar i grenen.

Klassen i en partavling har FM-status en-
dast om det i klassen deltar minst tre lag.

Nar lagtavling arrangeras har den FM-
status om i den deltar atminstone ett lag.



7.24

7.2.5
7.2.51

7.2.5.2

7.25.3

7.3
7.31

Ett lag, dar en eller flera deltagare blir
diskvalificerade (DSQ, DQB), anses ha
avbrutit och far ingen placering.

Tavlingsprogrammet skall ge at idrottarna
i samma gren och klass, sa jamlika forhal-
landen, som mdjligt vid tavlingsutférande.

Priserna

At de Finska mastarna i alla klasser utde-
las masterskapsmarken, samt till de tre
basta prismedaljer. | lagtavlingen utdelas
prismedaljer at de tre basta lagen; en
medalj till varje lagmedlem och en medalj
till féreningen.

| siluett, rekommenderar man att ocksa
premiera vinnarna i varje kunskapsniva-
klass med medalj.

Som FM-medaljer bér anvandas for-
bundets officiella FM-medaljer. De offici-
ella prismedaljerna bestalls via férbundets
kansli enligt givha anvisningar. Prismedal-
jerna skall graveras med gren, klass, artal
och ort.

| FM-tavlingarna tavlar man om Finsk
Méastare -titeln. | FM-tavlingarna utdelas
inte nagra hederspris.

Kriterier for deltagande i FM-tavlingar

Ratt att delta i Finska Masterskap har
varje idrottare, som
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1) uppfyller de allmanna deltagar- och
representationskriterierna (paragraf
2.1.4).

2)genom eventuella granskningar, be-
stdmda av tavlingsutskottet eller gren-
sektionen i icke ISSF-grenar, fatt ratt
att delta, eller har i den individuella tav-
lingen placerat sig bland de tre basta i
samma gren och klass foregaende ar.

3)i klasserna A16, H16, D16, A17, H18,
D18, H20, D20, H, D, H50, A50 och
D50 (i sporting A17, A20, A, A56 och
D) har atminstone SAL:s ll-klass do-
markort i ndmnda grengrupp, som
ar ikraft vid tidpunkten for tavlingen.
Domarkortets sista giltighetsdag
ar markt pa kortet. Som domarkort
godkanns ocksa ifragavarande
grengrupps internationella domarkort.
Inom hagel godkanns ocksa ISSF:s
internationella bandomarkort (Shotgun
Referee License). Roérelsehammade,
da detavlarisina egna klasser, behdver
inte domarkort. For en utldnning galler
som domarkort ett ikraftvarande do-
markort, som ar utfardat i idrottarens
hemland. Om kurser som beréattigar till
domarkort omnamns i bilaga 5.

7.3.2 Om granskningsmetoden skall informe-
ras senast en manad innan den forsta
granskningstavlingens anmalningstid

92



7.4

7.41

7411

7.4.2

743

har utgatt, sa att tavlarna har jamlika
forutsattningar att fa deltagarratt. Om
granskningstavlingen ar en del av FM-
tavlingen, bor senast i tavlingsinbjudan,
meddelas om granskningen.

Kriterier for deltagande i FM-lagtav-
lingar

De till lagtavlingen anmalda idrottarna,
skall alla uppfylla de individuella kriteri-
erna for tavlingsratten, samt allmant upp-
fylla kriterierna for en lagsammansattning
(paragraf 6.3)

| separata FM-lagtavlingar fordras i A50
och D50 klassens lagtavling inte domar-
kort av de skyttar som i en individuell
tavling skulle fa delta i H60-, D60, A70-,
A75- eller A80-klassen (inom rorligt mal
aven A85-klassen). | dvriga lagtavlingar
fordras ikraftvarande domarkort obero-
ende av alder.

Lagtavlingen kan arrangeras i samband
med granskningstavlingen, som samtidigt
utgdr granskningstavling for grundtav-
lingen.

Om i lagtavlingen finns flere an ett heat,
uppgors heatlistan pa basen av den indi-
viduella tavlingen.
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7.5

7.51

7.5.1.1

94

Kriterier for deltagandet i FM-partav-
ling

Ett till partdvlingen anmalt lags bada
deltagare bor uppfylla kriterierna for delta-
gandet i en individuell tavling samt kraven
for bildandet av ett partavlingslag (avsnitt
6.3).

I FM-partavlingens A50-klass kravs inte
domarkort av en deltagare som i en indi-
viduell tavling skulle fa delta i H60, D60,
A70, A75 eller A80-klassen | de o6vriga
klasserna kravs domarkort oberoende av
alder.

AGERANDE VID REGELBROTT

Uppgorande av protest och appella-
tionsprotest

Om man uppdagar regelbrott eller miss-
tanker att ett sddant har begatts, ar funk-
tionarerna, underhallspersonerna och tav-
landen forpliktigade att anmala om saken
omedelbart till tAvlingsledningen eller ju-
ryn.

| grenreglerna bestdms om protester och
appellationer, som galler tavlingstekniska
regelbrott. Betréffande protestavgifter gal-
ler dock denna regelboks bestdmmelser.



8.1.3

8.14

8.1.5

8.1.6

Om det begatts, eller man misstanker re-
gelbrott, som berdr de Allmanna Tavlings-
reglerna skall protesten inlamnas skriftligt
till tavlingskansliet senast 30 minuter efter
det sista heatets slut. Protesten behand-
las i normal ordning av tavlingens jury.

Om man inte ar néjd med juryns beslut
kan man inldamna en skriftlig appellation
till tavlingskansliet senast 30 minuter efter
det att juryns beslut publicerats. Appel-
lationen behandlas av tavlingens appel-
lationsjury. | tavlingar, som enligt reglerna
inte har appellationsjury sandes appella-
tionen, av tavlingsledningen, tillsammans
med appellationsavgiften inom tre dygn till
tavlingsutskottet, som behandlar drendet
vid sitt ndsta mote.

Nar en skriftlig protest inlamnas skall
protestavgiften 25 euro betalas. Avgiften
returneras om protesten godkanns.

Om appellation gors till appellations juryn
over juryns beslut eller till férbundets tav-
lingsutskott, ar avgiften 50 euro. Avgiften
returneras om protesten godkanns.

Avslagna protesters och appellationers
avgifter tillfaller arrangéren. Om appel-
lationen gors till tavlingsutskottet tillfaller
avgiften férbundet.
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8.2
8.21

8.2.2

9.1

9.1.1

96

Behandling av protesten

Ifall man misstanker att regelbrott har
gjorts eller om man fatt en muntlig eller
skriftlig protest, skall tavlingsledningen,
TA eller juryn, héra berdrda parter och
aven andra, som kan upplysa om handel-
serna kring regelbrottet.

Juryn skall behandla skriftliga protester sa
fort som mgjligt.

Beslut gallande skriftliga protester bor
goras skriftligt och de bor forses med
datum och klockslag och publiceras pa
den officiella anslagstavlan. Kopia av alla
protester och beslut bor levereras till den
som beviljat arrangorslovet (for forbunds-
styrelsens del till tavlingsutskottet).

REKORD
Den nationella tavlingsverksamhetens
rekord

Tavlingsutskottet, gren-, och regionsek-
tionerna uppratthaller de i det har kapitlet
bestdmda rekordstatistiken:

- Finska rekord
- Finska landslagsrekord

- Regionrekord



9.1.2

9.1.3

9.2
9.21

Foéreningarna ansvarar sjalv for sin egen
rekorduppféljning och statistik.

| grenarna Practical, Sporting, PRS och
fallande tavlor, noteras inte rekord.

Noterande av Finska rekord

Finska rekord noteras i Finska Master-
skapsgrenar och -klasser. (se tabell 1,
2, 3, 5, 6, 8), som individuella rekord
och féreningslags partavlingsrekord (FR)
och som féreningslagsrekord (FLR) enligt
féljande (med undantag for paragraferna
9.2.3-9.2.5):

FR (FLR) Finskt rekord (H- eller
A-klassens grenar och
skottantal) oberoende av
klass

FR (FLR) D Finskt damrekord (D-
klassens grenar och
skottantal) oberoende av
klass

FR H20 Finskt juniorrekord i
klass H20

FR A20 Finskt juniorrekord i
klass A20

FLR A20 Finskt juniorrekord i lag-
klass A20
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FR (FLR) D20

FR H18

FLRA18

FR (FLR) D18

FR H16

FRA16

FLRA16

FR (FLR) D16

FRA14

FRA17

FR H50
FR (FLR) A50
FR (FLR) D50

FR H60

Finskt flickrekord i klass
D20

Finskt juniorrekord i
klass H18

Finskt juniorrekord i lag-
klass A18

Finskt flickrekord i klass
D18

Finskt juniorrekord i
klass H16

Finskt juniorrekord i
klass A16 (hagel)

Finskt juniorrekord i lag-
klass A16

Finskt flickrekord i klass
D16

Finskt juniorrekord i
klass A14

Finskt juniorrekord i
klass A17 (siluett)

Finskt rekord i klass H50
Finskt rekord i klass A50

Finskt damrekord i klass
D50

Finskt rekord i klass H60



9.21.1

9.2.2

FR D60 Finskt damrekord i klass

D60
FR A60 Finskt rekord i klass A60
FLR A60 Finskt lagrekord i klas-
sen AB0 (rorligt mal)
FRA70 Finskt rekord i klass A70
FLR A70 Finskt lagrekord i klss
A70 (gevar stallningar
och hagel)
FRA75 Finskt rekord i klass A75
FR A80 Finskt rekord i klass A80
FRA85 Finskt rekord i klass A85

Rérelsehammades Finska rekord (FR)
noteras i alla de grenar och invalidklasser,
som finns i tabellerna 1D och 4B (med
undantag av sporting grenarna).

Som Finskt rekord (FR) noteras grundtav-
lingens rekord.

Om H- och D-klassens rekord ar skjutet
i en aldersklass, noteras rekordet ocksa
som rekord i ndAmnda aldersklass.

| de grenar, i vilka man skjuter, antingen
hela poéng eller decimalpodng, noteras
skilda Finska rekord for hela poadng och
decimalpoang. Rekord skjutet med deci-
malpoang noteras med forkortning DFR
eller DFLR (t.ex. DFR H20). Som Finska
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9.2.21

9.2.3

100

rekord med decimalpoang noteras endast
resultat skjutna pa elektroniska tavlor.

Resultat skjutna inomhus och utomhus ar
jamstallda; rekord noteras inte skilt

Av resultat skjutna samma dag, i samma
eller olika tavling, noteras som Finskt re-
kord endast det hdgsta. Om resultaten ar
lika hdga noteras samtliga.

| luftgevar liggande noteras endast Finska
rekord endast med decimalpoéng pa elek-
troniska tavlor.

Som Finskt finalrekord (FFR) noteras fi-
naltavlinges resultat. | de hagelgrenar dar
aldersklasserna skjuter en sk. gammal fi-
nal, noteras som finalrekord grundtavling-
es och finalomgangens sammanslagna
resultatat.

Om det i 50 m gevar, 10 m luftgevar och
10 m luftpistol noteras rekord, godkanns
endast finalrekord pa elektroniska tavlor.

Siluettskyttets Finska rekord noteras i
Finska masterskapsgrenar och skottantal,
samt i sammanlagda resultattavlingen,
som individuella rekord enligt féljande:

FR Finskt rekord i klass A:s
grenar och skottantal
oberoende av klass



9.24

9.2.5

9.2.6

FRA17 Finskt junior rekord i
klass A17

Finskt rekord i svartkrut noteras i Finska
masterskapsgrenar och vapen, som in-
dividuella (FR) och féreningslags (FLR)
rekord enligt féljande:

FR (FLR) Finskt rekord i klass A:s
grenar och skottantal
oberoende av klass

FRD Finskt rekord i klass D:s
grenar och skottantal

FR A20 Finskt rekord i klass
A20:s grenar och skott-
antal

Rekorden noteras separat for original-
och replika vapenklasserna, fast det tav-
las med bada vapnen i samma klass.

Finskt rekord i bankskytte noteras i Finska
masterskapsgrenar och vapen, som indi-
viduella (FR) rekord enligt féljande:

FR Finskt rekord i klass A:s
grenar och skottantal
oberoende av klass

| rekordférteckningen noteras nya god-
kdnda rekord samt av en annan person,
eller personer i lagtavling, tangerade re-
kord.
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9.3
9.3.1
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Nar nya grenar, skottantal, tavlingstider,
tavelandringar eller klasser blir godkanda,
och trader ikraft, noteras (om rekord no-
teras) arets basta resultatet, som nytt
rekord vid tavlingsperiodens slut.

Godkannandet av Finska rekord

Som Finskt rekord (FR, FFR, DFR) kan
godkannas ett rekordresultat, som upp-
natts av en, till forbundet hérande féren-
ings tavlingsidrottare, da han represen-
terar Finland eller sin forening, i foljande
tavlingar:

a)l Finland arrangerade tavlingar som
godkants som rekorddugliga

b) | tavlingar som féljer de Internatio-
nella férbundens regler, internationella
Grand Prix tavlingar (GP)

c¢) Finska masterskapstavlingar

d) Landskamper och motsvarande militar-
tavlingar

e) Varlds- (WC) och Europa cupper (EC)

f) Nordiska masterskap (NM) och mot-
svarande militartavlingar

g) Europa Masterskapstavlingar (EM),
European Games (EG) och motsva-
rande militartavliingar



9.3.2

9.3.3

9.3.3.1

9.3.4

h) Varldsmasterskap (VM), universiader-
na och motsvarande militartavlingar

i) Olympiska spel (OS), Paralympiska
spelen och Junior-OS

Foreningslags Finska rekord samt foren-
ingslags partavlings Finska rekord kan
noteras om till samma forening hérande
representationsidrottares resultat ar nytt
lagrekord och har uppnatts i paragraf
9.3.1 ndmnda tavlingar.

Rekordresultatet skall skjutas i den klass
de tavlande deltar i, med undantag av
FR och FR D i vilka noteras det hogsta
skjutna resultatet oberoende av klass.

Undantag utgdr ocksa under 20 aringars
resultat som skjutits i H- eller D-klassen
eller i partavlingens A-klass. Dessa kan
noteras som den egna alderklassens Fin-
ska rekord da resultatet har skjutits i en
tavling enligt punkt 9.31.c...i.

Anmalan om nytt finskt rekord gors av:

a) |l rekorddugliga tavlingar, FM-tavling-
arna samt internationella tavlingar ar-
rangerade i Finland, av arrangdren
(tavlingsledaren) tillsammans med TA.
Anmalan sands till férbundets kansli
inom 7 dygn efter tavlingens slut.

b) | internationella, utomlands arrang-
erade tavlingar, av representationsla-
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9.3.5

9.3.6

9.3.7

9.4

9.4.1
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gets ledare. Anmalan skall inlamnas
till forbundets kansli inom 7 dygn efter
aterkomsten till Finland.

Forbundets tavlingsutskott godkanner nya
finska rekord ifall inte férbundsstyrelsen
beslutat halla ratten hos sig sjalv (se bi-
laga 15).

Undantag till paragraferna 9.3.4 och 9.3.5
utgors av Finska rekord i bankskytte-,
svartkrut- och siluettgrenarna Dessa god-
kdanns av respektive grensektion, som
ocksa uppratthaller rekordférteckningen.
ArrangOren sander rekordanmalan till
grensektionens ordférande inom 7 dygn
efter det att rekordresultatet skjutits.

For uppratthallande av forteckningen éver
finska rekord ansvarar férbundets kansli
(med undantag av de i paragraf 9.3.6
namnda grenarna). Férbundet sander ett
diplom o6ver godkant finskt rekord till re-
kordhallaren samt vid féreningslagrekord
ocksa ett till féreningen ifraga.

Noterande av Finska landslagsrekord
(LLR)

Finska landslagsrekord noteras i gre-
narna; gevar, pistol, hagel, rérliga mal och
svartkrut.



9.4.2

9.4.3

Landslagsrekord noteras i de internatio-
nella tavlingsgrenarna (9.3.1.d..i) enligt
foljande:

LLR man, lag med 3 enligt reglerna ut-
namnda idrottare.

LLR damer, lag med 3 enligt reglerna ut-
namnda idrottare.

LLR pojkar (A20), lag med 3 enligt reg-
lerna utndmnda idrottare.

LLR flickor (D20), lag med 3 enligt reg-
lerna utndmnda idrottare.

LLRPT, partavlingsrekord

LLRPT juniorer, juniorers partavlingsre-
kord.

En forteckning éver landslagsrekord upp-
ratthalls av respektive grensektion, var
och en sektion i sina grenar.
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BILAGA1

DIREKTIV FOR ARRANGERANDE AV FM- OCH
OVRIGA VARDETAVLINGAR

L.1.1

108

Dessa direktiv skall anvandas:

Pa FM-tavlingar i hagel-, gevar-, pistol-
och rorliga malgrenar

Pa vardetavlingar

Samt till valda delar i 6vriga SAL:s gre-
nar och tavlingar

SOKANDE AV ARRANGORSLOV

Innan féreningen soker lov att arrangera
tavlingarna, boér man kontrollera att fol-
jande forutsattningar uppfylls:

Att det finns tillrackligt manga skjutba-
nor och skjutplatser

Tillrackligt manga funktionsenheter,
tillgang till tillrackligt antal behoriga
domare och funktionarer for desamma

Inkvarteringsmdijligheter for de tav-
lande

tillracklig infrastruktur

Avgifter for arrangdrslov och lovavgifter ar
bestamt i de Allmanna Reglerna kapitel 3,
"Tavlingsforutsattningar”.



L.1.2

Lov for att arrangera tavlingar skall i forsta
hand sokas via forbundets tavlingssystem
pa dess internetsidor.

ARRANGORSSTEGEN

Tavlingens arrangdr skall da den ansoker
om tavlingen, senast fére den slutliga an-
sokningen, grunda en arrangdrsstab, som
bestar av tavlingsledningen (KY paragraf
1.1.11) samt personer, som av arrangoren
anses noddvandiga i tavlingen.

Arrangerande férening/féreningssam-
manslutning skall utse arrangdrsstaben i
sa god tid, att stabens personer kan félja
med senaste, motsvarande tavlingars, ar-
rangemang. Atminstone tévlingsledaren,
skytteledaren, resultatgivningsansvariga,
tavlingskansliansvariga samt den kom-
munikationsansvariga skall kunna i detalj
bekanta sig med féregaende tavlingar.

Till arrang6rsstabens uppgifter hor att
gora skriftliga rapporter om tavlingsar-
rangemangens framskridning, och om
sjalva tavlingen samt att efter tavlingen
beddma arrangemangen.

Féljande minneslista ar avsedd, som
hjalp, nar man granskar vad som bor go-
ras, och nar (minneslistan fungerar ocksa
som en god grund vid uppgérande av ar-
rangOrsrapporten).
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L.1.21

L.1.21
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5-3 AR FORE TAVLINGEN

L] Uppskatta arrangérskapabiliteten.
[] satta sig in i tavlingsreglerna,

[ ] Sékandet av det preliminara
arrangorslovet

[] Det prelimindra arrangorslovet bevil-
jas
3-2 AR FORE TAVLINGEN

L] Uppdatering av arrangdrskapabiliteten
L] satta sig in i tAvlingsreglerna

0 Utndmning av arrangdrsstaben
L] Uppgodrande av arrangorsplan

L] Uppgdrande/uppdatering av radd-
nings- och sakerhetsplan

L] Planering av arrangdrsstaben:

L] Preliminara utndmningar av perso-
nerna till ansvarsuppgifterna.

[ Utreda behoriga funktionarers ut-
bildning

L] Utbildningsbehov och kurser

[] Féresla TA fran de narbelagna fore-
ningarnas 6verdomare.



L.1.2.2

2-1 AR FORE TAVLINGEN

L] Ansokning av det slutliga arrangdrslo-
vet

U] Slutliga tavlingslovet bevilias och TA
utnamns

[ Eventuellt arrangorsavtal med SAL
undertecknas

[] utses tavlingsledning och val av do-
mare

L] Reservering av tavlingsbanorna
L] Anmatan til myndigheterna

L] Planering av eventuella tillbyggnader
och bedémning av anskaffningsbeho-
vet av 6vrig utrustning

0 Reservering av eventuella matplatser
och inkvartering

L] Reservering av kantinutrymmen pa
tavlingsplatserna

L] Uppgdrande av budget

0 Anskaffning eller uppdatering av resul-
tatserviceprogram

0 Planering av informationssystem

0 Paborjan av diskussioner med samar-
betspartners (sponsorer)
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L.1.2.3

L.1.2.4
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[J Bekanta sig med arrangemangen fran
motsvarande tavlingar
12-6 MANADER FORE TAVLINGEN

L] Granskning av tavlingsorganisation,
utnamning av behdvliga funktioner och
funktionarer

[ Funktionarernas utbildning och tréning

L] Utbildning av resultatservicepersonal
till resultatserviceprogrammet, som
anvands vid tavlingarna

U] Anskaffning eller reservering av tek-
nisk apparatur samt eventuell anvan-
darutbildning

L] Slutgiltigt faststallande av programmet
och tidtabellerna (granskning), TA god-
kanner

0 Uppgdrande av tavlingsinbjuden, TA
godkanner

6-3 MANADER FORE TAVLINGEN

[ Besok av TA

L] Granskning av tavlingens tidtabell

0 Granskning av budgeten

[] Sammanstallande av programbladet

0 Bestallning av medaljer och mastar-
marken



L.1.2.5

L] Anskaffning av klistermarken till va-
penkontrollen

[J Reserverande av tolkar och testappa-
rater till utrustningskontrollen

0 Testning av resultatserviceprogram-
met

0 Planering av skyltningen till tavlings-
platsen och dvriga funktioner

[ Arrangering av parkeringsplatser

0 Granskning av tavlingsplatserna och
slutférande av eventuella reparationer

[ Granskning av malmaterial och 6vrigt
material

L] Publicering av tavlingsinbjudan pa in-
ternet och i Urheiluampuja-tidningen

0 Reservering av lakare och forsta-
hjalpspersonal

L] Planering av avslutningstalkot
SISTA MINUTENS FORBEREDELSER
5...2 VECKOR FORE TAVLINGEN

] Funktionarernas medverkan, gransk-
ning av regelkdnnedom samt tillaggs-
utbildning och arrangerande av traning

[ Granskning av banutrustningen vid en
testtavling
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L] Specialgranskning av sdkerheten (allt
mojligt anslutet till forberedelsen)

L] Planering av inbjudna gasters program
och inbjudan

0 Resultatgivning pa tavlingsplatsen, re-
sultattavlans placering och funktioner-
nas detaljplanering

0 Resultatgivning till pressen, radio och
TV

[ Planering av tavlingskansli och uppgif-
ter

0 Planering av utrymmen for dopingkon-
troll

[] Kontroll av férbindelserna pa banan

L] Férsakra sig om att ett tillrackligt antal
masterskapsmarken och medaljer ar
tillgangliga

[ Kontroll att tavlingskansliets utrustning
ar tillracklig samt personalens uppgif-
ter

0 Anmalningsplats for de tavlande
L] Uppgodrande av heatlistor

L] Programbladets slutférande, tidtabel-
ler, heatindelning, uppgifter om tav-
lingsplatsen och kdranvisning, servi-
ceplatser for de tavlande, specialregler
givna av tavlingskansliet m.m.



L.1.2.6

L1.3

L] Uppgodrande av tavlingskort och mark-
ning av tavlingstavlor

L] Utsandande av heatlistor.
KONTROLLERA ARRANGEMANGEN
CA.7..3 DYGN FORE TAVLINGEN
L] Kontrollera ikraftvarande rekord

[ Al teknisk apparatur granskas och tes-
tas

L] Reservsystem och -planer granskas.

L] Arrangerande av talko pa férhand for
att sakerstalla att allting ar klart, samt
att stada tavlingsplatsen och omgiv-
ningen for att fa en trevlig miljo for de
tavlande, inbjudna gaster, media och
arrangorer.

TAVLINGSORGANISATIONEN

Tavlingens
TA
I

Téavlings-
ledaren

Skytte-
ledarna

Tavlingens
juryn

Banpersonal

Tavlings- Vapen o. utrust. Resultat-  Info-  Service-

kansli

kontroll kansli laget laget
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L.1.4.2

116

UTRYMMEN, OMRADEN SAMT UT-
RUSTNING

Rekommendationer for tavlingsplat-
serna

10 m banor 50 platser,
rorliga mal: 6 banor

25 m banor 50 platser

50 m banor 50 platser,
rorliga mal: 2 banor

100 m banor  alg: 2 banor
300 m banor 40 platser

Hagelbanor skeet 3...5 banor,
trap: 3 banor,
automattrap: 3 banor,
dubbeltrap: 3 banor och
nationell trap: 3...5 banor
nationell skeet: 3...5 banor

| de kulgrenar som det skjuts final i rekom-
menderas en skild finalbana.

P& 10 m och 50 m banor rekommenderas
att det anvands elektroniska tavlor.

Anmalningsplats for tavlanden

Arrangeras sa att det finns gott om ut-
rymme, i synnerhet for de forst heatens
anmalningar och anmalningar till lagtav-
lingen. Vapen- och utrustningskontrollen



L.1.4.3

L.1.4.4

L.1.4.5

placeras sa nara mottagningen som maj-
ligt.
Tavlingskansli

Bor vara placerat sa att det ar kort vag till
anmalningsplatsen och resultatgivningen.
Utrymmesbehovet ar ca 20 m2.

Resultatgivning

Behover i praktiken tva sméa (ca 10m?) ut-
rymmen, som ar avskilda fran publiken. |
det ena arbetar chefen for tavelkontrollen
med sin sekreterare och i det andra re-
sultatraknarna, som behover arbetsro. En
resultatrdkningsenhet behdvs per gren.
| praktiken gors resultatrdkningen i krut-
grenarna gevar och pistol samtidigt, men
pa olika maskiner. | hagel- och rorliga
malgrenarna gors resultatrakningen pa
sina egna banor. Officiella resultat skall
publiceras senast en timme raknat fran
tavlingens slut.

Forsta hjalp- och dopingkontrollens
testutrymmen

Dessa kan vara gemensamma. | sam-
band med dopingkontrollens testutrymme
bor finnas ett vantrum med dricka, samt
provtagningsrum med tillhdrande WC.
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L.1.4.7

L.1.4.8

L.1.5

L.1.5.1
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Utrymmen for media

| vilka behdvs arbetsbord och fack for
resultaten for varje redaktor, tradlds in-
ternetforbindelse samt eluttag for bar-
bara datorer. Dessutom maste det finnas
adresser till pressen, resultat fran fore-
gaende, liknande tavlingar, rekordlistor,
programblad samt tavlingsanvisningar.
Dessutom bor finnas bibliografi pa for-
handsfavoriterna. Tavlingsplatsens for-
bindelseuppgifter maste ocksa finnas till-
gangliga for redaktérerna.

Forvaring av vapen

Om maojlig skall det finnas en férvarings-
plats for vapnen var dessa kan forvaras Hill
féljande dags tavlingar.

Tidtabell for tavlingarna

Tavlingsledaren ansvarar for planering av
tidtabellen tillsammans med skjutledarna.
Tidtabellen skall godkannas av TA. Tidta-
bellen behandlas aven pa utbildningstill-
fallet for vardetavlingsarrangérer samt vid
utbildningen av TA.

FUNKTIONARERNA, UTBILDNINGS-
KRAV OCH UPPGIFTER
Uppméarksammandet av grenreglerna

Utéver det som i denna regelbok ndmns
om FM-tavlingar bér man ocksa folja varje



L.1.5.2

grens grenspecifika regler, bestammelser
och anvisningar samt for ISSF-grenarnas
del ISSF:s tekniska regler (TS).

Appellationsjury

| ISSF-grenarnas FM-tavlingar skall alltid
finnas appellationsjury. Aven till andra
grenars FM-tavlingar skall appellations-
jury utses om grenreglerna kanner till ap-
pellationsjuryn.

Till appellationsjuryn hér ordférande och
tva ledamoter. Dessa far inte vara med-
lemmar i den arrangerande féreningen.

Ordférande skall vara internationell do-
mare eller nationell verdomare och leda-
moterna minst erfarna |-klassdomare.

Ordférande eller ledaméterna far inte ha
andra uppgifter, men de kan vara tavlare
eller lagledare for nagot tavlande lag eller
tavlare.

Appellationsjuryns medlemmar behdver
inte vara narvarande pa tavlingsplatsen,
men maste vara antraffbara via telefon.

Vid appellationsjuryns moten skall féras
protokoll.

Om grenreglerna inte kanner till appella-
tionsjuryn och den darfor inte blivit utsedd,
sa fungerar tavlingsutskottet som appel-
lationsjury (paragraferna 8.1.3 - 8.1.6).
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Appellationsjuryns beslut kan inte over-
klagas.

| practikal-tavlingar utses appellationsju-
ryn enligt IPSC-regler. | level | - Il tavlingar
utses 3 medlemmar till appellationsjuryn
och i level llI-1V tavlingar, ordférande och
3 medlemmar (se IPSC:s regler del 11.2)

Jury

Antalet juryn beror pa tavlingens storlek
och banornas lage. | tavlingen skall fin-
nas en jury for varje bana. Till juryn hor
en ordférande samt tva eller fyra ledamé-
ter. Ordforande skall vara internationell
domare eller nationell 6verdomare och
ledamoterna helst nationella dverdomare
eller atminstone I-klassdomare.

Ordféranden far inte ha 6vriga uppgifter
och kan inte vara en tavlare (med undan-
tag av hagel). Juryns ledaméter kan vara
tavlare men far inte ha Ovriga uppgifter
pa tavlingsplatsen. En juryledamot, som
deltar i tavlingen, kan inte delta i behand-
lingen av beslut géllande det egna tav-
landet. Vid juryns méten och beslut skall
foras protokoll. Juryns allmanna uppgifter
finns uppraknade i grenreglernas tekniska
del.

En resultatgranskningsjury utses till tav-
lingar pa gevar, pistol och rérliga mal (se
motsvarande grenregler).



L1.5.4

L.1.5.5

L.1.5.6

Tavlingsledaren

bér ha organisationsférmaga och vara
val inkommen i arrangerande av tavlingar
och i olika skyttegrenar. Dessutom skall
han ha antingen internationellt-, nationellt
Overdomar-, eller I-klass domarkort. Han
leder tavlingen i sin helhet och ar ansvarig
for att alla téavlingar utférs enligt téavlings-
reglerna och att tavlingsreglerna i 6vrigt
foljs pa banan (banorna).

Grenarnas skytteledare foljer hans direk-
tiv. Skytteledaren leder ban- och taveldo-
marna samt funktiondrerna i samarbete
med juryn.

Skytteledaren (i hagel huvuddomare)

Bor minst vara en erfaren |-klass domare.
Inom hagel duger ocksa internationell
bandomare. Han ansvarar, tillsammans
med juryn, for att tdvlingen under hans
ledning fdljer reglerna.

Viceskytteledaren (i hagel bandomare)

Bor minst vara en erfaren I-klass domare.
Inom hagel duger ocksa internationell
bandomare. Viceskytteledare behovs, da
banan ar delad eller ar i sektioner, sa att
skytteledaren inte kan 6verblicka varje del
av banan. Viceskytteledaren verkar pa sin
bestdmda del av banan tillsammans med
juryn.
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Tavelgranskaren

Bor vara minst en ll-klass domare, som
ar inkommen i bestdmmande av vardet
pa traffen. Hans uppgift ar att bestdmma
vardet av traffen och i oklara fall kalla pa
juryn, som avgor traffens varde.

Vapen- och utrustningsgranskarnas
ledare

Bor minst vara en I-klass domare som
ar val insatt i granskning av vapen och
utrustning. Hans uppgift ar att évervaka
granskarnas arbete och att vapen och ut-
rustning ar reglementsenliga. Uppgifterna
beskrivs i grenreglerna.

EST-funktionarerna

bor vara funktionarer som kanner val till
de tavelanordningar som anvands. Deras
uppgift ar att se till att taveanordningarna
fungerar. Deras uppgift ar ocksa att I6sa
alla problem med tavelanordningarna till-
sammans med juryn och skytteledaren.
EST-funktiondrerna behdver inte ha do-
markompetens.

Den kommunikationsansvarigas

uppgift ar att svara for planeringen och
verkstallandet av tavlingens informations-
spridning. Den kommunikationsansvariga
behdver inte ha domarkompetens.



BILAGA 2

DIREKTIV FOR ARRANGERANDE AV REGIONS-
MASTERSKAP

L.2.1 IGANGSATTANDE AV REGIONS-
MASTERSKAP

L.2.1.1 Allmént

Med regionmasterskap (RM) avses en
masterskapstavling i en regional helhet
inom SAL, som t.ex. ett landskap. Enligt
SAL:s organisation kan regionorganisatio-
nen bestamma over en eller flera regions-
helheter.

L2111 SAL:s regionorganisationer anordnar pa
sitt omrade regionmasterskap varje ar
enligt dessa regler.

L.21.1.2 Vinnarna i klass herr (H) och dam (D),
skyttegrenvis, utndmns till grenens re-
gionsmastare, och motsvarande, de olika
klassernas segrare, till regionsmastare i
sin klass.

L.2.1.2 Tidpunkt for RM-masterskapen

Regionernas masterskapstavlingar re-
kommenderas anordnas i luftvapengre-
narna vintertid, andra helgen i februari
och i krutvapengrenarna sommartid, for-
sta helgen i september (se bilaga 3).
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Om avvikelser fran dessa tidpunkter be-
sluter regionsektionerna.

Arrangorer for RM-masterskap, ansok-
ningar och deltagaravgifter

Regionsektionen utser, pa basis av an-
sdkningar RM-masterskapens arrangor
och tavlingsplats och faststaller tidpunk-
ten och deltagaravgiften.

Ansokningen foér arrangering av RM-mas-
terskap skall inlamnas till regionsektionen
skriftligt:

Fore 30.04 for tavlingar under tiden 01.10
- 31.03.XX

Fore 30.09 for tavlingar under tiden 01.04
- 30.09.XX

Ansokningarna behandlas efter att tids-
fristen gatt ut. Till ansdkningen skall bifo-
gas forslag till tidtabell och deltagaravgift
for tavlingarna.

Tavlingsinbjudan

Inbjudan till RM-masterskapen skall pu-
bliceras pa regionens internetsidor eller
alternativt sandas till alla medlemsféren-
ingar inom regionen senast 30 dygn fore
tavlingarna antingen per post eller e-post.
Inbjudan skall dessutom publiceras pa ar-
rangdrens internetsidor.
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L.2.1.5
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L.2.1.5.2

Tavlingsinbjudan skall atminstone inne-
halla féljande information:

- Tidpunkt och plats for tavlingarna
- Tavlingstidtabellen
- Deltagaravgift, individuellt och lag

- Anvisningar om hur man anmaler sig till
tavlingen

- Information om eventuella resultatgran-
ser och deltagarbegransningar

- Eventuell information om lokala férhal-
landen och tavlingsplatsbestdmmelser
samt skyltning till tavlingsplatsen.

- Informatéren, som svarar pa forfrag-
ningar

- Om mdjligt, internetadressen var heat-
listan och resultaten finns till pAseende.

Till inbjudan skall bifogas en anmalnings-
blankett.

Heatlistorna

For tavlingens genomférande uppgors
heatlistor grenvis, med beaktande av
ikraftvarande grenregler gallande fordel-
ning av skjutplatserna, eller skjutordning-
en heatvis.

Heatlistorna (med undantag av hagel)
skall sdndas senast 7 dagar fore tavlingen
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till alla féreningar, som anmalt sig inom
utsatt tid, eller alternativt publiceras pa
regionens och/eller arrangdrsféreningens
internetsidor 7 dagar fore tavlingen.

| samband med heatlistorna bér ocksa
informeras om pa férhand anmalda lag
(gren, tavlingsserie, lagens namn).

Resultatgivning

Forutom det som bestams om information
i paragraf 4.6 skall man dessutom komma
ihag att:

- foérutom resultatgivningen under tav-
lingsdagen, bor arrangdren aven varje
dag sanda de basta resultaten till lokal-
pressen i mediaformat och att

- arrangéren omedelbart efter tavling-
arna bor publicera fullstandiga resultat-
listor i PDF-format pa de egna eller for-
bundets/regionens internetsidor samt
sanda resultatlistorna till:

- Regionorganisationen
- SAL:s kansli

som en sammansatt PDF-fil.
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L.2.21
L.2.21.1

L.2.21.2

L.2.21.3
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L.2.2.2
L.2.2.21

L.2.2.2.2

RATT ATT DELTA | RM-TAVLINGAR
Individuell tavling

| regionmasterskapstavlingarna har alla
till regionen hérande SAL:s medlemsfore-
ningars medlemmar, som uppfyller kraven
i paragraf 6.1, ratt att delta.

Deltagarratten i olika tavlingsklasser be-
stdms enligt paragraf 5.2.

Utdver de tidigare ndmnda kriterierna
forutsatts att foreningen, som tavlaren
representerar, har betalt medlemsavgiften
for aret till regionen och férbundet.

Vid luftvapen RM-tavlingar skall férega-
ende ars medlemsavgift vara betald till
férbundet.

Vid behov har arrangdren ratt att begran-
sa deltagarantalet pa ett av regionsektio-
nen godkant satt.

Lagtavling

Varje till regionen hdérande SAL:s med-
lemsférening har ratt att delta i tavlingen
om sin regions lagmasterskap enligt reg-
lerna for RM-tavlingsprogrammets grenar.

De i laget deltagande tavlande skall upp-
fylla de kriterier som ar namnda i paragraf
L.2.2.1, deltagande i den individuella tav-
lingen.
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Lagtavlingens klassindelning och lagets
storlek och 6vriga allmanna bestammel-
ser ar bestamda i paragraf 5.3.

Lagens antal ar obegransat.

ANMALING TILL RM-TAVLINGEN
Individuell tavling

Till den individuella masterskapstavling-
en, i regionen, skall de tavlande anmala
sig pa det sattet arrangéren meddelat.
Deltagaravgiften skall betalas enligt de
anvisningar arrangéren gett.

Av efteranmalda, om arrangdren anser
att det ar mojligt att efteranmala sig, kan
deltagaravgiften kravas forhéjd (enligt pa-
ragraf 1.4.7.1).

Lagtavling

Forening i regionen, som amnar delta i
lagtavlingen, skall innan anmalningsti-
dens utgang, anmala lagens antal per
klass. De i laget deltagande tavlande kan
namnges antingen pa forhand eller pa
platsen fore tavlingens bérjan. Deltagarna
skall namnges fore den forsta lagdeltaga-
ren har paborjat sin tavling. Deltagarav-
giften betalas enligt arrangérens anvis-
ningar.

Arrangéren har ratt att godkanna efteran-
malda lag (paragraf 1.4.7.1).
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RM-TAVLINGSPROGRAM OCH PRI-
SER

Tavlingsgrenar

RM-tavlingarnas tavlingsgrenar och antal
skott ar de samma, som i paragraf 7.2,
med foljande undantag.

Regionorganisationen, kan vid liten ban-
kapacitet, gora undantag fran tavlingsgre-
narna samt grenarnas skottantal.

Finalerna (med undantag av hagel) skjuts
enligt regionorganisationens beslut.

Regionorganisationen kan besluta om
eventuella tillaggsgrenar.

FT-grenarna: (fallande tavlors grenar)
skjuts enligt regionorganisationens beslut.

Hagelgrenarna: Skeet och trap 75 duvor
+ final i alla klasser A16, H20, H, D, D20,
D50, H50, A60, A70, A75 och A80 samt i
de rérelsehammade klasserna LV1, LV2,
LV3 och LV3. Finalerna enligt paragraf
5.2.2.1. Dubbeltrap 120 duvor, nationell
trap, automattrap och nationell skeet 100
duvor i alla klasserna A16, H20, H, D,
D20, D50, H50, A60, A70, A75 och A80
samt i de rérelsehdmmade klasserna LV1,
LV2, LV3 och LV3.

Sporting och compak-sporting: Duvor-
nas antal ar 50...100 i alla klasser A17,
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A20, A, D, A56, A66 och A73 samt i de
rorelsehammade klasserna LV1, LV2, LV3
och LV3. | tavlingen kan arrangdren 6ver-
vaga att arrangera final i vissa klasser.

Siluettgrenarna: Om RM-masterskap
tavlas inte.

Bankskyttegrenarna: Om RM-master-
skap tavlas inte.

Practical: Tavlingen skall uppfylla IPSC:s
"Level II” tavlingsnivakravs bestdmmelser
(se IPSC:s regler bilaga A1).

PRS-grenarna: Om RM-masterskap tav-
las inte.

| RM-tavlingarna galler SAL:s regler.
Tidtabell for tavlingarna

Tavlingsarrangéren skall planera tidtabel-
len for tavlingarna och den skall godkan-
nas for ISSF-grenarnas del av regionor-
ganisationen och de 6vriga grenarnas del
av grensektionen med beaktande att:

- tavlarna i samma gren och klass har sa
lika férhallande som mgjligt.

- ge tavlarna mdjlighet att delta i sa
manga grenar som mojligt.

Tidtabellen skall publiceras i tavlingsinbju-
dan.
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Priser

| den individuella tavlingen ges medaljer
at de tre basta och i lagtavlingen endast
at det vinnande laget, en medalj at varje
lagmedlem och en medalj at den férening
de representerar. | juniortavlingen utdelas
medaljer at de tre basta lagen.

Pa de medaljer som utdelas pa region-
masterskapen, skall vara graverat gren,
klass, artal och ort. Officiella medaljer
bestalls enligt regionorganisationens di-
rektiv.

Regionorganisationen ger anvisningar om
hedersprisen.

RM-TAVLINGARNAS REKORDDUG-
LIGHET OCH REKORD

Rekordduglighet

Regionmasterskapen ar rekorddugliga pa
regionsniva och i dessa tavlingar uppnad-
da rekordresultat kan godké&nnas, som
rekord for regionen (RR) och rekord for
regionen i lag (RRL).

Regionorganisationen, som bar ansvaret
for tdvlingarna och deras rekordduglighet,
kan utse en teknisk delegat (TA) till tav-
lingarna.

Den tekniska delegaten (TA) ar skyldig att
se till att arrangdren har, enligt reglerna,

131



L.2.5.1.3

L.2.5.2
L.2.5.2.1

L.2.5.2.2

132

behdriga tavlingsfunktionarer som agerar
sasom reglerna forutsatter, och att banor
och utrustning ar reglementsenliga (bilaga
4, Anvisningar for tekniska delegaten, {ill
valda delar).

Regionmasterskapstavlingarna kan ocksa
anhallas som FR- och FRL- dugliga.

Regions rekord (RR och RRL)

Regionrekorden godkanns for ISSF-gre-
narnas del av regionorganisationen, som
ocksa ansvarar for rekordférteckningen.
For de Ovriga grenarnas del godkanner
grensektionen rekorden och den ansvarar
ocksa for rekordférteckningen. | rekord-
forteckningen antecknas nya godkanda
regionsrekord.

Regionens rekord noteras i regionmaster-
skapstavlingarnas grenar och skottantal,
som individuella rekord (RR) och som
lagrekord (RRL) i féljande klasser:

RR (RRL) = regionsrekord (H- el-
ler A-klassens grenar och
skottantal) oberoende av
klass,

RR (RRL)D = regionsrekord for damer
(D-klassens grenar och
skottantal) oberoende av
klass.



RRL A20

RR H20

RR (RRL) D20

RRLA18

RR H18

RR (RRL) D18

RR H16

RRL A16

RR (RRL) D16

RRA14

RR H50

RR (RRL) A50

= regionslagrekord for
juniorer klass A20

= regionsrekord for herr-
juniorer i klass H20 och,

= regionsrekord for dam-
juniorer i klass D20,

= regionsrekord for junio-
rer i klass A18 och,

= regionsrekord for herr-
juniorer i klass H18 och

= regionsrekord for dam-
juniorer i klass D18,

= regionsrekord for herr-
juniorer i klass H16,

= regionsrekord for junio-
rer i klass A16 och

= regionsrekord for dam-
juniorer i klass D16,

= regionsrekord for junio-
rer i klass A14,

= regionsrekord for vete-
raner klass H50 och

= regionsrekord for vete-
raner i klass A50 och
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RR (RRL) D50 = regionsrekord fér damer

RR H60

RR D60

RR A60

RRL A60

RR A70

RRL A70

RRA75

RR A80

RR A85

(D-klassens grenar och
skottantal) i klass D50,

= regionsrekord for vete-
raner i klass H60 och

= regionsrekord for damer
i klass D60 och

= regionsrekord for vete-
raner i klass A60,

= regionsrekord i lag klass
ABO (rorligt mal),
= regionsrekord for vete-
raner i klass A70,

= regionsrekord i lag klass
A70 (gevar stéllningar
och hagel),

= regionsrekord for vete-
raner i klass A75,

= regionsrekord for vete-
raner i klass A80.

= regionsrekord for vete-
raner i klass A85.

| svartkruttavlingarna noteras RR och
RRL fér grenarna enligt paragraf 5.2.5.

Hagelgrenarnas RR och RRL noteras en-
ligt paragraferna 5.2.2 och 6.3.3.



L.2.5.2.3

L.2.5.2.4

L.2.5.2.5

L.2.5.3

Rekordet skall noteras i den klass den
tavlande deltar i med undantag fér RR och
RR D.

Som individuellt regionsrekord (RR) kan
noteras rekordresultatet, som uppnatts i
regionmasterskapen av en tavlande, som
representerar en férening inom regionen.

Som regionsrekord for lag (RRL) kan
noteras rekordresultatet, som uppnatts i
regionmasterskapen av ett tavlande lag,
som representerar en forening inom re-
gionen.

| grenar i vilka man ocksa skjuter en final
enligt programmet noteras ocksa regions-
finalrekord (FRR).

| grenar, var man kan skjuta hela poang
eller decimalpoéang, noteras skilt regions-
rekord i decimalpoang och hela poang.
Decimalpoangsrekord noteras med for-
kortning DRR eller DRRL (t.ex. DRR H20).
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BILAGA 3
TIDPUNKTEN FOR FM- OCH RM-TAVLINGARNA

L.3.1 TIDPUNKTEN FOR FM-TAVLINGAR-
NA

FM-tavlingarna arrangeras arligen i enlig-
het med tidpunkten i tavlingskalendern.

Man stravar till att arrangera ISSF-grenar-
na pa gevar och pistol (med undantag av
luftvapen) huvudsakligen i augusti manad
enligt féljande:

* 1. veckoslutet klasserna H och D och

» 2. veckoslutet klasserna H20, H18,
H16, D20, D18 och D16 och

» 3. veckoslutet klasserna H50, H60,
A70, A75 samt D50 och D60.

» 4. veckoslutet ar reserverad for reser-
vistorganisationernas masterskapstav-
lingar

Veckoslutet efter midsommarhelgen ar
SFS traditionella masterskapstidpunkt.

FM-tavlingarna i luftvapen skall hallas, om
mdjligt inom mars - april. FM i luftgevar
och luftpistol partavlig, FM i luftgevar 3x20
och liggande samt luftolympiapistol kan
arrangeras antingen som en skild tavling
eller i samband med FM i luftvapen el-
ler lag-FM. Andra veckoslutet i mars ar
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L.3.3

reserverad for reservistorganisationernas
masterskapstavlingar.

Hagel, rérligamal grenarna pa krutvapen
samt 300 m gevarsgrenarnas FM-tavling-
ar anordnas, med beaktande av den inter-
nationella tavlingskalenderns tavlingar.

Sporting-, siluett-, svartkrut-, practical-,
PRS- och bankskytte-FM anordnas vid
en tidpunkt, som bestamts av respektive
grensektion.

De rorelsehammades gevars- och pi-
stolgrenar (Tabell 1D) bér anordnas i
samband med motsvarande icke rorelse-
hammade klassers FM-tavlingar, savida
bansituationen det medger.

GRANSKNINGSTAVLINGAR FOR FM
PA LUFTVAPEN

Eventuella granskningstavlingar for luft-
vapen FM (Ig och Ip) anordnas senast en
manad fére FM-tavlingarna.

TIDPUNKTEN FOR RM-TAVLINGAR-
NA

Regionernas masterskapstavlingar i luft-
vapen rekommenderas anordnas pa vin-
tern (Ig och Ip) andra veckoslutet i februari
och i krutgrenarna pa sommaren forsta
veckoslutet i september.
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Betraffande ISSF-grenarna bestammer
regionerna om avvikelser fran forega-
ende, i de 6vriga grenarna grensektionen.
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BILAGA 4

ANVISNINGAR FOR TEKNISK DELEGAT (TA) VID
SAL: S TAVLINGAR

L.4.1 UTNAMNING AV TEKNISK DELEGAT
L.4.11 ISSF-grenar
TA skall utnamnas for alla rekorddugliga
tavlingar.

Tavlingens TA utnamns av férbundets
tavlingsutskott. TA rapporterar om ar-
rangemangen till tavlingsutskottet. TA ar
i sin position SAL:s representant. SAL
ersatter, den for tavlingen utnamnda TA:s
kostnader, enligt arrangemangsoéverens-
kommelsen samt SAL:s resereglemente.
TA kan delta i tavlingen, men kan inte
delta i behandlingen och beslut rérande
det egna tavlingsutférande.

Om en TA utnamns till andra tavlingar
kommer den som beviljat tavlingslovet
och TA 6verens om hur TA:s utgifter kom-
penseras. TA rapporterar till den som be-
viljat tavlingslovet.

L.4.1.2 Icke ISSF-grenar

TA utndmns till alla rekorddugliga och
motsvarande tavlingar.

| icke ISSF-grenarna utnamns TA av gren-
sektionen. TA rapporterar om arrange-

139



413

L.4.2
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mangen till grensektionens ordférande,
eller till av grensektionen utndmnda tav-
lingschef. Om ersattningen till TA Gverens-
koms i tavlingsdverenskommelsen.

| practical-tdvlingarna fungerar banmas-
taren, som TA (se IPSC-regler paragraf
7.1.5)

TA forhindrad

Om TA ar foérhindrad att fullfélja sin upp-
gift, skall han omedelbart meddela tav-
lingsutskottets sekreterare via e-post. Om
det galler icke ISSF-grenar, skall anmal-
ningen goras till den ansvarig personen
for tavlingsverksamheten inom grensek-
tionen ifraga. Tavlingsutskottet (grensek-
tionen) utnamner en ny TA.

ATGARDERNA FORE TAVLINGEN
Nar du blivit uthamnd till TA:

» Granska att dina regelbdcker ar de
ikraftvarande.

» Gor dig bekant med rekorddugliga tav-
lingars arrangérsanvisningar och gor
dig beredd att granska verkstallnings-
planen och verkstallandet stegvis.

» Granska tavlingens raddnings- och
sakerhetsplan.



» Tag kontakt med tavlingsledaren och
kom Overens om de forsta atgarderna.
Om platsen eller arrangéren ar ny, be-
sOk om mdjligt tavlingsplatsen, i annat
fall kan det, normalt fére tavlingen,
skotas per telefon och e-post.

1) Vid férsta kontakten eller besoket:

» Sakerstall att arrangdrens resurser
och att skjutplatserna ar tillrackliga
for att genomféra en lyckad tavling.

+ Sakerstall att det at TA uppgdrs en
skriftlig plan 6ver arrangdrsplanens
tidtabell och rapportering.

2) Vid rapporteringen skall sarskild upp-
marksamhet fastas vid féljande saker:

» planernas och tidtabellernas realism
och genomfdrbarhet.

* Folj med att planernas genomfors.

» Forsakra dig om funktionarernas be-
hérighet och paminn vid behov om
domarutbildningen.

3) Vid andra kontakten eller besoket:

» Forsakra dig om att funktionarernas
kunskaper och fardigheter ar tillrack-
liga.

» Forsdkra dig om att funktionarerna
har ikraftvarande regelbdcker.
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4) Var arrangorens stdd, radgivare, pa-
minnare och uppmuntrare. Fordra att
de i planerna, och i mellanrapporterna,
beskrivna atgarderna och tidtabellerna
foljs.

ATGARDER UNDER TAVLINGEN

TA skall bedéma och férsakra sig om att
tavlingsarrangemangen féljer SAL:s all-
manna regler for tavlingsverksamheten
samt de grenars regler, som tavlingen
omfattar. Till TA:s skyldigheter hor att nar-
vara under hela tavlingen.

Om det i tavlingen uppnas rekordresultat
skall TA pa tavlingsplatsen forsakra sig
om att rekordet kan godkannas genom att
kontrollera banorna och tavlornas rekord-
duglighet samt tavlandes utrustning.

Speciellt skall TA férsakra sig om:

+ Att fore tavlingen halls ett moéte for
funktionarerna, var man forsakrar sig
om att allting ar under kontroll (TA
skall vara narvarande vid métet och
om mdjligt leda det).

* Ban- och tavelanordningarnas funk-
tion.

» Juryns och funktionarernas ansvar
och reglementsenliga verksamhet.

»  Utrustningskontrollens testutrustning.



L.4.4

+ Saklig beddomning av traffarna enligt
reglerna.

» Resultatgivningens funktion, publice-
ring av officiella resultat, och féljande
av protesttider.

ATGARDERNA EFTER TAVLINGEN

Genast efter tavlingen:

» Ifyller TA rekordanmalningar elektro-
niskt.

»  Forsakrar sig, att tavlingsledaren san-
der officiella resultat till SAL:s kansli,
och ber om att fa egna resultatlistor.

Till SAL:s kansli inom en vecka efter tav-
lingens slut:

+ TA:s rapport elektroniskt. Kopia av
rapporten skall séandas till arrangéren.

* Kopior av eventuella protester, appel-
lationsprotester och deras beslut.

Alla rapporterings- och anmalningsblan-
ketter finns pa forbundets internetsidor,
dar de kan ifyllas och sandas i elektronisk
form till férbundet.
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BILAGA 5

ANVISNINGAR FOR DOMARUTBILDNINGEN |
DEN NATIONELLA TAVLINGSVERKSAMHETEN

L.5.1
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DOMARSKOLNINGENS MALSATT-
NING, DOMARKLASSER OCH UPP-
GIFTER

Den nationella domarutbildningens ba-
serar sig pa SAL:s verksamhetsregler,
reglerna i denna regelbok (KY), de inter-
nationella férbundens, samt SAL:s, och
de pa programmet varande grenarnas
regler betraffande domarnas och funktio-
narernas uppgifter. Sakerheten ar dock
ett genomldaande tema i alla domarskol-
ningar sasom aven (SUEK) antidoping
och -tavlingsmanipuleringsskolning.

Denna domarskolningsanvisning beror
inte grengruppen Practical som har ett
eget domarskolingsprogram fér vilken
ansvarar Practical-sektionen.

Nationell ll-klass domare

Den nationella llI-klassdomarskolningen
ar skolningssystemets lagsta steg. Har
Iar man sig sportskyttets grunderegler
samt grengruppens tavlingsregler, spe-
ciellt de punkter som beror taviandes
rattigheter och skyldigheter som ar va-
sentliga att veta da man deltar i den na-
tionella tavlingsverkasmheten, speciellt



FM-tavlingar. Utbildningen ger ocksa far-
digheten att fungera som lagre klassens
tavlingsfunktionar, t.ex. som sidodomare
i hageltavlingar. Banfunktionar i nationella
tavlingar. ll-klass domarutbildningen ger
grunden for att avancera till de hdgre do-
marutbildningarna. Tavlare i FM-tavlingar:
se noggranare KY.7.3.1 punkt 3.

Nationell I-klass domare

Den nationela I-klass domarutbildningen
ger fardighet att fungera som tavlingsle-
dare eller skytteledare, medlem av juryn
och banfunktionér i den nationella nivans
tavlingar samt som huvud- och bando-
mare i nationella hageltavlingar.

Nationell 6verdomare (YT)

Den nationella éverdomarklassen ar den
hdgsta nationella domarklassen. De som
genomgatt skolningen kan fungera som
i de uppgifter i nationella tavlingar som
kréaver dverdomarstatus. | nationella tav-
lingar ar dessa: den tekniska delegaten
(TA) samt ordféranden for appellationsju-
ryn. Dessutom rekommenderas &éverdo-
marstatus da man fungerer som funktio-
nar i Finalnd arrangerade internationella
vardetavlingar (inom ramen fér vad de
internationella reglerna medger) samt
da man ii nationella tavlingar fungerar
som medlem i appellationsjuryn eller som
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ordforande eller medlem i tavlingsjuryn,
tavlingsledare, skytteledare eller resultat-
servicens ledare eller i en annan funktion
som kraver omfattande insikt och lang
erfarenhet.

Grenvis kan man, med samtycke av den
som beviljat tavlingstillstandet, utgaende
fran tavlings niva goéra sma avkall pa
funktionarsbestdmmelserna dock med
beaktandet av grenreglerna.

ANORDNANDE AV DOMARKURSER

Domarkurserna arrangeras av forbundets
tavlingsutskott, samt av regionsektioner-
na och grensektionerna.

Forbundets tavlingsutskott ansvarar for
domarutbildningen, utbildningen av do-
marutbildare samt for ikraftvarande ut-
bildningsmaterialets, évervakar kvalitén
pa domarutbildningen samt anordnar till-
sammans med grensektionerna kurser for
nationella 6verdomare. Tavlingsutskottet
ansvarar 6ven for verdomarproven inom
gevar, pistol, hagel och rorlingt mal. | 6v-
riga grengrupper svarar grensektionerna
for 6verdomarutbildningen och proven.
Tavlingsutskottet ansvarar tillsammans
med grensektionerna fér den digitala do-
marskolnigen och proven pa férbundets
digitala skolningsplattform.



Regions- och/eller grensektionerna an-
ordnar I-klass domarkurser enligt behov,
dock minst en gang per ar i varje region.
Region- och grensektionerna koordine-
rar verksamheten sinsemellan. Om an-
ordnandet av kurser skall meddelas pa
Suomisport-platformen. | anmalan skall
framga foljande:

+ Tidpunkten foér kursen, plats och pro-
gram

+ Kursavgiften
+ Kursledaren
+ Utbildarna och deras domarklass.

ll-klass domarskolningen och proven ut-
fors huvudsakligen pa SAL:n digitala skol-
ningsplattform. Utan tavlingsutskottets till-
stand far inte webinar- eller andra digitala
domarkurser eller provtillfallen anordnas.
PA valmotiverade grunder kan region-
eller grensektionerna anordna fysiska
ll-klassens domarkurser och prov. Vid
sadana tillfallen kan inte II- och I-klassens
skolning ske samtidigt utan skolniongstill-
fallena vara skilda. Provtillfallet kan dock
vara gemensamt.

Svenska Finlands Sportskytteférbund
(SFS) kan arrangera domarkurser pa
svenska i alla kategorier. Onskar SFS
anordna svensk domarskolning i Practical
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boér om detta kommas 6verens med Prac-
ticalsektionen. Vid arrangerandet av dver-
domarkurser kravs tavlingsutskottets god-
kdnnande. Vid arrangerandet av &6vriga
kurser bor forbundets kansli informeras.
Kursen bor ocksa inféras pa SuomiSport.
SFS ansvarar ocksa for det svenskspra-
kiga kursmaterialet och proven. Malet ar
att ochsa den svensksprakiga ll-klass do-
marskolningen fas digitalt. PRS-sektionen
ansvarar for den svensksprakiga domar-
skolningen inom sin grengrupp.

Alla domarkurser, oavsatt arrangér, ar
Oppna tillféllen, till vilka alla férbundets
medlemsféreningars medlemmar som
uppfyller kraven uppstéllda for den ifraga-
varande nivas kurs (se L.5.4), har ratt att
delta. Utgédende fran deltagarkraven kan
man aven godkanna andra kursdeltagare
an furbundets medlemsféreningars med-
lemmar.

Inbjudan till kursen skall, tillsammans med
instruktion om hur man anmaler sig till
kursen, publiceras pa férbundets internet-
sidor i tillrdcklig tid. Anmalningarna skall
tas emot via Suomisport. For den digitala
natskolningen behdvs ingen skild inbju-
dan utan var och en kan delta i skolningen
och gora proven da det passar bast.

I-klass domarkort kan fornyas antingen
genom att delta i en kurs som kraver fy-
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L.5.4

L.5.4.1

siskt narvarande eller digitalt via SAL:s
skolningsplattform genast da den digitala
skolningen blivit fardig.

BEHORIGHETSNIVA FOR DOMAR-
UTBILDARNA

Ledaren for domarkursen och utbildarna
skall vara en av regionen, grensektionen
eller SFS godkand, lamplig utbildare och
vara minst |-klassens nationella domare.
Utbildarna fér YT-domare godkands av
tavlingsutskottet utgaende fran rekom-
mendation av grensektionerna.

KRAVEN FOR BEVILJANDE AV
DOMARKORT OCH DELTAGANDET
| DOMARKURS, NYA OCH DOMAR-
KLASSHOJARE

Nationell 6verdomare (YT)

« Erfarenhet av domaruppgifter samt I-
klass domarkort som varit ikraft minst
i tre ar, med minst fem anteckningar
i namnda grengrupp pa kortets bak-
sida, och vars giltighetstid inte éver-
skridits med ett ar. Anteckningarna pa
domarkortet skall vara fran tavlingar
for vilka det krévs arrangdrstillstand.
Anteckningarna skall vara underteck-
nade av tavlingsarrangdren. Betraf-
fande anteckningar i elektroniska do-
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markort och dessas undertecknande
ger tavlingsutskottet skilda direktiv.

» Skall inneha ikraftvarande regelbdck-
er eller digitala versionre och kunna
anvanda dem.

+ Bor speciellt beharska reglerna be-
traffande tavlingsarrangemang i tav-
lingsverksamhetens allmanna regler
samt grenreglerna.

» Bordeltaienav forbundet arrangerad
overdomarkurs och bli godkand i do-
marprovet.

* Dbor avldgga natskolningen om tav-
lingsmanipulation (Reilusti Paras)
vartannat ar under dverdomarkortets
giltighetstid

Person som har ett giltigt internationellt
domarkort kan alltid fa ett nationellt 6ver-
domarkort inom samma grengrupp ge-
nom att minst delta i éverdomarskolning-
ens del 2 (se punkt L.5.5.3) samt genom
att avlagga domarprovet godkant.

Gallande deltagande i domarkursen och
férnyandet av 6verdomarkortet for en
person som har giltigt internationellt do-
markort, se punkt L.5.9.



L.5.4.2

Nationell I-klass domare

ll-klass domarkort i ndmnda greng-
rupp med minst fem anteckningar om
domaruppgifter pa domarkorts baksi-
da, och vars giltighetstid inte 6vers-
kridits med mera &n ett ar. Anteck-
ningarna pa domarkortet skall vara
fran den lokala nivans (1.3.1.3) eller
mer kravande tavlingar inom gren-
gruppen. Anteckningarna kan ock-
sa vara fran deltagande som tavlare
i grengruppens regiontavlinger eller
mer kravande tavlingar. Antecknin-
garna for domaruppgifter bor vara un-
dertecknade av tavlingsarrangéren.
Tavlingsdeltagande behdver ingen
underteckning. Betraffande anteck-
ningar i elektroniska domarkort och
dessas undertecknande ger tavlings-
utskottet skilda direktiv.

Bor inneha ikraftvarande regelbdcker
eller digitala versioner och kunna an-
vanda dem.

Bor ha formagan att organisera och
verkstalla samt kanna till i sin tavling
normalt anvanda vapen.

Bor delta i en arrangerad domarkurs
och bli godkand i I-klass domarprovet.

Bor avlagga natskolningen om tav-
lingsmanipulation fore kursen/provet.
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Person som har ett giltigt internationellt
hageldomarkort kan alltid fa ett nationellt
I-klassens domarkort i hagel genom att
delta i domarskolningen (se punkt L.5.5.2)
samt genom att avlagga domarprovet och
natskolningen om tavlingsmanipulation
godkant.

Nationell ll-klass domare

» Skall delta i en arrangerad domarkurs
och bli godkénd i ll-klass domarpro-
vet. Kursen och provet sker i huvud-
sak digitalt via SAL:s skolningsplatt-
form.

« Skall avlagga natskolningen om tav-
lingsmanipulation (Reilusti paras) fore
kursen/provet.

» Skall avldgga natkursen "Rent spel ar
bast” (Puhtaasti paras) fore kursen/
provet.

DOMARKURSERNAS PROGRAM
OCH KURSMATERIAL

Domarkursens material bestar av foljande
ikraftvarande regelbdcker:

+ "Tavlingsverksamhetens allmanna reg-
ler och anvisningar” (KY).

+ Den grengrupps grenregler i vilkken man
avlagger provet, (t.ex. ISSF-grenars
tekniska regler + grenreglerna).
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+ Stddklassernas regler (pistol- och ge-
varsgrenarna).

Man bor ha den senaste versionen av re-
gelbockerna nar man kommer till kursen,
antingen i bokform eller i elektronisk form.

Domarkursen foljer tavlingsutskottets
godkanda programformat.

ll-klassens domarkursens innehall

*  Minst 6 timmar (a’ 45min.) + 2 h do-
marprov.

+ Allmant om sportskytte och dess or-
ganisationer.

* Regelbdckernas innehall och anvand-
ning.

»  Sakerhetsreglerna.

»  Skyttegrenarna och tavlingsreglerna.
Den tavlandes rattigheter och skyl-
digheter..

* De delar i KY-reglerna som berér den

tavlande.

* Domarens instéllning och roll vid tav-
lingstillfallet.

* | hagelgrenarna sidodomarens upp-
gifter.

» | kulgrenarna, traffens valérbestam-

melse, och dess hjalpmedel.
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Granskning av resultat.
Domarprov.
Natskolningen i tavlingsmanipulation.

"Rent spel ar bast” -natskolningen.

I-klassens domarkursens innehall

Minst 6 timmar (a’ 45min.) + 2 h do-
marprov.

Repetition av ll-klassens innehall.
Bandomarens uppgifter (hagel).
Skytteledarens uppgifter

Tavlingsledarens, juryns och appela-
tionsjuryns uppgifter.

Genomgang av den nationella tav-
lingsverksamhetens allmanna regler
och anvisningar (KY).

Arrangerandet av tavlingar och hur
de leds.

Domarprov.

Natskolning om tavlingsmanipulation.

Den nationella 6verdomarkursens
innehall

Den nationella 6verdomarskolningen ar
for nya domaraspiranter tudelad och for
dem som fornyar sitt kort endelad.



| det forsta avsnittet deltar de nya do-
maraspiranterna i en tre timmar (3 x 45
min.) lang undervisning dar man nog-
grannare gar igenom tavlingsverksam-
hetens allmanna regler och anvisningar
(KY), samt en lektion i motarbetandet av
tavlingsmanipulation som dras av FCEI
eller en skolare som skolats av FCEI. Om
kursen omfattar flera grengruppers do-
marskolning ar denna del gemensam for
alla nya domaraspiranter oberoende av
grengrupp. De domare som fornyar sina
Overdomarkort far delta i denna del om de
sa onskar.

| det andra avsnittet gar bade de nya do-
maraspiranterna och de som férnyar sina
kort igenom en fyra timmar lang (4x45
min) grengruppspecifik undervisning i vil-
ken:

* man repeterar de vasentligaste and-
ringarna i tavlingsreglerna (gren- och
tekniska regler);

» utgdende fran KY-regelboken man gar
igenom tavlingsfunktionarernas upp-
gifter inkl. domarverksamheten; och

*+ man bekantar sig med tavlingsleda-
rens, juryns, appellationsjuryns, final-
juryns och TA:s uppgifter.

| detta senare avsnitt anvands riktigt ma-
terial om protester, appellationer, TA-rap-
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porter etc. Denna del kan ocksa innehalla
grupparbeten.

Bada delarna utférs samma dag. | un-
dantagsfall kan skolningen ske 6ver tva
dagar, t.ex. 6ver ett veckoslut om det finns
manga som Vvill avlagga tva eller flera
grengruppers domarexamen.

Efter skolningen arrangeras domarprovet.

DOMARPROV

Efter kursen arrangeras domarprov. Ratt-
en att delta i provet forutsatter att man
deltagit i den ifragavarande grengruppens
skolning. | provet bér man kunna anvanda
regelbdckerna da man svarar pa fragorna.
Malet med provet i domarklasserna | och
Il ar att mata hur bra kursdeltagarna kan
anvanda regelbdckerna och i dem hitta
ratt svar. Malet med éverdomarprovet ar
att ta reda pa hur bra kursdeltagarna har
anammat 6verdomarens uppgifter samt
att sakerstalla en tillracklig regelkanne-
dom.

Vid samma kurs kan man avlagga endast
en grengrupps domarkort. Undantag gor
flera dagar langa kurser (se L.5.5.3), da
en del eller alla prov kan anordnas pa den
sista dagen.
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I- och llI-klassens domarprov

lI-klassens domarprov bestar av minst 20
fragor ur kursens material och regler. En
femtedel skall vara tagna fran den natio-
nella tavlingsverksamhetens allmanna
regler och anvisningar (KY).

I-klassens domarprov bestar av minst 30
fragor, av vilka en tredje del skall vara tag-
na fran den nationella tavlingsverksamhe-
tens allmanna regler och anvisningar.

Tiden for |- och Il klassens prov ar 2 tim-
mar.

For att ett I- eller Il-klass prov skall god-
kdnnas skall poangantalet vara minst
75% av provfragornas sammanlagda po-
angsumma.

Overdomarprov

Overdomarprovet bestar av ett gren-
gruppsspecifikt prov och det bér mata
aspiranternas férmaga att i sin egen gren-
grupp anamma de uppgifter som hor till
en dverdomare. Overdomarprovet bér ha
uppgifter for sammanlagt 40 poang. Pro-
vet kan innehalla flervalsuppgifter, uppgif-
ter med pastaenden samt text- eller andra
uppgifter. Flervals- och pastaendeuppgif-
terna ar varda en (1) poang. Text- och de
andra uppgifterna kan, beroende pa sin
omfattning vara varda flera poéng.
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Exempel: Om provet har en textuppgift pa
max. 4 poang, boér det finnas 36 uppgifter
som &r varda en poang.

Overdomarprovet ar godkant vid 30 po-
ang eller mer (min. 75% av max. poang-
antalet)

Provtiden ar tva (2) timmar.

BEHANDLING AV DOMARANSOK-
NINGEN

Fore en kurs som kraver fysisk narvaro
ifylls ansdkningsblanketten "Esitys Kil-
pailutuomariksi — Forslag till tavlingsdo-
mare”, av varje deltagare. Blanketten ar
godkand av tavlingsutskottet. Deltagaren
antecknar aven nar hen har avlagt nats-
kolningen om tavlingsmanipulation och,
da det ar fraga om ll-klass kort, &ven nar
"Rent spel ar bast” -natskolningen ar av-
klarad. Deltagaren antecknar ocksa om
hen vill ha ett domarkort i papp utdver
Supomisport meriten.

ll-klass domarkort

» Ledaren for kursen som kraver fysisk
narvaro sander de ifyllda forslags-
blanketterna till regionsektionen eller
grensektionen, med anteckning pa
blanketterna om férordande av dem,
som utfort godkant prov.



Regionsektionen eller grensektionen
kontrollerar hos SAL eller FCEI nar
natskolningen om tavlingsmanipula-
tion och "Rent spel ar bast’-nats-
kolninarna har avklarats, godkanner
korten, for in meriterna i Suomisport
samt sander domarkortet i papp till
deltagarens férening eller direkt till
personen ifraga om hen sa onskat.

SFS beviljar domarkort at sina god-
kédnda kursdeltagare. Korten skrivs
av SAL:s kansli at dem som sadant
Onskat.

Pa internet utféorda domarprov god-
kanns av en av forbundets personal.

Utbver Suomisport meriten kan do-
markorten ocksa vara pa annat satt
elektroniska.

I-klass domarkort

Kursens ledare sander de ifyllda for-
slagsblanketterna till férbundets kans-
li, med anteckning p& blanketterna
om férordande av dem, som utfort
godkant prov.

Forbundets kansli kontrollerar att tav-
lingsmanioulationsskolningen ar av-
klarad, fér in meriterna i Suomisport
samt svarar for att kortet sandes till
personen ifraga. Utdver Suomisport
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meriten kan domarkorten ocksa vara
pa annat satt elektroniska.

Nationell 6verdomares kort

* Kursens ledare sander de ifylida for-
slagsblanketten till férbundets kansli,
med anteckning pa blanketten om for-
ordande av dem, som utfort godkant
prov. Till anstkan bifogas fotografi av
ansoOkande.

» Tavlingsutskottet behandlar forslagen
och besluter om domarkorten.

» Fodrbundets kansli fér in meriten i
Suomisport och svarar for att kortet
sandes till personen ifrdga om hen sa
Onskat. Utdéver Suomisport meriten
kan domarkorten ocksa vara pa annat
satt elektroniska.

BESTAMMELSER BERORANDE DO-
MARKORTEN

Alla domarkort, oberoende av klass ar
grengruppsspecifika.

Domarkorten ar i férstahand elektroniska
meriter i Suomisport. Om domaren sa
onskar kan hen ocksa fa ett domarkort i
papp.

Det nationella éverdomarkortet (YT) och
nationella I-klass (I-kl) domarkort i papp
undertecknas av forbundets personal.



Nationella ll-klass (lI-kl) domarkort i papp
undertecknas av regionsektionen, SFS
eller grensektionens ordférande eller tav-
lingschef. Via internet utférda kort i papp
undertecknas av forbundets personal.

Elektroniska domarkort ar giltiga utan un-
derskrift.

I- och ll-klassens domarkort ar ikraft fran
utgivningsdatum féljande fyra (4) hela ka-
lenderar. Overdomarkorten &r ikraft fran
utgivningsdatum foljande fyra ar, dock
sa att om Overdomarkurs inte anordnas
under det sista giltighetsaret sa ar kortet
ikraft till utgangen av féljande ars aprill.

For kortet debiteras det pris som fér-
bundsfullmaktige beslutit. Priset ingar i
kursavgiften. Avgifter for icke godkanda
prov returneras inte.

Godkanda kort kan annulleras pa forslag
av godkannaren, tavlingsutskotter eller
forbundsstyrelsen eller annulleras fér en
bestdmd tid p.g.a. oldmpligt uppférande
eller oklar verksamhet.

Foérbundets kansli uppratthaller ett re-
gister Over internationella domare samt
nationella éver-, I- och llI-klass domare.
Regionsektionerna och grensektionerna
kan uppratthalla forteckning 6ver sina
egna domare. Foreningarna kan ha egna
forteckningar éver sina domare.
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Regionerna kan 6vervaka pa sitt omrade
domarnas verksamhet samt deltagande i
domarutbildningen. Grensektionerna kan
pa samma vis 6vervaka den egna grena-
gruppens domare.

YT-domarkorten kan férses med perso-
nens fotografi.

Forbundsstyrelsen kan separat faststélla
domarnas kladsel (markning och vast)

FORNYANDE AV DOMARKORT

II- och I-klass domarkort férnyas genom
att delta i domarskolningen och genom att
avklara provet godkannt.

Fornyandet av ll-klass domarkortet forut-
satter att natskolningen om téavlingsmani-
pulation avklaras samma ar fére domar-
kursen.

Fornyandet av I-klass domarkortet for-
utsatter att det pa domarkortets baksida
finns minst fem (5) anteckningar om do-
maruppgifter inom grengruppen och att
man fore fornyandet samma ar har avlagt
natskolningen om tavlingsmanipulation.
Foérnyandet av I-klass domarkortet kan
ske som natskolning och -prov pa SAL:s
skolningsplatform pa natet genast da
skolningen ar klar.



Anteckningarna pa ett I-klassens domar-
kort bor vara fran tavlingar till vilka det be-
hdvs tavlingslov. Anteckningarna bér vara
undertecknade av tavlingsarrangoren.
Om anteckningarna pa elektroniska kort
och om signerandet ger tavlingsutskottet
narmare anvisningar.

I-klass domarkort kan endast férnyas
inom ett ar fran det att kortets giltighetstid
gatt ut och da endast om kortet innehaller
fem anteckningar.

Overdomarkorten férnyas endast efter en
fornyad kurs och férnyat domarprov. Ratt
att delta i dverdomarkursen har personer
vars korts giltighetstids gatt ut fér mindre
an tva och ett halvt ar sedan. Efter detta
kan kortet endast férnyas till en lagre
domarklass (I och IlI) genom att delta i en
domarkurs och ett domarprov i den lagre
klass man ansokt om.

Domare som inte vill férnya sitt kort i den
ikraftvarande klassen kan alltid férnya det
i en lagre klass genom att delta i den klas-
sens domarkurs och domarprov.

Om det sker stora férandringar i tavlings-
reglerna, arrangeras enligt anvisningar av
tavlingsutskottet, tillaggskurser utgaende
fran vilka YT- och I-klassens domarkort
foérnyas och de gamla annulleras.
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Forkommet kort kan fornyas i samma
grengrupp till samma giltighetstid i samma
klass genom ansdkning.

FORLANGANDET AV DOMARKOR-
TENS GILTIGHETSTID

Da det rader exceptionella forhallanden
kan forbundsstyrelsen, pa rekommenda-
tion av tavlingsutskottet, férlanga alla
domarkort inom en domarkategori for en
bestamd tid. Harvid férlangs ocksa tids-
fristen for fornyandet och héjandet av kort
som forfallit. Forlangandet av giltighets-
tiden for enskilda kort eller for enskilda
grengruppers kort ar inte tillatet. Férlangs
giltighetstiden, beviljas inte nya kort utan
de gamla korten ar ikraft som sadana.
Elektroniska domarkort (domarkortmeriter
i SuomiSport) kan dock uppdateras.



BILAGA 6
IDROTTENS ETISKA REKOMMENDATIONER
L.6.1 Allmanna bestammelser

| tavlingsverksamheten galler "rent spel”
-principer. Sanktioner fér brott mot den-
na bilagas rekommendationer doms av
SAL:s styrelse.

L.6.2 Sammandrag av de etiska principerna
for idrotten

Allméanna principer

1. Respekterande av annan person och

liv

Man skall behandla en annan person pa
samma satt, som man sjalv vill bli behand-
lad. "Alla manniskor ar fédda fria och lika
i varde och rattigheter. De har utrustats
med fornuft och samvete och bér handla
gentemot varandra i en anda av gemen-
skap”. (FN:s varldsomfattande deklaration
om manniskorattigheterna, 1 artikeln).

2, Spridning av sundhet och valfard

Motion och idrott sprider fysisk, psykisk
och social valfard.

3. Ansvar for uppfostran

For barn och ungdomar ar motion och
idrott en viktig del av uppfostran.
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Oppenhet, demokrati, drlighet och
jamstalldhet

Grundprincipen i motion och idrott, ar ett
rent spel.

Alla har likvardiga rattigheter till mo-
tion och idrott

Motion och idrott sprider, och forverkligar,
en bred grund for jamstalldhet.

En hallbar utveckling och beaktande
av naturen

Motion och idrott beframjar en hallbar
utveckling samt fungerar som miljéupp-
fostran till ett storre miljdansvarigt upptra-
dande.

Tillaggsprinciper

7.

166

Mangkultur och godkdannande

Motion och idrott sprider godkdnnande
och forstaelse mellan kulturer samt férhin-
drar rasism.

Bekdampande av doping
Doping hér inte till motion och idrott.

Ansvarsfullt anvandande av rusmedel
och ldkemedel

Till motion och idrott hor inte tobak, snus,
alkohol, droger och évriga rusningsmedel
eller lakemedelsmissbruk.



10.

11.

12.

13.

L.6.3

L.6.4

Valdsamhet

Idrottskulturen motsatter sig vald. Malsatt-
ningen ar en verksamhet i vilken det inte
forekommer fysiskt eller psykiskt vald.

Forhindrande av sexuella trakasserier

Idrottsorganisationerna godkanner inte
sexuellt trakasserier eller utnyttjande.

Askadarnas sikerhet och trivsel

I motions- och idrottstillfallen skall publi-
ken, supportrarna, funktionarerna, spon-
sorerna och medians representanter tri-
vas och kanna sig trygga.

Ansvarigt budgetdisciplin

I motion och idrott skall verksamheten
basera sig pa hallbar penninghushallning.

Budgetansvarighet

| forbundets tavlingsverksamhet férbinder
sig medverkande foéreningar att skéta om
sin ekonomi enligt reglementen och givna
anvisningar.

Tavlingsmanipulation

Idrottsverksamhetens etiska utgangs-
punkt ar att idrottare, lag och féreningar
i tAvlingsverksamheten stravar att uppna
det basta mgjliga resultatet.
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Enligt forbundets disciplinéra regler ar
manipulering och forsok till manipulering
av resultat och tavlingstillfallen straffbart.
Straffbart ar ocksa att lata bli att informe-
rea foérbundet, sin férening eller FCEIl om
manipulation man ar medveten om. En
idrotsaktor (idrottare, tranare, stédperson,
féreningsledning, medicinsk personal, do-
mare eller annan person som star idrotten
nara) far inte beratta insiderinformation
till utomstadende. Om straffen i dessa fall
stipuleras i férbundets disciplinara regler.

Vadslagning

Idrottare eller tranare far inte sjalv, eller
via representant, sld vad om sitt eget
tavlingsresultat eller om narastaende eve-
nemang sasom t.ex. den egna tavlings-
serien, den egna féreningen eller sam-
marbetsféreningar. Om straff i samband
med vadslagning stipuleras i férbundets
disciplindra regler.



BILAGA7

PRESIDENTENS TAVLING

L.71

Allmant

L.7.2

ARRANGERANDE AV PRESIDEN-
TENS TAVLING

Republikens president P.E. Svinhufvud
donerade 09.09.1931 till Finlands Sport-
skytteférbund en vandringspokal, om vil-
ken det tavlas varje ar med frigevar, i en
for detta andamal arrangerad rekorddug-
lig jubileumstavling.

SAL har utvidgat tavlingen att omfatta
aven andra 300 m grenar.

Tavlingens namn ar "Presidentin kilpailut”.

TAVLINGSGRENARNA OCH PRISEN
Frigevarstavlingen

Huvudgrenen i presidentens tavling ar
frigevarstavlingen enligt féljande:

1. Tavlingen ar individuell och utférs pa
300 m:s avstand med frigevar, 3x40
skott, i enlighet med ikraftvarande gren-
regler.

2. Tavlingen har endast ett heat.

3. Vinnaren erovrar for ett ar republikens
president P.E. Svinhufvuds vandrings-
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pris. Han ar ansvarig for férvaringen
och skétseln av vandringspriset samt
levererar det i god tid till foljande ar-
rangor for tavlingen.

4. Vinnaren later gravera vandringspoka-
len med behorig text.

5. Arrang0ren utdelar medaljer at de tre
basta. Medaljerna bestalls fran SAL.

Tavlingens 6vriga grenar

| samband med presidentens tavling kan
dvriga 300 m grenar arrangeras.

Alla grenar ar individuella och omfattar
bara A-klass. | varje gren anordnas bara
ett heat. Lagtavling arrangeras inte i na-
gon gren.

Varje grens vinnare erdvrar eventuellt ett
vandringspris, som behandlas pa samma
satt, som ar sagts om pokalen i huvudtav-
lingen i paragraf L.7.2.3-4.

Arrangéren delar ut medaljer at de tre
basta i varje gren, dessutom kan ar-
rangOren dela ut hederspris enligt eget
omdome.



L.7.3

L.7.4

ARRANGERANDE AV TAVLINGEN,
TIDPUNKT OCH DELTAGARAVGIFT

Arrangerande av tavlingen

SAL beviljar arrangorslovet till nagon
medlemsforening efter ansdkan.

Ansokningsproceduren ar i enlighet med
paragraf 3.2.3. Till ansékningen av frige-
varstavlingen kan goras tillagg om even-
tuella tavlingar i 6évriga grenar.

Tidpunkten for tavlingen

SAL reserverar i tavlingskalendern den
mest passande tiden sa att landets basta
idrottare kan delta i dessa tavlingar.

Deltagaravgiften

Av deltagarna kan kravas en skalig delta-
garavgift, forslaget till deltagaravgift skall
inkluderas i tavlingsansokningen. Delta-
garavgiften bestyrks av SAL:s tavlingsut-
skott.

RATT ATT DELTA

Tavlingarna ar rekorddugliga.

Om deltagarantalet overstiger bankapa-
citeten, sa utfors kvalificering pa basen
av placeringarna i de senast arrangerade
FM-tavlingarna.
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BILAGA 8

GENERAL RUDOLF WALDENS MINNES-

TAVLING FOR UNGA SKYTTAR (= GENERALENS

TAVLING)

L.8.1 VERKSTALLANDET AV GENERA-

LENS TAVLING
Allmént

For unga skyttar anordnas varje ar, gene-
ralen av infanteriet Rudolf Waldéns min-
nestavling. Tavlingens huvudgren ar fritt

50 m gevar 3x40 skott.

L.8.2 TAVLINGSGRENAR OCH PRIS

Tavlingsgrenar

1 | 50 m gevér 3 x 40 skott Pojkar
2 | 50 m gevar 60 skott ligg Pojkar
3 | 50 m pistol 60 skott Pojkar
4 | 25 m snabbpistol 60 skott Pojkar
5 | 25 m sportpistol 30 + 30 skott | Flickor
6 | 50 mgevar 3 x 40 skott Flickor
7 | 50 m gevar 60 skott ligg Flickor

Alla tavlingar ar individuella. Se aven pa-
ragraf L.8.4. Lagtavling arrangeras inte i

nagon gren.
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L.8.3

Priserna

| alla tavlingsgrenar finns fér evigt vand-
rande vandringspokaler. Vinnaren erhaller
vandringspokalen for ett ar. Idrottaren ar
ansvarig for forvaringen och skétseln av
pokalen samt att den levereras i god tid till
féljande arrangdr for tavlingen.

Vinnaren later gravera vandringspokalen
med behorig text pa sin egen bekostnad.

Medaljer utdelas till de tre basta i varje
gren. Arrangbéren kan dessutom utdela
hederspris enligt eget omdéme. Medal-
jerna bestalls fran SAL:s kansli.

ARRANGERANDE AV TAVLINGEN,
TIDPUNKT OCH DELTAGARAVGIFT
Arrangerande av tavlingen

SAL beviljar arrangérslovet till nagon
medlemsforening efter ansdkan.

Ansokningsproceduren ar i enlighet med
paragraf 3.2.3.

Deltagaravgiften

Av deltagarna kan kravas en skalig delta-
garavgift. Forslag till deltagaravgift skall
vara med i ansokningen. Deltagaravgiften
bestyrks av SAL:s tavlingsutskott.
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L.8.5
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RATT ATT DELTA

| tavlingarna kan, beroende pa bankapa-
citeten, delta senaste ars FM-tavlingarnas
10...12 basta skyttar enligt resultaten i
varje gren. Valet utférs av forbundets ju-
nioransvariga person och chefstranaren
eller av dem befullmaktigad tranargrupp.

Juniorerna far under tavlingsaret fylla
max. 21 ar.

Beroende pa bankapaciteten kan inbju-
den tavlare ocksa delta i nagon annan
gren. Om man i detta fall maste tillgripa
granskning gors det pa basis av resulta-
tet, i de senaste FM-tavlingarna i respek-
tive gren.

Till deltagare i tAvlingen kan &ven en kand
junior godkdnnas och som inte kunnat
delta i FM-tavlingarna pa basis av godtag-
bara skal, t.ex. representationsuppgifter,
sjukdom o.s.v. Anstkning om detta skall
Idmnas till arrangdren senat 21 dygn fére
tavlingarna.

TAVLINGSINBJUDAN

Arrangbren publicerar tavlingsinbjudan
i "Urheiluampuja”’tidningen minst 2 ma-
nader fore tavlingen. Forbundets kansli
sander till de utvalda en personlig inbju-
dan, senast 1 manad fore tavlingarna.
Godkanda deltagare skall senast 14 dygn



fore tavlingarna bekrafta sitt deltagande
till arrangdren.

L.8.6 REKORDDUGLIGHET OCH REKORD

Generalens tavlingar ar rekorddugliga.
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BILAGA 9

"POHJOLAN MALJA”-TAVLING MELLAN FORE-
NINGAR

L.9.1 ALLMANT

Forsakringsbolaget Pohjola har donerat
at SAL ett vandringspris, vilket tdvlas om
mellan medlemsféreningarna. Man tav-
lar med FM-placeringar. Vandringsprisets
namn ar” Pohjolan malja”.

L.9.2 TAVLINGENS ANDAMAL

Tavlingens dndamal ar att, mellan med-
lemsféreningarna, sporra skytteverksam-
heten speciellt for juniorklasserna samt
bredda nivan i féreningarna och via detta
aven hoja resultatnivan i skyttesporten pa
riksniva.
L.9.3 UTFORANDE AV TAVLINGEN

En placering bland de atta basta i FM-
tavlingarna ger poang i "Pohjolan Malja”-

tavlingen. Poang ges bade i individu-
ella- och lagtavlingar i de klasser som har

FM-status.

1 placering 8 poang
2 placering 7 poang
3 placering 6 poang
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L.9.4

L.9.5

4 placering 5 poang
5 placering 4 poang
6 placering 3 poang
7 placering 2 poang
8 placering 1 poang

Lika resultat om placeringarna 4 ... 8
avgors, sasom varje grens regler bestam-
mer om sarning for de tre basta vid lika
resultat.

| tavlingen deltar alla grengrupper samt
alla FM-grenar och klasser.

Den férening som samlat mest poang vin-
ner tavlingen.

FM-TAVLINGSARRANGORENS UPP-
GIFTER

Resultatkansliet i den arrangerande fére-
ningen, réknar "Pohjola Maljas” poangen
och sé@nder dem tillsammans med resul-
tatférteckningen till SAL:s kansli.

SAL:S KANSLIS UPPGIFTER

SAL:s kansli raknar ihop féreningarnas
poang fran de olika FM-tavlingarna och
skoter om att vandringspokalen blir grave-
rad.
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PUBLICERING AV RESULTATEN

Resultaten publiceras vid hostens full-
maktigemote eller vid SAL:s forbunds-
mote, vid vilket "POHJOLAN MALJA”
Overlats at forening, som har uppnatt den
basta poangsumman.

Féreningen ar ansvarig for forvaringen
av vandringspokalen och att den i god tid
ldmnas tillbaka fére féljande utdelning.



BILAGA 10

RORELSEHAMMADES KLASSIFICERING

L.10.1

L.10.2

Allmént

En vasentlig del av de rérelsehdmmades
tavlande ar klassificeringen i olika klas-
ser. Klassificeringens malsattning ar att
garantera likvardiga utgangspunkter for
de tavlande. Vid paralympiaspelen och
internationella tavlingar utférs klassifice-
ringen av professionella sjukvardare och
till klassificerare utbildade grenspecialis-
ter. Beroende pa idrottsgren och grenens
fordringar finns det olika antal klasser i
olika idrottsgrenar. T.ex. i friidrott tavlar
man i en del grenar i sammanslagna klas-
ser varvid man anvander ett noggrant
utraknat respitsystem.

Klassificeringen kan jamféras med icke
rorelsehammades viktklassindelning
(t.ex. brottning, judo, boxning). Malet ar
detsamma, dvs att garantera for alla lik-
vardiga utgangspunkter for tavlandet sa
att resultaten avgor och inte den rorelse-
hammades skada.

Klassificering inom den internationella
skyttesporten, gevirs- och pistolgre-
nar

For att kunna delta i den internationella
tavlingsverksamheten, skall idrottaren ha
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L.10.3

L.10.4
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en internationell skadeklassificering. Den
gors av till klassificerare utbildade specia-
lister. Pa klassificeringskortet antecknas
bland annat idrottarens skadeklass och
eventuellt rullstolens ryggstdéds hdéjd om
sadan anvands.

Rorelsehammade idrottare tavlar i tva oli-
ka klasser, SH1 och SH2. Alla pistolidrot-
tare hor till klass SH1 liksom gevarsidrot-
tarna som liggande kan anvanda remstéd
eller stdende kan stdda armbagen mot
hoftbenet.

Klassificering inom den nationella
skyttesporten, gevars- och pistolgre-
nar

| de rérelsehammades nationella tavlings-
verksamhet kan aven delta idrottare, vars
skada inte berattigar till internationell klas-
sificering och deltagande i internationell
tavlingsverksamhet. Ratt att delta i SAL:s
tavlingar har idrottare, som har lakarintyg
pa invaliditetsskador pa stdd- och rorelse-
kroppsdelar med en invalidgrad av minst
10%, utan att beakta sinnes- och inre
skador.

Nationell och internationell klassifice-
ring i hagelgrenarna

SAL har godkéant rérelsehammades del-
tagande i hagelgrenarnas tavlingar fran
och med 01.01.2009. Alla FM- och RM-



tavlingar inom hagel skall i ha rérelseham-
mades klasser.

Den nationella klassificeringen i klas-
serna LV1, LV2 och LV3 foéljer den IPC
(Internationella paralympiakommittén) un-
derstallda WSPS:s (World Shooting para
Sport) internationella klassificeringen SG-
S, SG-L och SG-U. LV4 ar en helt natio-
nell klass.

Klasserna ar:

SITTANDE, LV1 (SG-S), idrottarens ba-
lans och/eller ryggradens stabilitet ar
svag. ldrottaren tavlar sittande i rullstol
eller pad en pall i normal sittande stall-
ning. ldrottarens nedre extremiteter ar
férsvagade men hen har inga funktionella
defekter i de dvre extremitererna.

STAENDE, NEDRE EXTREMITET, LV2
(SG-L), idrottaren har bra balans och
kroppsmobilitet. Udrottaren tavlar staen-
de. Idrotaren har en funktionsnedsatting i
de nedre extremiteterna men inga funktio-
nella defekter i de dvre extremiteterna.

STAENDE, OVRE EXTREMITET LV3
(SG-U), Idrottaren har bra balans och
kroppsmobilitet. Idrottaren har funktions-
nedsattning i den arm som inte avfyrar
vapnet.
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OPPEN, LV4, staende eller sittande, ro-
relsehdmmades skadenivd minst 20%, i
hander eller fotter eller bada.

Dessa fyra klasser kan lottas till samma
heat.

LV1, LV2 och LV3 klassernas idrottare kan
delta i klass LV4.

Varje idrottare som deltar i nagon av de
rérelsehammades klasser skall ha ett
personligt klassificeringskort i hagel, an-
tingen nationellt eller internationellt. Om
kortet inte finns kan idrottaren endast
delta i den Oppna klassen (LV4). Ocksa
da skall idrottaren kunna férevisa behorig
utredning Over sin skada (lakarutlatande).

Skadeklassificeringen goérs, och det na-
tionella klassificeringskortet beviljas, av
SAL:s nationella klassificerare. Den in-
ternationella klassificeringen utférs av
WSPS klassificerare i samband med in-
ternationella tavlingar eller vid speciella
klassificeringstillfallen. En idrottare som
har en internationell klassificering beho-
ver inte en nationell klassificering.

Vid granskning av licenserna, bor ar-
rangOren granska att idrottaren har ratt att
delta i sin valda klass.



BILAGA 11

ANVISNINGAR FOR GODKANNANDE AV
REKORDDUGLIGA PAPPERSTAVLOR

L.11.1

L.11.2

Allméant

Nar man anvander papperstavlor i rekord-
dugliga tavlingar, skall av SAL godkanda
officiella tavlor anvandas.

Tavlan ar godkand foérst nar den med
matprotokoll har konstaterats dverens-
stdmma med reglerna och tavelmaterialet
har testats och granskats av SAL:s tav-
lingsutskott, och SAL:s tavlingsutskott
beviljat rekordduglighet at tavlan.

Rekorddugliga tavlor kan endast vara:

- Tavlor anskaffade fran av SAL god-
kanda tavelleverantorer.

- Av internationella férbunden godkanda
tavlor, som ocksa SAL har godkant,
som rekorddugliga.

- Tavlor, som arrangdren latit trycka och
SAL har godkant som rekorddugliga for
tillfallet ifraga.

Av SAL godkénda tavelleverantorer

Av SAL godkanda tavellevarantérers re-
korddugliga tavlor identifieras av att de ar
markta med SAL:s rekordduglighetsiden-
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L.11.3

L11.4

L.11.5
L.11.5.1
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tifieringsnummer samt en specifik tavelse-
rieidentifiering.

De internationella grenforbundens
tavlor

Om man i SAL:s rekorddugliga tavlingar
vill anvanda den i fraga varande grenens
internationella férbunds godkanda tavlor,
skall tavlorna ocksa godkannas av tav-
lingsutskottet, som ger tavlorna rekord-
duglighetsgodkannande.

Detta forfarande ar nédvandigt emedan,
leverantdrer av tavlor med internationella
forbundens namn ar manga och interna-
tionella férbundens emblem pa tavlorna
inte med sakerhet garanterar tavlornas
ursprung, kvalitet eller att de godkants av
ifragavarande internationella forbund som
rekorddugliga.

Av arrangéren tillverkade tavior

Om tavlingsarrangoren sjalv vill 1ata trycka
tavlor till sin tavling, skall tavlorna godkan-
nas hos SAL:s tavlingsutskott. Dessa tav-
lors rekordduglighet galler endast for den
specifika tavlingen.

Forfarande vid godkdannandet
Forsaljare av tavlor/tillverkare

Tillverkaren sander till SAL:s tavlings-
utskott ett matningsprotokoll 6ver tav-



L.11.5.2

lornas och tryckningsfilmernas matning
samt provexemplar for granskning och
provskjutning. Pa basen av matprotokollet
och granskningen av provexemplaren
beviljar SAL at tillverkaren ett taveltyp-
bundet kodnummer, som varierar for varje
tillverkningsparti, samt ratten att anvanda
rekordduglighetsidentifieringen. Utan kod-
nummer och rekordduglighetsidentifiering
ar tavlorna inte rekorddugliga. Anvand-
ning av rekordduglighetasidentifiering pa
tavlor, vilka inte ar godkanda av SAL, ar
forbjudet.

Ny ansdkning fér godkdnnande skall go-
ras for varje nytt tryckningsparti

SAL uppbar for anvandningen av rekord-
duglighetsidentifieringen och kodnum-
mern en avgift, som bestams av SAL:s
forbundsstyrelse.

Internationella forbundens tavlor

Tavlingsarrangoren levererar till SAL:s
tavlingsutskott, om maijligt, tavelleveran-
térens matningsprotokoll fran matningen
av tavel- och tryckfilmsgranskningen samt
provexemplar for granskning och prov-
skjutning. Till tavlingsutskottet skall ocksa
levereras noggranna uppgifter om tavelle-
verantéren och férsakran om att alla tavior
ar fran samma parti. Om i det parti, som
amnats anvandas finns olika trycknings-
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partier skall provexemplar och uppgifter
levereras om alla partier. Pa basen av
matprotokoll och granskning av prov-
exemplaren, beviljar SAL:s tavlingsutskott
at arrangoren ratten att anvanda tavliorna
i den tavling, som man har anhallits om att
vara rekordduglig.

Pa dessa tavlor trycks inte SAL:s rekord-
duglighetsidentifiering.

SAL uppbéar den avgift for godkannandet
av rekorddugligheten, som bestédmts av
forbundsstyrelsen.

Av tavlingsarrangoéren tillverkade
tavior

Tavlingsarrangdren levererar till SAL:s
tavlingsutskott matprotokoll dver tavel-
och tryckningsfilmernas granskning samt
provexemplar fér granskning och prov-
skjutning. Pa basen av matprotokoll och
granskning av provexemplaren beviljar
SAL at tavlingens arrangér ratten att an-
vanda tavlorna i den tavling som har an-
hallits om att vara rekordduglig.

Man skall kunna identifiera partiet fran
vilka tavlorna harstammar. Pa grund av
detta skall pa tavlorna tryckas atminstone
datumet for tryckningen. Pa tavlorna kan
med SAL:s godkannande aven tryckas
SAL:s rekordduglighetsidentifiering samt
information om till vilken tavling rekord-



L.11.6

L11.7

dugligheten for taviorna har ansdkts om.
Anvandning av rekordduglighetsidentifie-
ringen pa tavlor, vilka inte ar godkanda av
SAL, ar férbjudet.

Om i tavlingen anvands tva eller flera olika
tryckningspartiers tavlor skall fran varje
parti levereras provexemplar och uppgif-
ter till SAL:s tavlingsutskott

SAL uppbér en avgift for godkannandet
av rekorddugligheten, som bestadmts av
forbundsstyrelsen.

Upphorandet av rekorddugligheten for
tavilorna

Rekordduglighetsidentifieringen och kod-
numren for tavliorna upphor nar en sadan
regelandring trader ikraft, som paverkar
tavlornas matt och utseende (se paragraf
L.11.2)

Till en specifik tavling ansoékt rekorddug-
lighet upphor nar tavlingen ar avslutad (se
paragraf L.11.3-4).

Anvandandet av SAL:s logo eller
namn pa tavlorna

SAL:s logo eller namn far endast anvan-
das med speciellt lov pa tavlorna. Det-
samma galler all slags reklamtexter i vilka
hénvisas till SAL.

187



L.11.8

188

Tavelmaterial och tavelmatt

Kraven pa tavelmaterialet och tavlornas
mattoleranser finns for ISSF-grenarnas
del, i de tekniska reglerna (TS). For dvriga
grenar i grenreglerna.



BILAGA 12

SAL:S TAVLINGSGRENAR

12.1

| foljande ar SAL:s tavlingsgrenar upprak-
nade gruppvis. En del av grenarna har inte
for tillfallet FM-status och i dessa grenar
anordnas inte FM-tavlingar. Noggrannare
beskrivning pa grenarna finns i grengrup-
pens regelverk. Skottantalet (duvantalet)
och de (alders)klasser, som skjuts finns i
tabellerna 6ver FM-tavlingarna i paragraf
7.2. For de grenar, som man inte skjuter
FM-tavlingar i, finns motsvarande uppgif-
ter i grenens regelverk.

Gevirsgrenarna

300 m gevar trestallningar (VM/FM)
300 m gevar ligg (VM/FM)

300 m std.gevar trestalliningar (VM/FM)
300 m std.gevar ligg (FM)

50 m gevar trestallningar (OL/FM)
50 m gevar ligg (VM/FM)

10 m luftgevér (OL/FM)

10 m luftgevar, trestallningar (FM)
10 m luftgevar, liggande (FM)

10 m luftgevar partavling (OL/FM)
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12.1.2

12.2
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Rorelsehammades gevarsgrenar (alla
grenar har FM-status)

R1 10 m luftgevar, frihand, SH1
R2 10 m luftgevar, frihand, SH1
R3 10 m luftgevar, ligg, SH1

R4 10 m luftgevar, frihand, SH2
R5 10 m luftgevar, ligg, SH2

R6 50 m gevar, ligg, SH1

R7 50 m gevar, 3x40 Is, SH1

R8 50 m gevar, 3x20/3x40 Is, SH1
R9 50 m gevar, ligg, SH2

Stddskyttets grevarsgrenar (alla gre-
nar ar guldkornsgrenar)

10 m luftgevar

50 m gevar

Pistolgrenarna

50 m pistol (VM/FM)

25 m grovpistol (VM/FM)

25 m sportpistol (OL/FM)

25 m klenpistol (FM)

25 m standardpistol (VM/FM)

25 m snabb (olympia) pistol (OL/FM)



10 m luft olympiapistol (FM)

10 m luftpistol (OL/FM)

10 m luftpistol partévling (OL/FM)
Nationell olympiapistol (inte FM)
Nationell 10 m luft sportpistol (inte FM)
Nationell 10 m luft std.pistol (inte FM)

12.2.1 Roérelsehdammades pistolgrenar (alla
grenar har FM-status)

P2 10 m luftpistol, SH1

P3 25 m pistol (sportpistol), SH1
P4 50 m pistol (fripistol), SH1
P6 25 m standardpistol SH1

12.2.2 Stodskyttets pistolgrenar (alla grenar
ar guldkornsgrenar)

10 m luftpistol
25 m klenpistol

12.3 Rorliga mals grenar
50 m normallopp (VM/FM)
50 m blandlopp (VM/FM)

50 m langsamma lopp (FM, endast A14-
klass)

100 m alg enkelskott (NM/FM)
100 m &alg dubbelskott (NM/FM)
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12.4

12.4.1
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10 m normallopp (VM/FM)
10 m blandlopp (VM/FM)

Fallande tavlor, normallopp (FM)

Hagelgrenarna

Skeet (OL/FM)

Trap (OL/FM)

Trap partavling (OL/FM)
Skeet partavling (EM/FM)
Dubbeltrap (VM/FM)
Nationell trap (FM)
Automattrap (FM)
Nationell Skeet (FM)
Internationell (FITASC) Sporting (VM/FM)
Engelsk sporting (VM/FM)
Compak-sporting (VM/FM)

Rorelsehammades hagelgrenar (alla
grenar ar FM-grenar, trap ar IPC VM-
gren)

Rérelsehammade skjuter alla grenar i
punkt 12.4. Trap (paratrap) ar VM/FM-
gren, de andra FM-grenar.



12.5

12.5.1

12.5.2

12.5.3

Siluettgrenarna (alla grenar har VM-
och FM-status)

Grovkalibriga pistolgrenar, Big Bore
Pistol (BBP):

Revolver (BBPR)
Production (BBPP)
Standing (BBPS)
Unlimited (BBPU)

Big Bore Pistol Aggregate (BBPAgg) sam-
manlagda resultatet fran grenarna BBPR,
BBPP, BBPS och BBPU.

Klenkalibriga pistolgrenar, Small Bore
Pistol (SBP):

Revolver (SBPR)
Production (SBPP)
Standing (SBPS)
Unlimited (SBPU)

Small Bore Pistol Aggregate (SBPAgQ)
sammanlagda resultatet fran grenarna
SBPR, SBPP, SBPS och SBPU.

Banpistolgrenarna, Field Pistol (FP):
Production (FPP)
Production Any Sights (FPPAS)

193



12.5.4

12.5.5
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Field Pistol Aggregate (FPAgg) samman-
lagda resultatet fran grenarna FPP och
FPPAS.

Grovkalibriga gevarsgrenarna, Big
Bore Rifle (BBR):

Silhouette (BBRS)
Hunting (BBRH)

Big Bore Rifle Aggregate (BBRAgg) sam-
manlagda resultatet fran grenarna BBPS
och BBRH.

Klenkalibriga gevarsgrenarna, Small
Bore Rifle (SBR):

Silhouette (SBRS)
Light (SBRL)

Small Bore Rifle Aggregate (SBRAgg)
sammanlagda resultatet fran grenarna
SBPS och SBRL.

Silhouette Open Sights (SBRSOS)
Light Open Sights (SBRLOS)

Small Bore Rifle Open Sight Aggregate
(SBROSAgg) sammanlagda resultatet
fran grenarna SBRSOS och SBRLOS

Small Bore Rifle All Sight Aggregate
(SBRASAgg) sammanlagda resultatet
fran grenarna SBRS, SBRL, SBRSOS
och SBRLOS



12.5.6

12.5.7

2.6

12.6.1

Frihandsgrenarna, Standing (S):

Sammanlagda resultatet fran grenarna
BBPS, SBPS, FPP ja FPPAS.

Luftvapengrenarna
Standard pistol (APP)
Standard gevar (APR)

Svartkrutsgrenarna (alla grenar har
VM- och FM-status)

Gevarsgrenarna
1 — Miquelet

2 — Maximilian

3 — Minie

4 — Whitworth

8 — Valkyrie

14 — Tanegashima
15 — Vetterli

16 — Hizadai

36 — Pennsylvania

37 — Lamarmora

90 — Remington

91 — Remington Match
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12.6.1.1

12.6.2
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Gevar, laggrenarna
9 — Gustav Adolf

10 — Pauly

11 — Versailles

17 — Amazons

19 — Nagashino

20 — Ribgy

24 — Pforzheim

26 — Wedgnock

27 — Nobunaga

29 — Lucca
31 — Halikko
32 — Magenta

Pistol- och revolvergrenarna
5 — Cominazzo

6 — Kuhenreuter

7 —Colt

12 — Mariette

23 — Donald Malson

28 — Tanzutsu

38 — Remington

93 — Smith&Wesson



12.6.2.1

12.6.3

12.6.3.1

12.7

Pistol- och revolver, laggrenarna
13 — Peterlongo

18 — Boutet

25 — Wogdon

30 — Adams

33 — Forsyth

Hagelgrenarna

21 — Manton

22 — Lorenzoni

Hagel, laggrenarna

34 — Hawker

35 — Bateswille

Practical-grenarna och divisionerna
(alla grenar har VM- och FM-status)
P) Pistol (Handgun)

1 Open

2 Standard

3 Classic

4 Production

4a Production Optics
5 Revolver

K) Gevar (Rifle)
1 Semi Auto Open
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2 Semi Auto Standard

3 Manual Action Contemporary
4 Manual Action Bolt

H) Hagelgevar (Shotgun)

1 Open

2 Modified

3 Standard

4 Standard Manual

C) Pistolkarbin (Pistol Caliber Carbine)
1 PCC Optics

2 PCC Iron

PP) Miniatyrpistol (.22LR Handgun)
1 Open

2 Standard

3 Standard Optics

4 Classic

PK) Miniatyrgevar (Mini Rifle)

1 Mini Rifle Open

2 Mini Rifle Standard

IP) Luftpistol (Action Air Handgun)
1 Open

2 Standard

3 Classic

4 Production

5 Production Optics
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12.8

IK) Luftgevar (Action Air Rifle)
1 Semi Auto Open
2 Semi Auto Standard

IC) Luftpistolkarbin (Action Air Pistol
Caliber Carbine)

1 PCC Optics
2 PCC Iron

T) Tournament

Sammanslagen tavling, i vilken skjuts
olika grenars stationer

GT) Grand Tournament

Sammanslagen tavling, vilken bestar av
tva eller tre grenars tavling

L) Liga

Bestaende av olika grenstavlingar sam-
manslagna tavlingar.

Béankskytte grenarna (Alla grenar har
VM- och FM-status )

Heavy Varmint (HV) 100m 5x5 sk
Heavy Varmint 200 m 5x5 sk

Heavy Varmint 300 m 5x5 sk

Light Varmint (LV) 100 m 5x5 sk

Light Varmint 200 m 5x5 sk

Unlimited (UL) 100 m 5x10 sk
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Unlimited 100 m 3x10 sk
Unlimited 200 m 5x10 sk
Unlimited 200m 3x10 sk
Unlimited 300m 3x10 sk
Unlimited 300m 5x5 sk

Unlimited 600m 3x10 sk

Unlimited aggregate 100+200 m 5x10 sk
+ 5x10 sk

Unlimited aggregate 100+200 m 5x10 sk
+ 3x10 sk

Unlimited aggregate 100+200 m 3x10 sk
+ 3x10 sk

Unlimited aggregate 300+600 m 3x10 sk
+10x3 sk

Heavy Varmint aggregate 100+200 m 5x5
sk + 5x5 sk

Light Varmint aggregate 100+200 m 5x5
sk + 5x5 sk

Heavy & light varmint aggregate 100+200+
100+200 m 5x5 sk + 5x5 sk + 5x5 sk + 5x5
sk

Unlimited aggregate 100+200+300 m
5x10 sk + 3x10 sk + 5x5 sk

Small Bore Rifle (.22RF) 50 m 3x10 sk



L12.9

Small Bore Rifle 100 m 3x10 sk
Miniatyrgevar fri klass 25 m 3x25 sk
Miniatyrgevar fri klass 50 m 3x25 sk

ERABSF:s internationella Sporter 25 m
3x25 sk

ERABSF:s internationella Sporter 50 m
3x25 sk

ERABSF:s latta klassens miniatyrgevar
25 m 3x25 sk

ERABSF:s latta klassens miniatyrgevar
50 m 3x25 sk

ERABSFs tunga klassens miniatyrgevar
25 m 3x25 sk

ERABSF:s tunga klassens minityrgevar
50 m 3x25 sk

ERABSF:s tunga klassens luftgevar 25 m
3x25 sk

ERABSF:s latta klassens luftgevar 25 m
3x25 sk

PRS-kategorier och -grenar
A) Gevar

1 Oppen (VM/FM)

2 Begransad (VM/FM)

3 Fabriksklass (VM/FM)

4 Field (FM)

B) Miniatyrgevar (.22Ir)

1 Oppen (VM/FM)

2 Fabriksklass (VM/FM)
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BILAGA 13

SAL:S NATIONELLA REGLER FOR KLADSEL
UNDER TAVLINGAR

1. Allméant

Alla tavlande bdr bidra till att ge en po-
sitiv bild av sin gren och vara till férdel
for sin sport nar man upptrader framfér
publik. Skytte har, som idrottsgren, mgj-
lighet att vacka intresse hos nya delta-
gare och supporters. Uppskattning av
skytte som idrottsgren beror dven pa hur
idrottarna och funktionarerna upptrader
i offentligheten och medierna. Alla som
medverkar i sportskytte ar skyldiga att
upptrada kladda pa ett for tavlingen
korrekt satt. Arrangbrens uppgift ar att
Overvaka att anvisningarna efterfdljs.

2. Idrottarnas och funktionarernas klad-
selregler, Dress Code

2.1 Idrottarnas kladsel under traning, kval-,
grund- och finaltavlingarna skall vara kor-
rekt for en nationell idrottstavling. Klad-
seln skall ge ett positivt intryck av sport-
skytte som sport/sportgren.

2.2 Under prisceremonin och andra officiella
tillstaliningar rekommenderas, att idrot-
taren bar sin forenings officiella repre-
sentationsdrakt, traningsdrakt (rock) eller
varmedrakt (medréknat sportskor). Det
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2.4

25

rekommenderas aven att, speciellt under
prisceremonin, alla féreningsmedlemmar
har samma kladsel.

Andamalet med SAL:s kladselrekom-
mendationer ar att idrottarna ar kladda i
idrottstypiska klader, med foreningens far-
ger och marken. Passande drakter under
tavlingen ar t.ex. traningsdrakt, joggnings-
drakt, varmedrakt osv.

Idrottare uppmanas att pa FM-tavlingar,
ocksa under sjalva tavlingsutférandet, an-
vanda sin férenings officiella kladsel eller
atminstone foreningens officiella skjorta,
savida de grenspesifika reglerna och va-
derférhallandena det tilldter. Samma for-
farande rekommenderas for 6vriga natio-
nella tavlingar.

Féreningarna uppmanas instruera sina
idrottare vad som ar féreningens officiella
kladsel pa FM-tavlingarna.

Landslagskladseln ar inte amnad for den
nationella tavlingsverksamheten, dar de
tavlande representerar sina foreningar,
inte férbundet, och ar saledes inte tillaten.

Forbjudna drakter och utrustning un-
der tavlingen och prisceremonin ar ka-
mouflagefargade drakter och utrustning
(undantag ar funktiondrer i militartjanst),
armlésa T-skjortor, for korta shorts, alla
typer av sandaler, lappade eller trasiga
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2.7

2.8

204

byxor, byxor, som klippts till fransar
(rispade), eller klader och utrustning, som
har olampliga texter (referens till vald,
rashat, ojamstalldhet, dopingmedel, rus-
ningsmedel, tobak osv.) Bla (eller andra
fargers) hela och snygga jeans ar tillatna i
all SAL:s verksamhet.

Byte av klader bor goras pa en fér anda-
malet anvisad plats.

Alla drakter skall betraffande tillverkarnas
och sponsorernas marken uppfylla SAL:s
regler om reklammarkning (se KY 2.8)

Direktivet berdr aven till valda delar ar-
rangorer och jurymedlemmar. P& master-
skapstavlingarna, (RM, FM), skall juryn
och bandomarna ha likadana drakter, som
klart skiljer sig fran andra (vast och/eller
skjorta).



BILAGA 14 SAL:S REGIONINDELNING

. Till regionen Till regionen
SAL Region | Landskap hor inte hor ocksa
Sodra Loppis
Finland Nyland Riihimaki
« | Loppis
. Eggptl. Tavastland Riihimaki
Tavastland Paijanne-Tavastland S |
Birkaland* astamala
Punkalaidun
Ostra- Norra Karelen Varkaus
Finland* Norra Savolax*
. Kymmenedalen
Sy dostra Sodra Savolax Varkaus
Finland .
Sodra Karelen
Mellersta Mellersta Finland
Finland
Lappland Lappland
. Aland
praise | Eponta et
Satakunta
Alavieska
) Haapajarvi
. Osterbotten Kalajoki
Osterbotten | Mellersta Osterbotten Nivala
Sddra Osterbotten Reisijarvi
Sievi
Ylivieska
Alavieska
Haapajarvi
Norra Norra Osterbotten* E‘;ﬂ:{gk'
Osterbotten* | Kajanaland Reisiani
Sievi
Ylivieska

* = inte alla kommuner
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SAL:s nio regioner foljer i huvuddrag Finlands
landskapsindelning sa att till regionen hor ett eller flera
landskap. Granskommuner kan dock hoéra till en annan
region. De kommuner som hor till en annan region én
vad landskapet i dvrigt hor har angivits i foregaende
tabell.

Da en ny foérening grundas, bestdms regionen i en-
lighet med i vilkken kommun féreningen i férenings-
registret har antecknats ha sin hemvist. Féreningen
hor till regionen enligt bistdende tabell oberoende av
i vilket landskap féreningens hemkomun befinner sig
om inte SAL:s mdte, i enlighet med SAL:s regler annat
besluter.

Om en férenings hemkommun slas samman med en
annan kommun som inte hor till samma region, bes-
luter SAL:s mote skilt till vilken region kommunen i
fortsattningen skall hora.
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BILAGA 15

UTDRAG UR FORBUNDSSTYRELSENS
FORVALTNINGSREGLEMENTE

L.15.1

Foérbundsstyrelsen faststaller i férvalt-
ningsreglementet om delegeringen av vis-
sa uppgifter som enligt férbundets stadgar
hor till forbundsstyrelsens aligganden.
Forbundsstyrelsen kan nar som helst upp-
datera reglementet, varvid &ndringarna
trader i kraft genast oberoende av om
dessa har hunnit uppdateras i KY:s bilaga.

| denna bilaga namns endast de punkter
i reglementet som berér tavlingsverksam-
heten.

FM-tavlingarnas arrangorstillstand

Arrangorstillstanden for FM-tavlingar och
sadana internationella tavlingar som kan
beslutas om pa nationell niva beviljas for
ISSF-grenarnas del av tavlingsutskottet
och for de andra grenarnas del av gren-
sektionen i fraga. Grensektionen informe-
rar tavlingsutskottet om tavlingar de bevil-
jat. Tavlingsutskottet informerar férbunds-
styrelsen om beviljade FM-tavlingar.
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L.15.2

L.15.3

L.15.4

208

Tvistefragor gdllande amatorstatus,
tavlingsduglighet, representationsratt,
rekord och dyl., samt stadfastandet av
uppnadda resultat

Eventuella tvistefragor gallande ama-
torstatus, tavlingsduglighet, representa-
tionsratt, rekord och tavlingsgenomféran-
de léses av tavlingsutskottet. Tavlingsut-
skottet kan vid behov be om férbundssty-
relsens syn pa tvistefragan eller pa andra
oklara fragor. Férbundsstyrelsens syn bor
fragas atminstone da beslutet klandras
av de personer eller parter som berérs av
beslutet.

Finska rekord stadfasts av tavlingsutskot-
tet med beaktande av undantagen i punkt
9.3.6. Regionrekorden stadfasts av regi-
onutskottet.

Grenspecifika tavlingsregler

De grenspecifika tavlingsreglerna stad-
fasts av tavlingsutskottet.

Meningsskiljaktigheter och regelbrott

Enligt de disciplindra reglerna som full-
maktige godkant anvands den discipli-
nara beslutsmakten av den av fullmaktige
valda disciplinara utskottet. Som hjalp
vid utredningen av bakgrundsfakta och
vid faststallandet av konsekvenser fung-



L.15.5

erar tavlingsutskottet i enlighet med Tav-
lingsverksamhetens allmanna regler och
anvisningar. | enlighet med de discipli-
nara reglerna behandlar och besluter
tavlingsutskottet i fragor som harror sig till
tavlingsverksamheten i den utstrackning
som bestams i Tavlingsverksamhetens
allménna regler och anvisningar. Om det
i arendet finns en disciplinar aspekt flyt-
tas arendet till det disciplindra utskottet.
Disciplinar beslutsmakt i misstankta do-
pingbrott har det disciplinara organet som
namns i Finlads antidopingreglemente.
Disciplinar beslutsmakt i allvarliga etiska
forbrytelser har idrottsférbundens gemen-
samma disciplinara organ. Bada dessa
organ har egna disciplindra regler, vilka
SAL och alla personer och organisationer
som berérs av reglerna forbinder sig att
folja.

Besvarsforfarande

Om SAL:s medlen eller den som beslutet
berdr ar missndjd med det gjorda beslutet
bdér hen forst be den som gjort beslutet
om rattelse. Efter det kan saken vid be-
hov foras vidare till féljande instans som
ar hoégre an den som gjort beslutet. Vid
tavlingsfragor t.ex. fran grensektionen
till tavlingsutskottet och efter det till for-
bundsstyrelsen. Vid KY-forbrytelser enligt
punkt L.15.4 kan parten som ar missndjd
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med tavlingsutskottets beslut féra arendet
vidare till det disciplinara utskottet.

Arendet kan efter behandlingen inom SAL
foras till Idrottens rattsskyddsnamnd sa
som dess regler beskriver.



BILAGA 16
BLANKETTER

Bl.a. féljande blanketter finns pa SAL:s in-
ternetsidor, dar de kan skrivas ut eller ner-
laddas till egen dator. En del av blanket-
terna kan fyllas i elektroniskt. Anvandning
av elektroniska blanketter ar att féredra.

Blankett for preliminart arrangérslov /
Kilpailun ennakkohakemus

Ansokningsblankett for arrangoérslov /
Kilpailun jarjestamislupahakemus

Overvakningsrapportblankett /
Kilpailun valvontakertomus

Rekordanmalningsblankett /
Ennatysilmoituslomake

Protest- och appellationsprotestblankett /
Vastalause- ja vetoomuslomake

Forslag till tavlingsdomare /
Esitys kilpailutuomariksi
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